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7 Winch Bars | Barre de treuil

42313-10 - Standard Winch Bar
Barre de treuil standard peinte
Weight/Poids: 5.0 lb. / 2.27 kg.

42313-12 - Standard Combination Box End
Extrémité combinée conique et de biais
Weight / Poids: 6.5 |b. / 2.95 kg.

3-Bar Winch | 3 Bar Treuil

48101-143
Bottom Mount 3 Bar,Weld-On

Treuil soudé style 3 barres & montage inférieur

48101-103
Side Mount 3 Bar,Weld-On

Treuil soudé style 3 barres & montage latéral
Weight/Poids: 9.5 |b. / 4.3 kg WLL/Capacité: 6,000 |b. / 2,730 kg.

49584-10

12" Long Plastic. Extends approx. 3" to protect
the load. Suitable for webbing up to 4" in width.
Protecteur de coin en plastique longueur 30,5 cm
(12po) Couvre env. 3". Pour les sangles atteignant

_ Flatbed Accessories
Accessoires pour remorque plateforme

Weight/Poids: 11.3 Ib. / 5.13 kg WLL/Capacité: 6,000 Ib. / 2,730 kg.

W\m Nncracargo.com

Web Winches | Treuils a Sangle

Lighter 7mm heat treated frame / Cadre de 7 mm en acier trempé
Also Available in Ratcheting Models / Aussi disponible

43565-127

Web Storable Bottom Mount C Track Slider
Coulissant a piste C entreposable

Weight: 8.3 Ibs./3.8 kg. WLL: 6,000 Ibs./2,730 kg.

43565-157

Standard Bottom Mount C Track Slider
Coulissant a piste C entreposable standard
Weight: 7.5 Ibs./3.4 kg. WLL: 6,000 Ibs./2,730 kg.

49207-127

Storable Double L Track Slider

Coulissant a piste a double L entreposable
Weight: 6.8 Ibs./3.09 kg. WLL: 5,500 lbs./2,500 kg.

49207-137

Standard Double L Track Slider

Coulissant a piste a double L standard

Weight: 6.5 Ibs./2.95 kg. WLL: 5,500 Ibs./2,500 kg.

43986-10

High Density Polymer Suitable for webbing up to 4.
5.25" wide and extends approx. 3.5" to protect the loa
Haute densité Polymére - Pour les sangles atteignant
10,16 cm (4 po) Weight: .06 |b./.03 kg.

o
O
o
)

10.16cm (4") de largeur. Weight/Poids:.47 1b./.21 kg.
Winch Straps | Sangles de treuils WLL/Capacité: 5,400 Ib. / 2,450 kg.
[ O AaANCEa 41660-10-30 - 3-in. x 30-ft. Winch Strap w/ Flat Hook / Sangle avec crochet plat
GOOd <' T . 41660-14-30 - 3-in. x 30-ft. Winch Strap w/ Chain Anchor / Sangle avec chaine d‘ancrage
Bon 43795-10-30 - 4-in. x 30-ft. Winch Strap w/ Flat Hook / Sangle avec crochet plat
- B AaNcCceA 43795-11-30 - 4-in. x 30-ft. Winch Strap w/ Delta Ring / Sangle avec anneau Delta
43795-15-30 - 4-in. x 30-ft. Winch Strap w/ Chain Anchor / Sangle avec chaine d’ancrage
m‘“ 41660-80-30 - 3-in. x 30-ft. ANCRA BLUE Strap w/Flat Hook / Sangle bleu avec crochet plat
Better ) 41660-83-30 - 3-in. x 30-ft. ANCRA BLUE Strap w/ Chain Anchor /Sangle bleu avec Chaine d’ancrage
Mei"eur _ 43795-80-30 - 4-in. x 30-ft. ANCRA BLUE Strap w/ Flat Hook /Sangle bleu avec crochet plat
% REEANCIA BLDE 43795-81-30 - 4-in. x 30-ft. ANCRA BLUE Strap w/ Delta Ring /Sangle bleu avec anneau Delta
43795-85-30 - 4-in. x 30-ft. ANCRA BLUE Strap w/ Chain Anchor /Sangle bleu avec chaine d’ancrage
41660-90-30 - 3-in. x 30-ft. ANCRA X-TREME Strap w/ Flat Hook / Sangle X-TREME avec crochet plat
Best EDDANERANTRENE 11660-93-30 - 3-in. x 30-ft. ANCRA X-TREME Strap w/ Chain Anchor / Sangle X-TREME avec chaine d'ancrage

_ 43795-90-30 - 4-in. x 30-ft. ANCRA X-TREME Strap w/ Flat Hook / Sangle X-TREME avec crochet plat
_ 43795-91-30 - 4-in. x 30-ft. ANCRA X-TREME Strap w/ Delta Ring / Sangle X-TREME avec anneau Delta
] 43795-95-30 - 4-in. x 30-ft. ANCRA X-TREME Strap w/Chain Anchor / Sangle X-TREME avec chaine d’ancrage

@ ANLDKRA
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Flatbed Accessories

Accessoires pour remorque plateforme
Safety Products

" Ratchet Straps | Courroies a cliquet Produits de sécurité

Also available in 3 and 4 inch materials. 49893-12

Aussi disponible en matériel de 3 et 4 pouces. 18" x18" PVC Coated Red Flag w/ Grommets. )
Drapeau rouge revétement de PVC 18" x 18" avec oeillets.

We also offer the following products in Ancra Blue and 49893-14
N Ancn:a X_Treme' L. 18" x18" PVC Coated Orange Flag w/ Grommets.
ous offrons les produits suivant dans des matériaux Drapeau orange revétement de PVC 18" x 18" avec oeillets
Ancra Bleu et Ancra X-Treme. P ’
_ 50430-10
7 ——
! MM a l :E.;r :. & Magnetic Flag Holder
il % Porte-drapeau magnétique
45982-11
2-in. x 30-ft. Ratchet Strap w/ Flat Hooks. I I . ﬂ Bil ?38)(??2:1C2nada D" Banner

Sangle a cliquet avec crochets plats 2" x 30’
WLL/Capacité: 3,333 Ib. /1,515 kg.

—

Banniére Canada “D" 12" x 96"

X-Treme Guard Corner Protectors | Coins protecteurs

Constructed of High Density Polyethylene for strength & durability.
Construit en polyéthyléne haute densité pour la force et la durabilité.

556
2-in. x 27-ft. Ratchet Strap w/ Flat Hook.
Sangle a cliquet avec crochets plats. 2" x 27’

WLL/Capacité: 3,333 Ib. /1,515 kg. 50089-12

8" x 1. Weight: .8 Ibs. / .36 kg.

50089-24
8" x 2'. Weight: 1.7 lbs. / .78 kg.

RN

556-WHK N !!i

2-in. x 27-ft. Ratchet Strap w/ Double J- Hooks
Sangle a cliquet avec crochet en J double. 2" x 27’
WLL/Capacité: 3,333 Ib. /1,515 kg. 50089-36

. 8" x 3'. Weight: 2.7 lbs. / 1.23 kg.
< T mancera >
50089-48

45982-43 8" x 4'. Weight: 3.6 Ibs. / 1.63 kg.
2-in. x 30-ft. Ratchet Strap w/ Wire Hooks.

Sangle a cliquet avec crochets métalliques 2" x 30’

WLL/Capacité: 3,333 Ib. /1,515 kg. Natural Rubber Tarp TieS
Eye to Eye Polyester Lifting Slings Attaches de caoutchouc naturel pour bache

Elingues de levage de polyester - — AN

avec boucles a chaque extrémité
20-EE1-9801X3 - 17x 3 ? i NATURAL 52210C - Length/Longueur: 10"

20-EE2-9802X3 - 2 x 3 d"r':! 1. RUBBER 52215C - Length/Longueur: 15"

2 2.9 . A | f d h 52221C - Length/Longueur: 21"
- - - 3" ' e t An alternative for cold weather.

0 EEI 803X10| i x10 52231C - Length/Longueur: 31"
Please see catalog for more! . .

Pour plus d'informations s.v.p. voir le Une alternative pour le temps froid. 52241C - Length/Longueur: 41"

catalogue!

IEI ANLDRRA
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Accessoires

L

Bulk Chain
Chaine envrac

Transport Chain
Chaines de transport

Clevis Hooks Chain w/ Clevis
Crochets a chapes Chaine et crochetsa chapes

45881-10-16T

45880-10 45946-10

5/16" x 400’ Wt: 408 lbs.  5/16" Wt: .85 Ibs. /16" x 16" WLL: 4,700 lbs.
45880-11 45946-11  45881-10-20T

3/8" x 200' Wt: 296 Ibs.  3/8" Wit: 1.10 Ibs /16" x 20" WLL: 4,700 lbs.
45880-13 45946-13 ~ 45881-10-25T

1/2" x 100' Wt: 521 Ibs.  1/2" Wi: .2.10 los /16" x 25" WLL: 4,700 Ibs.
45880-12 45946-12  45881-11-16T

1/4" x 400" W: 262 Ibs.  1/4" Wt: 40 lbs /8" x 16" WLL: 6,600 Ibs.

45881-11-20T
3/8" x 20" WLL: 6,600 lbs.
45881-11-25T
3/8" x 25" WLL: 6,600 lbs.

Grade 70 Transport Chain meets
NACM Standards.
Chaine de transport calibre 70 -
rencontre les normes NACM

<. Also available in a pail. 45881-13-20T
1/2" x 20" WLL: 11,300 lbs.

PP e P pp—

s s Wl | Aussi disponible dans 12

.=t | uncontenantde 45881-13-25T
plastique. 1/2" x 25" WLL: 11,300 lbs.

Chain Corner Protectors
Coins protecteurs pour chaine

49377-10 B,
Steel / Acier. Weight: 1.10 Ibs. / .50 kg. w—:’

49377-11

Rubber Coated, Extends 4" to potect load.

Enduit de caoutchouc, couvre 10cm (4") pour
protéger le chargement Weight/Poids: 1.9 lb./ .86 kg.

49756-10

Steel. For use with chain and straps.

Acier. Pour utilisation avec chaine et sangles.
Weight/Poids: 1.26 |b. / .57 kg.

@ANERA

CANADA

Flatbed Accessories
pour remorque plateforme

|| wwa.ancracargo.com

Load Binders | Tendeurs de chaine

Drop forged steel meeting FMCSA and DOT specifications.
In three popular models.
Acier forgé répondant aux normes FMCSA et DOT.
En trois modéles populaires.

Lever Load Binders | Tendeurs de chaine a levier
45943-10

Accepts 5/16"-3/8" Chain/Pour chaine 5/16"-3/8"
WLL/Capacité: 5,400 lbs. Wt. 9.0 lbs.
45943-10HD

Accepts 5/16"-3/8" Chain /Pour chaine 5/16"-3/8"
WLL/Capacité: 6,600 lbs.Wt. 9.4 lbs.

45943-11

Accepts 3/8"-1/2" Chain /Pour chaine 3/8"-1/2"
WLL/Capacité: 9,200 lbs.Wt. 11.9 lbs.
45943-13

Accepts 1/2"-5/8" Chain /Pour chaine 1/2"-5/8"
WLL/Capacité: 13,000 lbs.Wt. 20.8 lbs.
45943-12

Accepts 1/4"-5/16" Chain /Pour chaine 1/4"-5/16"
WLL/Capacité: 2,600 Ibs.Wt. 3.5 lbs.

Recoilless Lever Load Binders | Tendeur a chaine a levier sans recul

45943-14
Accepts 5/16"-3/8" Chain /Pour chaine 5/16"-3/8"
WLL/Capacité: 5,400 Ibs.Wt. 9.0 lbs.

Lever Binder Locking Clip | Collier de blocage pour tendeur a levier

50117-10 .
Securely holds binder handle. Weight: .40 lbs. / 0.18 kg.."\
Fixe en place la poignée du tendeur en tout sécurité

Ratchet Load Binders | Tendeurs de chaine a cliquets

45943-20
Accepts 5/16"-3/8" Chain /Pour chaine 5/16"-3/8"
WLL/Capacité: 5,400 Ibs.Wt. 10.4 lbs.

45943-20HD

Accepts 5/16"-3/8" Chain /Pour chaine 5/16"-3/8"
WLL/Capacité: 6,600 lbs.Wt. 10.5 lbs.

45943-21

Accepts 3/8"-1/2" Chain/Pour chaine 3/8"-1/2"
WLL/Capacité: 9,200 lbs.Wt. 11.8 lbs.
45943-23

Accepts 1/2"-5/8" Chain/Pour chaine 1/2"-5/8"
WLL/Capacité: 13,000 lbs.Wt. 15.7 lbs.
45943-22

Accepts 1/4"-5/16" Chain/Pour chaine 1/4"-5/16"
WLL/Capacité: 2,600 lbs.Wt. 3.5 lbs.

520 Beards Lane, Suite A, Unit #1, Woodstock, Ontario N4S 7W3 - 1-866-962-0055 ext. 212 « www.ancracargo.com
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Cargo Control Products
Produits d'arrimage adéquats

Recovery Straps
Sangles de dépannage Ratchet Tie Downs | Courroie a Cliquet

Heavy Duty Nylon Webbing | Sangle de nylon robuste

95002

1" x 10" Ratchet Strap with S-Hooks, 2 pack
Ensemble, de 2 sangles a cliquets

1” x 10" avec crochets type S

Easy Storage Band | Attache pour rangement facile

900-230

2" x 30" Vehicle Recovery Strap
Sangle de dépannage véhicule
MVW: 9,000 Ibs. / 4,082 kgs.
Break-Strength/Point de rupture
18,000 Ibs / 8,165 kgs

900-330 5
3" x 30" Vehicle Recovery Strap w @
O

95005

1" x 10’ Ratchet Strap with S-Hooks, 4 pack
Ensemble, de 4 sangles a cliquets

1” x 10" avec crochets type S

Sangle de dépannage véhicule

MVW: 12,000 Ibs. / 5,443 kgs. ’
Break-Strength/Point de rupture -
24,000 Ibs / 10,866 kgs

SL91

1" x 15’ Ratchet Strap with S-Hooks, 4 pack
Ensemble, de 4 sangles a cliquets

1" x 15" avec crochets type S

900-430

4" x 30" Vehicle Recovery Strap
Sangle de dépannage véhicule
MVW: 18,000 lbs. / 8,165 kgs.
Break-Strength/Point de rupture
36,000 Ibs / 16,329 kgs

900-630
6" x 30" Vehicle Recovery Strap
Sangle de dépannage véhicule
MVW: 24,000 lbs. / 10,886 kgs.
Break-Strength/Point de rupture )
48,000 lbs / 21,772 kgs | h 50532-12

Lime Green Reflective Safety Vest
5_0434'1 0 . ) . . ; = 5 Point. CSAZ96/ANSI Classy2
Triangle Warning Kit, 3 Triangles per Kit L. Giletde sécurité vert lime, avec 5 points
Ensemble de 3 triangles de sécurité réfléchissants
CSAZ96/ANSI Classe 2

50532-12

Orange Reflective Safety Vest

5 Point. CSAZ96/ANSI Class 2

Gilet de sécurité orange, avec 5 points réfléchissants
CSAZ96/ANSI Classe 2

50437-10PK

LED Flashlight
Lampe de poche DEL 50435-XL & 50435-L

Relective work gloves.

Size Extra Large (50435-XL) or Large (50435-L)
Gants de travail réfléchissants.

(50435-XL) Extra Large

(50435-L) Large

@ ANLDCRA

CANADA
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EXHAUST PRODUCTS ® :

RACCORD FLEXIBLE EPA OBDII PAR DESIGN®
v ENTREE / D.I.
SANS RALLONGE A MAMELON 608204 2" Avec PRISE CAPTEUR 02
# Piece SANS  # Piéce AVEC LONGUEUR LONGUEUR DIAMETRE 608205 2 1/4" Avec PRISE CAPTEUR 02
DOUBLURE INTERIEUR TRESSE  FLEXIBLE ~ TOTAL D'ENTREE 608206 2 1/2" Avec PRISE CAPTEUR 02
8810 88101B 4" 4" 1.77" 608214 2" Avec PRISE CAPTEUR 02
8811 8811IB 6" 6" 1.77" 608215 2 1/4" Avec PRISE CAPTEUR 02
8812 8812IB 8" 8" 1.77" 608216 2 1/2" Avec PRISE CAPTEUR 02
8813 8813IB 10" 10" 1.77"
8814 8814IB 4" 4" 2.02" BRIDES DE FIXATION
8815 8815IB 6" 6" 2.02" H200 EXTRA ROBUSTE 2" am
8816 8816IB 8" 8" 2.02" H212 EXTRA ROBUSTE 2 1/2"
8817 8817IB 10" 10" 2.02" H214 EXTRA ROBUSTE 2 1/4"
8818 8818IB 4" 4" 2.27" H234P ROBUSTE 2 3/4"
8819 8819IB 6" 6" 227" H238 EXTRA ROBUSTE 2 3/8" 21
8820 88201B 8" 8" 227" H258 EXTRA ROBUSTE 2 5/8"
8821 8821IB 10" 10" 2.27" H300 EXTRA ROBUSTE 3"
8822 8822IB 4" 4 2.52" _ H312 EXTRA ROBUSTE 3 1/2"
8823 8823IB 6" 6" 2.52" 3 H312P ROBUSTE 3 1/2"
8824 882418 8" 8" 252" ¢ H314 EXTRA ROBUSTE 3 1/4"
8825 8825IB 10" 10" 252" | H400 EXTRA ROBUSTE 4"
8826 8826IB 4" 4" 3.02" =i H400P ROBUSTE 4"
8827 8827IB 6" 6" 3.02" 4gg17 H412 EXTRA ROBUSTE 4 1/2"
8828 8828IB 8" 8" 3.02" H412P ROBUSTE 4 1/2"
8829 8829IB 10" 10" 3.02" H500 EXTRA ROBUSTE 5"
AVEC RALLONGE A MAMELON :ggg*’ E)c()TBRUASTRE)gUSTE o
# Piece SANS  # Piéce AVEC LONGUEUR LONGUEUR DIAMETRE M112 DGM 1 1/2" BOULON EN U
DOUBLURE INTERIEUR TRESSE FLEXIBLE  TOTAL D'ENTREE M134 DGM 1 3/4" BOULON EN U
8835 8835IB 4" 8" 1.75" M158 DGM 1 5/8" BOULON EN U
8836 8836IB 6" 10" 1.75" M178 DGM 1 7/8" BOULON EN U
8837 8837IB 8" 12" 1.75" M200 DGM 2" BOULON EN U
8838 8838IB 10" 14" 1.75" M212 DGM 2 1/2" BOULON EN U
8839 8839IB 4" 8" 2.00" M214 DGM 2 1/4" BOULON EN U
8840 8840IB 6" 10" 2.00" M218 DGM 2 1/8" BOULON EN U
8841 8841IB 8" 12" 2.00" M238 DGM 2 3/8" BOULON EN U
8842 8842IB 10" 14" 2.00" M258 DGM 2 5/8" BOULON EN U
8843 8843IB 4" 8" 2.25" M300 DGM 3" BOULON EN U
8844 8844IB 6" 10" 2.25" U112 1 1/2" STANDARD
8845 8845IB 8" 12" 2.25" U114 1 1/4" STANDARD
8846 8846IB 10" 14" 2.25" U118 1 1/8" STANDARD
8847 8847IB 4" 8" 2.50" U134 1 3/4" STANDARD
8848 8848IB 6" 10" 2.50" U158 1 5/8" STANDARD
8849 8849IB 8" 12" 2.50" U178 1 7/8" STANDARD
8850 8850IB 10" 14" 2.50" U200 2" STANDARD
8851 8851IB 4" 8" 3.00" U212 2 1/2" STANDARD
8852 8852IB 6" 10" 3.00" U214 2 1/4" STANDARD
8853 8853IB 8" 12" 3.00"
8854 8854IB 10" 14" 3.00" SELECT+PLUS TECHSERIES
CROCHET CROCHET - FIL UNIVERSEL Grandeur  Dia. du
_h, du goulot  corps Corps  Hors tout
339816 339896 SRSl 608704 2" 4" Rd 10" 14"
3398165 339897 ) 608705 24" 4" Rd 10" 14"
339818S 339898 608706 2" 4" Rd 10" 14"
3398195 339899 608714 2" 4" Rd 10" 14"
339820S 608715 24" 4" Rd 10" 14"
339830 #3398185 #339896 608716 22" 4" Rd 10" 14"
CONVERTISSEURS UNIVERSELS % e AT
ENTREE / D.I. v 608736 2" 4" Rd 12" 16"

602204 UNIVERSEL 2" ?ANS TUBE D'AIR . 608744 2" 4" Rd 12 16"
602205 UNIVERSEL 2 1/4" SANS TUBE D'AIR 1Jan " " "
602206 UNIVERSEL 2 1/2" SANS TUBE D'AIR E{M_ 282;1‘2 §uz-. i.. Eﬂ 15 12-

" ' e —
602207 UNIVERSEL 3" SANS TUBE D'AIR




NON-GREASY
FORMULA

CLEANS, SHINES
& PROTECTS
B — FIGHTS FADING, AGING
J — AND CRACKING
Original Protectant Fini Mat Ultra Shine
118 mL 300 mL 473 mL 946 mL 1.89 L 473 mL 473 mL
#10125 #11300 #78021 #78024 #18000G #18209 #32062
ELIMINATION
LAVE-AUTO oesonicns”  CIRE

I ¥ ol :
lh -I
P

Nettoyant a la cire Lave- Smoke X Cire en Traitement N ttCire o Nett ire .
"'rg"moitgge‘:j"aﬁ‘:é Auto Auto Rafra(ljc,:h_lsseur Vaporisateur I%;e F|n|_t|o:1 En Eﬁ L?Zﬂindg E nol'-)‘,:t% e
O A L 1.89L 715 mL 99 a73mL sl T 43mL 3M1g

#17486 #17485 #7740 #19036 #17985 #17984 #17983 #17982

NETTOYANTS PNEUS ET JANTES

Détachant

Premiére Quicksilver Nettoyant  Brillant Pour  Brillant

Nettoyant a Gel pour re .
U Multiol Pour Insectes I'entretien Qualité Entretien Nettoyant pour  pour Jantes Pneus En Gel Pour Pneus
sages NMultiples et Goudron  du cuir du cuir pneus et jantes 710 mL 530 mL 650 mL
473 mL 473 mL 532 mL 473 mL 710 mL #40340 #11504 #78026
#11068 #17259 #10882 #18981 #17654
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ww.armorall.ca

Serviettes g Serv|ettes

Protectrices = Protectrices Pour Vitres

Originales Originales et GPS
30ct 20ct 20ct
#10859 #18254 #18269

G Sorviettes MM Serviettes @M Serviettes

Protectrices Nettoyantes [ Dégraissantes
Au Fini Mat ' 20ct 4 Pour Moteurs
25ct #18255 et Nettoyage
#18253 30ct
#18286
Serviettes Serviettes Serviettes
Nettoyantes Pour le Cuir Nettoyantes - :
al’orange 30ct 30ct - ‘em . o5 WS
25ct #10856 #10869 = & - SERETTES

#10925 = - - 7 emyx 203 em

WWW.ARMORALL.CA | FACEBOOK.COM/ARMORALLCANADA
. BESTEL Yaky
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. Dispositif d'allumage enclenché,

CHALUMEAU A USAGE MULTIPLE

TS3500T

o Mise en marche instantanée deés
qu'on appuie sur la détente pour
un allumage facile.

o La flamme palmée a usages
multiples pour la maison, petite
soudure, décongélation, faire
fondre et fusionner.

CHALUMEAU A ALLUMAGE
AUTOMATIQUE

WT2301

o Flamme précise pour
soudure délicate

Se fixe a n'importe quel
cylindre de gaz propane
standard ]
o Allumage spontané

TETE DE CHALUMEAU A GAZ BUTANE |

ST2200T

« Trois réglages interchangeables :
soudure fine, soufflage a air chaud et
flamme de type crayon

s'enflamme et s'éteint facilement

o Flamme de type crayon pour un ouvrage
d'une extréme précision

« Verrou pour maintenir la torche allumée

o Taille de la flamme facilement ajustable
pour différentes fonctions

« Dispositif d'allumage congu et approuvé
pour la sécurité des enfants

o Garantie limitée de trois ans

SOUDURE DE PLOMBERIE
Etanche a I'eau, idéal pour le
brasage des tuyaux en cuivre
et réparations de plomberie

A
BERNZ(MATIC

CHALUMEAU AVEC ALLUMAGE A

GACHETTE

TS4000T

o Allume et éteint de maniere simple et
rapide

o La flamme de remous fournit une
flamme chaude, efficace pour la
grande soudure de diametre, le brasage
et le traitement de chaleur

CHALUMEAU DE JARDIN

JT850

o Mise en marche instantanée dés qu'on
appuie sur la détente pour un allumage
facile et rapide.

o Grande flamme pour briler des
mauvaises herbes et allumer des feux

o Une portée de 36 pouces pour acces
facile sans se baisser ou s'accroupir

METAL D'APPORT A NOYAU DE
RESINE

Idéal pour des petits moteurs et
appareils électriques.

La base principale élimine le
besoin de flux.

SRC300 - 3 oz

SRC800 - 8 oz.

LRC464 - 4 oz.

SOUDURE DE FERRONNERIE

La base principale élimine le besoin de flux.
Température de fusion : 221.1° C (430° F)
Idéal pour gouttiéres, radiateurs, I'étain et

SSW300 - 3 oz la tole
SSW800 - 8 oz. SAC300 - 3 oz.
SAC800 - 8 oz.

BESTEBL Y 4
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LES NIVEAUX DU PROGRAMME ADAPTES A TOUTES LES ENTREPRISES

Propulsez votre entreprise avec ces services et plus!
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worard® GARANTlE NORD-
AMERICAINE
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BE PAYMENT READY

Tarifs de groupe - . :E]._. (\\\
compeétitifs! . + . —
Moneris rend le traitment de - .. B

paiement par carte simple et slr J " ASSISTANCE ROUTIERE

- S e R PROGRAMME DE
Formation=esT ) S MAIN-D:CEUVRE
' UNE FORMATION ' OCALE

. COMPLETE EN MATIERE/
D’AUTOMOBILE ET

J D’AFFAIRES DE LA | :
' PART D’EXPERTS DE , J ,{‘
': LINDUSTRIE b 5

/| ALLDATA

l [* QUEbEC LIHI;E . ; ; - 'l An AutoZone® Company

g s /‘“ Améliorez votre rentabilité en donnant a vos
techniciens ALLDATA Repair

Créez une meilleure marque avec des uniformes
professionnels, des produits d’entretien et des
produits de toilette livrés a votre porte.
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Mini Power-Seal® Hi-Torque™ Boulona T

"3— 8 ¥ 1; E N G "‘:?‘l

pa—— N -

5/16" Série 300 Bande SS 1/2" Série 300 Bande SS 9/16" Série 300 Bande SS 3/4" Série 300 Bande SS 3/4" ou 7/8" Série 300 Bande SS
Plaqué carbone  Vis hex. Boulon plaqué carbone
3504 5.6-16 mm 62006 11 - 20 mm HTM 250 45 - 67 mm TB 150 38.1 - 42.9 mm V710288  73.152 mm

3505 7.9 -17.6 mm 62008 13 - 23 mm HTM 300 57 - 79 mm T8 163 41.3 - 47.6mm VT10321 81.534 mm

3506 11-20 mm 62010 14 - 27 mm HP 2 32 - 67 mm TB 175 44.5 - 50.8 mm VT10350 88.9 mm

3508 13- 23 mm 62012 17 - 32 mm HP 3 54 - 105 mm TB 200 50.8 - 58.7mm VT10382 97.028 mm

Série 300 SS Vs hex. 62016 21 - 38 mm HP 4 102 -156 mm TB 225 57.2 - 65.1mm VT10388 98.552 mm

3706 11-20 mm 62020 21 - 44 mm TB 238 60.3 - 68.3mm VT10406 103.124 mm

3708 13- 23 mm 62024 27 - 51 mm Constant-Torque® TB 250 63.5 - 71.4mm VT10413 104.902 mm

62028 33 - 57 mm TB 275 69.9 - 77.8 mm V110419 106.426 mm

. i
62032 40 - 64 mm { ’}m ‘.’EV e TB288  73.0- 81.0mm  VT10425  107.95 mm
62036  52- 76 ' :

mm TB 300 76.2 - 84.1mm V110450 114.3 mm

¥
q ‘ *
. 62040 46 - 70 mm | TB 325 82.6 - 90.5mm VT10450-A 114.3 mm
62044 59 - 83 mm / TB 350 88.9 - 90.5mm V110461 117.094 mm
-
S

Liner

62048 65 - 89 mm TB 375 95.3 - 103.2 mm V110469 119.126 mm

-~ 62052 71- 95 mm 916" Série 300 Bande SS TB 400 101.6 - 109.5 mm VT10475 120.65 mm
1/2" Série 300 Bande SS 62056 78 -102mm Breeze # Portée [mm)] TB 425 108.0 - 1159 mm VT10475-A 120.65 mm
: 62060 84- 108 mm ’ : TB 575 146.1 - 154.0 VT10481 122.17 mm
Breeze#  Portée [mm] Plaqué carbone Vis hex. mm
62064 48 - 127 mm TB 625 158.8 - 166.7 mm VT10491 124714 mm
Plaqué carbone Vis hex. CT 9424 27 - 51mm
62072 91 - 114 mm VT10494  125.476 mm
9206H 11- 20 mm . i . L.
62080 64 - 140 mm 5/8" bande acier inoxydable  Boulon a T avec ressort résistant! vr10510  129.54 mm

VT10525 133.35 mm

9210H 14 - 27 mm 62088 79 -152mm Breeze#  Portée [mm]
Série 300 SS  Vis hex 62096 92 - 165 mm CT 200 32 - 54 mm "‘)))))
{

VT10530 135.15 mm

9406H 11 - 20 mm 62104 105 -178 mm CT 250 45 - 67 mm

VT10565 14351 mm
9408H 13 - 23 mm 3 CT 300 57 - 79 mm ’ VT10581  147.574 mm
9410H 14 - 27 mm 9/16" Série 300 Bande SS
62128  143-216 mm CT 350 70 - 90 mm : -
9412H 17 - 32 mm . Bride de fixation pour
62152 181-254mm T400 83 - 105 mm T
9416H 21- 38 mm injection de carburant
62188 238 -311 mm CT 450 95 - 118 mm 3/4"  Série 300 Bande SS

9420H 21 - 44 mm

9424H 27- 51 mm o CT 500 108 -130 mm Breeze #  Portée[mm]
1/2" Série 300 Bande SS T 600 133 156 mm
9428H 33 - 57 mm X Plaqué carbone  Vis hex.
Breeze # Portée [mm]

9440H 52 - 76 mm

410 SS Vis hex. B9224-0406 103.2 - 111.1 mm
9448H 65 - 89 mm
64008 13 - 23
9452H  71- 95 mm mm Make-A-Clamp Présentoirs
9456H  78-102 mm 64010 14 - 27mm 9/16" Série 300 Bande SS Bande plaqus de carbone

9460H 84 108 mm 64012 17 - 32mm § bandes 6'/ 3 ajust.rapide /1 raccord [T R ER VT
64016 21- 38 mm 6210 ASSORTIMENT Breeze # Portée [mm]

64020 21 - 44 mm Plaqué carbone  Vis hex. 6200 ETAGERE VIDE Fl 4 10.0 - 13.0 mm

64024 27 - 51 mm 4000 Variable FI 5 12.5- 15.5mm
FI 6 13.5- 16.5mm

Breeze® est une marque de NORMA Group

BESTEBL Y 4 .
————— 4

ﬂ
e e R i I I TEE=S—————



www.eaton.com

-

Les NOUVELLES bornes de batterie de la série Bussmann et les fusibles
multipolaires pour I'automobile offrent aux techniciens d'entretien et aux bricoleurs une source

alternative pratique pour les concessionnaires d'automobiles neuves et les sites Web en ligne.

Fusibles de bornes de batterie

La série Bussmann de fusibles de bornes de batterie 'La nouvelle série Bussmanno

de fusibles de bornes de batterie (BTF) est équivalente a I'équipement d'origine

installé dans les véhicules de marques populaires tel que Chrysler®, Ford®, Lexus,

Lincoln, Mercury, Mitsubishi, Nissan®, Scion, Subaru, Suzuki et Toyota®.

OEM cross reference data

Bussmann series catalog no. Volts Fuse circuit amp rating(s) OEM part no. Vehicle make
82211AG150 Subaru
BTF-1P- 2V
80 32Vde 80 3673-950J00 Suzuki
MN164187 Mitsubishi
BTF-1P-100 32Vdc 100 3673-952J00 Suzuki
MN164188 Mitsubishi
BTF-1P-120 2Vvd 120
32Vde 3673-966J00 Suzuki
82620-33040 Lexus, Scion, Toyota
BTF-1P-140 32Vdc 140 24380-JA70A Nissan
BTF-2P-180120 32Vdc 180, 120 68164797-AA Chrysler
BR3Z-14526-AA Ford
BTF-2P-200100 32Vvd 200, 100 -
¢ AE5Z-14526-BA Ford, Lincoln, Mercury
BTF-2P-250125 32Vdc 250, 125 AL3Z-14526-AA Ford
BTF-3P-1206080 32Vdc 120, 60, 80 82620-52080A Scion, Toyota
BTF-3P-1208080 32Vdc 120, 80, 80 82620-52060A Scion, Toyota

Fusibles multipolaires pour I’'automobile

La nouvelle série Bussmanno de fusibles multipolaires (MPF) est équivalente
a I'équipement d'origine installé dans les véhicules de marques populaires tel
que Nissan®, Infiniti®, Toyota® et Lexus.

OEM cross reference data

MPF2
(58 Vde)

Bussmann series catalog no. Fuse circuit amp ratings Color code OEM part no. Vehicle make
32 Vdc fuses
MPF-433X 40, 30, 30 Pink 24370-C9902 Nissan, Infiniti
MPF-444X 40, 40, 40 Green 24370-C9900 Nissan, Infiniti
MPF-533X 50, 30, 30 Red 24370-C9906 Nissan, Infiniti
MPF-534X 50, 30, 40 Blue 24370-C9907 Nissan, Infiniti
MPF-633X 60, 30, 30 Yellow 24370-C9904 Nissan
58 Vdc fuses
MPF2-324X 30, 20, 40 Yellow 24370-C991C Nissan
24370-C991A Nissan
MPF2-433X 4 Pink
33 0. 30, 30 n 90982-08308 Toyota, Lexus
24370-C991B Nissan, Infiniti
MPF2-444X 40, 40, 40 Green 90982-08299 Toyota, Lexus
MPF2-533X 50, 30, 30 Red 24370-C992A Nissan, Infiniti
; e © 90982-08300 Toyota, Lexus
24370-C992B Nissan, Infiniti
MPF2-534X 50, 30, 40 BI
ue 90982-08301 Toyota, Lexus
24370-C992C Nissan, Infiniti
MPF2-535X 50, 30, 50 Black
ac 90982-08302 Toyota, Lexus
MPF2-555X 50, 50, 50 Maroon 90982-08303 Lexus
BESTBLY,
12 e ——



Le fu5|ble caddie donne aux installateurs un assortiment de
fusible complet pour les véhicules d’aujourd’hui
Design compact, facile a ranger

Caractéristiques et avantages du Coffret a fusibles

o L'ensemble complet de fusibles fait en sorte que vous
avez toujours les bons fusibles sous la main.

o Les tiroirs clairs vous permettent d'apercevoir rapidement
le type de fusible dont vous avez besoin.

« Sa conception compacte facilite I'entreposage.

o Leloquet de sécurité et une poignée pratique garde les
fusibles sécurisés et transportables.

o Des étiquettes pour les tiroirs procurent une
identification rapide du contenu.

—

#FUSE-CADDY1

Avec poignée rabattable pratique et loquet de
sécurité, ce coffret de 5 tiroirs contient 275
fusibles parmi les produits les plus populaires.

CDY10TRY-ATC
CDY10TRY-ATM
CDY10TRY-ATM-LP
CDY10TRY-MAX
CDY5TRY-FMX

JUNCTION A FUSIBLE

N° PIECE DESCRIPTION

BP/FB4-ATC ATC 4 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FB6-ATC ATC 6 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FBS-ATC ATC 8 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FB10-ATC ATC 10 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FB4-ATM ATM 4 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FB6-ATM ATM 6 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FBS-ATM ATM 8 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FB10-ATM  ATM 10 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FB4-ATR ATR 4 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FB6-ATR ATR 6 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FBS-ATR ATR 8 TERMINAL FUSE BLOCK
BP/FB10-ATR ATR 10 TERMINAL FUSE BLOCK

BESTEBL Y 4 3
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=="|ittle TreeS

Assainisseurs d’air

VANILLAROMA
U1P-10605

GLACE NOIRE
U1P-10155

COPPER
CANYON
U1P-17169

L

= KUPSTRIP PRESENTOIR DE VENT CLIP+™
=3 U1K-10100 COMPTOIR EN PLASTIQUE vENT CLIP+ GLACE NOIRE
N Parfums assortis U1D-10100 CTK-52431
24 Piéces 144 Piéces
= Parfums les plus populaires
=

=="|jittle Trees

in a Can"?

La méme qualité de
parfums Little Trees®
dans un nouvel aérosol en
brouillard!

GLACE NOIRE
U1P-10655

Parfums en bouteille
Little Trees® fraicheur
pour la route!

ODEUR NOUVELLE
VOITURE
U1P-10689

" BESTEBL Y4
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VANILLAROMA  ODEUR NOUVELLE

UAL-09005 VOITURE
UAL-09089

PIN ROYAL =

U1P-15001-BC Made in USA |
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HEMIMINI™
114301
Autonomie de 4 heures a 1000 lumens
Autonomie de 8 heures a 500 lumens
Batterie intelligente au Lithium-lon
4400mANh, rechargeable en 3.5 hrs,
indépendamment de I'état

De qualité aéronautique

Chassis en aluminium

Crochet pivotant 180°

Chargeur USB Mini (100-240V)

En option : Couverture aimantée
Pieces de rechange disponibles

HEMIPLUS™
114303
1000 lumens

Temps de fonctionnement sans cordon

de 8 heures

Pile aux ions de lithium de 8 800 mAh

- se rechargeant en 4 heures

Chassis en aluminium de qualité aéro-
nautique, prise antiglissante et bouton

marche/ arrét encastré
Chargeur 12 V et aimant en option
Crochet pivotant 360° en métal

CLIPLIGHT FLEX
111131
120 Lumens

Tete flexible avec base
magnetique

Eclairage reglable

3 Piles AAA incluses
Vendue en presentoir de 8
pour le comptoir

CLIPLIGHT CURVE
111133
300 lumens

Lumiere 5W COB

La forme incurve protégé la
lentille

Pare-chocks en caoutchouc
protecteur

Crochet de suspension
Base magnetique

3 x AAA batteries incluses

BESTEBL Y4
——————— 4
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HEMIPLUSMP 2

114302

1200 Lumens - 4 heures d'autonomie

600 Lumens - 8 heures d'autonomie

« Batterie intelligente de 4400 mAh
lithium ion, rechargé complétement en
4 heures, chargez en tout temps

o Chassis en aluminium de qualité
aéronautique

o Crochet pivotant 360° en métal

o Prise de recharge

o Couverture aimantée amovible inclus

o Piéces de rechange disponibles

CLIPSTRIP™

111112

140 Lumens

o Lampe de poche puissante

o Technologie de DEL en groupement
en bande

o Pince magnétique pivotante 180°

o 3 piles AAA incluses

o Vendu comme présentoir de 12 unités

SPOTLIGHT MINI

11111

o 600 et 300 Lumens - 5 W COB

o Base magnetique

« Joint adjustable pour different angles

« Batterie rechargeable Li-ion 2600 mAh

» |P65 impermeable

o Cordon micro USB inclus

o Chargeur vendu separement (PN 111111A)

33 LED PIVOT

24_458

160 Lumens

o 28 DELen avant | 5 DEL en dessus
« Crochet pivotant 360°

o Base magnétique pivotant

o 3 piles AAincluses
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SPOTLIGHT

111121

1200 Lumens 3 Hrs d'autonomie

600 Lumens 5 Hrs d'autonomie

« 15W COB

o Corps en aluminium

o Support magnétique inclus

o Chargeurs CA & CC inclus

o Deux joints réglables sur
support pour différents angles

o Batterie rechargeable de 4400
mAh lithium ion

LUMIERE SOUS-CAPOT

111036

1200 Lumens pour 4 heures

700 Lumens pour 8 heures

o 36 DEL

o Batterie lithium ion rechargeable
o Support se étend a jusqu'a 78 “

o Deux interrupteurs indépendants
o Aimants et crochets dans poignée
o Chargeurs ca et ccinclus

INCANDESCENTE

100307/100310/100315

« Poignée avec prise mise a la terre

100307 - Cable SJTW 16/3 de 23 pi | 7 m
100310 - Cable SJTW 16/3 de 32 pi | 10 m
100315 - Cable SJITW 16/3 de 50 pi | 15,3 m

INCANDESCENTE

101307/101315

« Poignée avec prise mise a la terre

« Disjoncteur de 13 AMP

101307 - Cable SJOW 16/3 de 23 pi | 7 m
101315 - Cable SJOW 16/3 de 50 pi | 15,3 m

SUPER SEAL™

946KIT
. Agent antifuite pro a/c @= = HUILE PAO 68 + COLORANT UV
s o Scelle et prévient les fuites de facon 51110/51111

Huile synthétique universelle,

multigrade, de haute qualité

Améliore |'efficacité avec

une tire plus rapide et une

température réduite aux évents

« Elimine le besoin d'avoir
différents grades et viscosités
de lubrifiants A/C

« Plein initial ou remplissage

51110 -340z | 1L

51111 - 34 0z | 1 L + colorant UV

900008 - COLORANT A/C

909008 - COLORANT MULTI-USAGE
990008 - COLORANT POUR RADIATEUR
8 0z | 240 ml

BESTEBL Y 4 .
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SUPER SEAL permanente
« Scelle les fuites dans les évaporateurs,

ALTOMOTIVE condensateurs, accumulateurs, joints

» toriques, joints statiques, conduites en

E métal et boyaux en caoutchouc

« Compatible avec toutes les huiles et
tous les agents réfrigérants

o Tuyau inclus

900012B - COLORANT A/C

9090128 - COLORANT MULTI-USAGE
990012B - COLORANT POUR RADIATEUR
12x Yao0z | 7.5 ml
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Tuyaux carburant, systéme injection, lave-glace, et autres divers

18

Certification
CARB

Compatibilité
Gaz acides

Compatibilité
Biodiesel

N° DESCRIPTION DIMENSION
PIECE
65109 | TUYAU ESSUIE-GLACE ET DURITE RADIATEUR 3/32 po X 50 pi
65113 | TUYAU ESSUIE-GLACE ET DURITE RADIATEUR 7/64 po X 50 pi, MAMELON 1/8 po
65111 TUYAU ESSUIE-GLACE ET DURITE RADIATEUR 5/32 po X 50 pi, MAMELON 3/16 po
65112 | TUYAU ESSUIE-GLACE ET DURITE RADIATEUR 7/32 po X 50 pi, MAMELON 1/4 po
65114 | TUYAU ESSUIE-GLACE ET DURITE RADIATEUR 9/32 po X 50 pi, MAMELON 3/8 po
65125 [ TUYAU CARBURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 3/16 po X 25 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65126 | TUYAU ACARI'BURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 1/4 po X 25 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65127 | TUYAU pARBURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 5/16 po X 25 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65128 [ TUYAU FARBURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 3/8 po X 25 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65129 [ TUYAU CARBURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 7/16 po X 25 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65185 | TUYAU ACARI'BURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 11/32 po X 50 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65116 | TUYAU pARBURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 1/2 po X 50 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65117 | TUYAU FARBURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 5/8 po X 50 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65118 [ TUYAU CARBURANT/RECYCLAGE GAZ CARTER/ 3/4 po X 50 pi
CONTROLE EVAPORATION CARBURANT (SAE 30R7)
65148 [ TUYAU SYSTEME D'INJECTION (SAE 30R9) 1/4 po X 18 pi
65149 | TUYAU SYSTEME D'INJECTION (SAE 30R9) 5/16 po X 18 pi
65150 | TUYAU SYSTEME D'INJECTION (SAE 30R9) 3/8 po X 18 pi
65151 TUYAU SYSTEME D'INJECTION (SAE 30R9) 1/4 po X 25 pi
65152 [ TUYAU SYSTEME D'INJECTION (SAE 30R9) 5/16 po X 25 pi
65153 | TUYAU SYSTEME D'INJECTION (SAE 30R9) 3/8 po X 25 pi
65211 TUYAU REFROIDISSEUR TRANSMISSION AUTOMATIQUE [ 5/16 po X 25 pi
65213 | TUYAU REFROIDISSEUR TRANSMISSION AUTOMATIQUE | 3/8 po X 25 pi
65214 [ TUYAU REFROIDISSEUR TRANSMISSION AUTOMATIQUE | 1/2 po X 25 pi
65221 | TUYAU RETOUR SERVODIRECTION (SAE J189) 3/8 po X 25 pi

BESTEBL Y4
——————— 4

ﬂ



-

(ontinental

ContiTech

Avec EZ Coil, poser un tuyau moulé est plus facile que jamais.

Donnez a un tuyau droit la courbe que vous voulez avec EZ Coil.
En quelques secondes et seulement avec vos mains.

N° PIECE DIMENSION

GY12UBP E-Z Coil 1/2 po
GY34UBP E-Z Coil 3/4 po
GY58UBP E-Z Coil 5/8 po

Idéal aussi pour mettre en
place des fils électriques !

Etape 1 Etape 2
Faites glisser la spirale E-Z Coil Appuyez sur le dos jusqu'a ce Une courbure graduelle procure de
a I'endroit a I'endroit ot vous que vous obteniez I'angle de meilleurs résultats.

voulez placer le coude. Placez le coude désiré.
dos a l'intérieur du coude.

Echappement pour garage, tuyaux et accessoires
N° PIECE Description
54032 FLT200 TUYAU ECHAPPEMENT GARAGE 2 po X 11 pi
54040 FLT250 TUYAU ECHAPPEMENT GARAGE 2,5 po X 11 pi
54048 FLT300 TUYAU ECHAPPEMENT GARAGE 3,0 po X 11 pi
54064 FLT400 TUYAU ECHAPPEMENT GARAGE 4,0 po X 11 pi
FLT500 FLT500 TUYAU ECHAPPEMENT GARAGE 5,0 po X 11 pi
ACT400 ACT400 TUYAU ECHAPPEMENT HAUTE TEMPERATURE DYNO 4,0 po X 11 pi
ACT600W N ACT600W 11 TUYAU ECH. DIESEL HAUTE TEMP. + RENFORT METALLIQUE 6,0 po X 11 pi
ADF30 ADF30 TRAPPE ECHAPPEMENT (3 po)
DSS25 DSS25 ENSEMBLE POUR GARAGE (7 MCX) (2,5 po)
DSS30 DSS30 ENSEMBLE POUR GARAGE (7 MCX) (3 po)
EB30 EB30 COUDE EN CAOUTCHOUC (3 po)
F250 F250 ADAPTATEUR POT ECHAPPEMENT (TUYAUX 2,5 po et 3 po)
F300 F300 ADAPTATEUR POT ECHAPPEMENT (TUYAU 2,5 po)
F475 F475 ADAPTATEUR OVALE 3 po X 6 po
F575 F575 ADAPTATEUR POT ECHAPPEMENT OVALE 3,5 po X 8,5 po
F675-SC F675-SC ADAPTATEUR POT ECHAPPEMENT (TUYAUX 3 po et 4 po)
0C30 0C30 RACCORD CONDUIT SYSTEME EN HAUTEUR 3 po
0C40 0C40 RACCORD CONDUIT SYSTEME EN HAUTEUR 4 po
0C50D 0C50D RACCORD REGISTRE SYSTEME EN HAUTEUR 5 po

Ensemble complet pour garage

BESTEBL Y 4
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Tuyaux d’air d’atelier, caoutchouc bleu, montés pour conduite d’air

Pour usage général de distribution d'air en atelier, max. 250 psi. Structure de textile tressé recouvert de
caoutchouc de service intensif résistant a I'abrasion, qui procure une longue durée utile.

N° PIECE Description

65131 TUYAU D'AIR ATELIER CAOUTCHOUC BLEU AVEC RACCORD 1/4-18NPT 1/4 po X 25 pi
65133 TUYAU D'AIR ATELIER CAOUTCHOUC BLEU AVEC RACCORD 1/4-18NPT 3/8 po X 25 pi
65134 TUYAU D'AIR ATELIER CAOUTCHOUC BLEU AVEC RACCORD 1/2-14NPT 1/2 po X 25 pi
65135 TUYAU D'AIR ATELIER CAOUTCHOUC BLEU AVEC RACCORD 1/4-18NPT 1/4 po X 50 pi
65137 TUYAU D'AIR ATELIER CAOUTCHOUC BLEU AVEC RACCORD 1/4-18NPT 3/8 po X 50 pi
65138 TUYAU D'AIR ATELIER CAOUTCHOUC BLEU AVEC RACCORD 1/2-14NPT 1/2 po X 50 pi

Tuyaux d’air F5 d’atelier, caoutchouc TPE bleu, montés pour conduite d’air

F5 désigne la tornade la plus forte. Les tuyaux F5 servent a la distribution d'air en atelier, max. 300 psi. Légers et
flexibles, enveloppe en TPE basse température non marquant, tres résistants a I'abrasion.

N® PIECE | Description

65176 TUYAU D'AIR THERMOPLASTIQUE BLEU AVEC RACCORD 1/4-18 NPT 1/4 po X 25 pi
65177 TUYAU D'AIR THERMOPLASTIQUE BLEU AVEC RACCORD 1/4-18 NPT 1/4 po X 50 pi
65178 TUYAU D'AIR THERMOPLASTIQUE BLEU AVEC RACCORD 1/4-18 NPT 3/8 po X 25 pi
65179 TUYAU D'AIR THERMOPLASTIQUE BLEU AVEC RACCORD 1/4-18 NPT 3/8 po X 50 pi
65182 TUYAU D'AIR THERMOPLASTIQUE BLEU AVEC RACCORD 1/4-18 NPT 1/2 po X 50 pi

Tuyaux d’air d’atelier, caoutchouc Flexsteel rouge, montés

Pour usage général de distribution d'air en atelier, max. 250 psi. Structure de textile tressé recouvert de
caoutchouc de service intensif résistant a I'abrasion, qui procure une longue durée utile. Pour les conditions
difficiles, avec résistance notamment aux brilures perforantes dues aux étincelles dans les ateliers de soudage.

N° PIECE | Description

65143 TUYAU D'AIR ATELIER FLEXSTEEL ROUGE AVEC RACCORD 1/4-18NPT 1/4 po X 25 pi
65144 TUYAU D'AIR ATELIER FLEXSTEEL ROUGE AVEC RACCORD 1/4-18NPT 3/8 po X 25 pi
65145 TUYAU D'AIR ATELIER FLEXSTEEL ROUGE AVEC RACCORD 1/4-18NPT 1/4 po X 50 pi
65146 TUYAU D'AIR ATELIER FLEXSTEEL ROUGE AVEC RACCORD 1/4-18NPT 3/8 po X 50 pi

20 BESTEBL Y4
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Tuyaux Neptune bleu, lavage a pression 3000 PSI

Pour le matériel de lavage a haute pression. Cote de température : -29 °C a 93 °C (-20 °F a 200 °F). Enveloppe
bleue non marquante, avec renfort d'acier tressé, pression de service max. 3000 psi. Durée utile plus longue grace
au montage a limiteur de courbure et raccords en acier.

N° PIECE Description

65253 TUYAU A RACCORD MALE X MALE TOURNANT 1/4 po-18 NPT 1/4 po X 25 pi
65254 TUYAU A RACCORD MALE X MALE TOURNANT 1/4 po-18 NPT 1/4 po X 50 pi
65256 TUYAU A RACCORD MALE X MALE TOURNANT 3/8 po-18 NPT 3/8 po X 25 pi
65257 TUYAU A RACCORD MALE X MALE TOURNANT 3/8 po-18 NPT 3/8 po X 50 pi
65258 TUYAU A RACCORD MALE X MALE TOURNANT 3/8 po-18 NPT 3/8 po X 100 pi

Tuyaux de jardin

Trois choix de tuyau
d'eau pour la maison et

|'atelier.

Yardmaster VERT

Service intensif ATELIER

Service intensif + EAU
CHAUDE

N° PIECE

Description

20530139

TUYAU DE JARDIN YARDMASTER EN TPE VERT, RACCORD HEX LAITON 1/2 po X 25 pi

20540300

TUYAU DE JARDIN YARDMASTER EN TPE VERT, RACCORD HEX LAITON 1/2 po X 50 pi

20525851

TUYAU DE JARDIN YARDMASTER EN TPE VERT, RACCORD HEX LAITON 5/8 po X 50 pi

20530174

TUYAU DE JARDIN YARDMASTER EN TPE VERT, RACCORD HEX LAITON 5/8 po X 75 pi

20530175

TUYAU DE JARDIN YARDMASTER EN TPE VERT, RACCORD HEX LAITON 5/8 po X 100 pi

65171

TUYAU D'ATELIER CAOUTCHOUC NOIR PAROI EPAISSE, RACCORD HEX LAITON 5/8 po X 25 pi

65170

TUYAU D'ATELIER CAOUTCHOUC NOIR PAROI EPAISSE, RACCORD HEX LAITON 5/8 po X 50 pi

20582672

TUYAU D'ATELIER HAUTE QUALITE ROUGE EAU CHAUDE, RACCORD HEX LAITON 5/8 po X 50 pi

Tuyaux pompe a essence, montés pour la distribution

N° PIECE

Description

20352464

TUYAU AGGIE NOIR, RENF. INOX, PRESSION SERVICE 50 psi,
3/4 po X 8 pi, MxM

20352465

TUYAU AGGIE NOIR, RENF. INOX, PRESSION SERVICE 50 psi,
3/4 po X 10 pi MxM

20352436

TUYAU PACER NOIR, RENF. INOX, PRESSION SERVICE 50 psi,
1 po X 15 pi, MxM

20352418

TUYAU PACER NOIR, RENF. INOX, PRESSION SERVICE 50 psi
,1 po X 17 pi, MxM

20352419

TUYAU PACER NOIR, RENF. INOX, PRESSION SERVICE 50 psi,
1 po X 20 pi, MxM

ﬂ

BES THI lgi.|
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Tuyaux multi-usages pour la distribution
d'essence, graisse, kérosene ou produits
pétroliers, a partir de pompes agricoles ou de
transvasement. S'emploient en agriculture,
en construc- tion et en industrie, pour le
service n'exigeant pas de certification UL.
Limites de température : -40 a 60 °C

| e ———
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Tuyaux et raccords pour systéemes de climatisation

Tuyaux de climatiseurs Galaxy SLE 4890 SAE J2064
Recommandés pour le service type R134a, la plupart des mélanges frigorigénes et lubrifiants de compresseurs pour
les systémes de climatisation des véhicules automobiles et camions de service intensif nécessitant une réduction
marquée de la perméation et de l'infiltration d'humidité. Diametre extérieur réduit a réserver aux raccords Cool Clip.

GALAXY s 38

@ntinental  comTech

N° PIECE Description DIMENSION
20306580 G4890-06x50 5/16 po X 50 pi
20309633 G4890-08x50 13/32 po X 50 pi
20306583 G4890-10x50 2 po X 50 pi
20306584 G4890-12x50 5/8 po X 50 pi

Raccords Cool Clip pour climatisation, pour tuyaux Galaxy SLE 4980

N° PIECE Description

GC-0TF90-0606 Joint torique, femelle, tournant, guidage long, coude a 90°
GC-0TF-0808 Joint torique, femelle, tournant, guidage long
GC-0TF90-0808 Joint torique, femelle, tournant, guidage long, coude a 90°
GC-0TF-1210 Joint torique, femelle, tournant, guidage long

GC-0TF134V90-1210

Joint torique, femelle, tournant, pour R134a, coude a 90°

GC-0TF90-1210

Joint torique, femelle, tournant, guidage long, coude a 90°

GC-0TF134V90-0808

Joint torique, femelle, tournant, pour R1344a, coude a 90°

GC-0TF134V-0808

Joint torique, femelle, tournant, pour R134a

GC-0TF134V-1210

Joint torique, femelle, tournant, pour R134a

GC-0TF90-1212

Joint torique, femelle, tournant, guidage long, coude a 90°

GC-HM134V-0808

Prolongateur, pour R134a

GC-0TM-1210 Joint torique, male, tournant
GC-HM134V-1212 Prolongateur, pour R134a

GC-0TF-0606 Joint torique, femelle, tournant, guidage long
GC-FTM-0808 Tube non évasé, male

GC-0TF90-1010

Joint torique, femelle, tournant, guidage long, coude a 90°

GC-0TF45-0606

Joint torique, femelle, tournant, guidage long, coude a 45°

GC-SFFX-0808

Evasé, femelle, tournant, SAE 45

GC-0TF45-0808

Joint torique, femelle, tournant, guidage long, coude a 45°

GC-0TM90-0606

Joint torique, male, tournant, coude a 90°

GC-0TF-1010

Joint torique, femelle, tournant, guidage long

GC-FTM-0606

Tube non évasé, mile

GC-0TF134V90-1010

Joint torique, femelle, tournant, pour R134a, coude a 90°

GC-0TM90-1210

Joint torique, male, tournant, coude a 90°

GC-0TF134V90-0606

Joint torique, femelle, tournant, pour R134a, coude a 90°

GC-PLIERS-0001

Pinces de montage pour Cool Clip

22
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Les raccords Cool Clip sont
montés sur les tuyaux en
vrac avec les pinces Cool
Clip. Ce systéme vous permet
d'effectuer facilement vos
propres montages dans votre
atelier, méme sans dépose.

Explication des numéros de
piece/références :
GC-"*-1234

12 = dimension du tuyau
34 = dimension du filetage
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Tuyaux et raccords a poussoir Insta-Grip

, = .

;ruiia“é d"air et ;’(‘)‘(‘)‘t'”_sage N" PIECE Description

nsta-i5rip noir SUU psi , 20302828 Instagrip 300 noir 1/4 po X 50 pi

S'emploient avec des raccords a poussoir - - -

3 pression de service de 300 psi. Pour 20302902 Instagrip 300 noir 3/8 po X 50 pi

systémes hydrauliques et pneumatiques a 20302903 Instagrip noir 1/2 po X 50 pi

basse pression : systémes d'air en atelier, 20413818 Instagrip 300 noir 5/8 po X 50 pi

usage général |’n.dustrlel,’mam.tenanc.e..Non 20413817 Instagrip 300 noir 3/4 po X 50 pi

con('ilfcteur‘s, re5|§tance clectrique minimale 20022636 Instagrip 300 noir en rouleau 1/4 po X 500 pi

supérieure a 1 mégohm au pouce de - - -

longueur de tuyau 4 1000 V CC. Enveloppes 20022644 Instagrip 300 noir en rouleau 3/8 po X 500 pi

approuvées MSHA. En boite de 50 pi ou en 20022648 Instagrip 300 noir en rouleau 1/2 po X 500 pi

rouleau de 1500 pi. - 20022651 Instagrip 300 noir en rouleau 5/8 po X 500 pi
g 20022653 Instagrip 300 noir en rouleau 3/4 po X 500 pi

Raccords a poussoir cannelé pour tuyaux Insta-Grip

Les raccords a poussoir cannelé sont congus de fagon a s'insérer dans les tuyaux Insta-Grip. Ne pas utiliser de collier de
serrage. Ensemble, la partie cannelée et le renforcement tressé font que le raccord est solide.

PB-HM-0404 Propagateur PB-NPM-0808 Male, filetage NPT
PB-HM-0505 Propagateur PB-NPM-0812 Male, filetage NPT
PB-HM-0606 Propagateur PB-NPM-1006 Male, filetage NPT
PB-HM-0808 Propagateur PB-NPM-1008 Male, filetage NPT Explication des numéros de
PB-HM-1010 Propagateur PB-NPM-1012 Male, filetage NPT piece/références :
PB-HM-1212 Propagateur PB-NPM-1208 Male, filetage NPT GC-"-1234
PB-NPF-0402 Femelle, filetage NPT PB-NPM-1212 Male, filetage NPT ;i - m:::g: 33 ;ﬁ:?:ge
PB-NPF-0404 Femelle, filetage NPT PB-NPM90-0402 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPF-0504 Femelle, filetage NPT PB-NPM90-0404 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPF-0604 Femelle, filetage NPT PB-NPM90-0602 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPF-0606 Femelle, filetage NPT PB-NPM90-0604 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPF-0806 Femelle, filetage NPT PB-NPM90-0606 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPF-0808 Femelle, filetage NPT PB-NPM90-0806 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPM-0402 Male, filetage NPT PB-NPM90-0808 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPM-0404 Male, filetage NPT PB-NPM90-1008 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPM-0406 Male, filetage NPT PB-NPM90-1012 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPM-0504 Male, filetage NPT PB-NPM90-1212 Male, 90°, filetage NPT
PB-NPM-0602 Male, filetage NPT PB-NPMX-0404 Male, tournant, filetage NPT
PB-NPM-0604 Male, filetage NPT PB-NPMX-0604 Male, tournant, filetage NPT
PB-NPM-0606 Male, filetage NPT PB-NPMX-0606 Male, tournant, filetage NPT
PB-NPM-0608 Male, filetage NPT PB-NPMX-0806 Male, tournant, filetage NPT
PB-NPM-0804 Male, filetage NPT PB-NPMX-0808 Male, tournant, filetage NPT
PB-NPM-0806 Male, filetage NPT PB-NPMX-1212 Male, tournant, filetage NPT
BESTEBLI Y. X )3
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=y TROUSSE D'INJECTION - CARTOUCHE LEAKGUARD™
qi 'II LEAKGUARD® POUR SYSTEME (10z./30ml cartouche)
SPOTGUN® 480300 . 480301
| Includes EI
o Systéme d'injection Spotgun® Jr.

ﬁ‘-’_-f! % e 2 Cartouches de scellant Leakguard®
(10z/30ml) —
o  Coffret d'entreposage ’

LEAKG!JARD”’I ONESHOT™ .
SUPPLEMENT POUR SYSTEME D'INJECTION LEAKGUARD ECO-TWIST 480310EU
CLIMATISATION AVEC J oo H Inclus:
Eggggﬁ - . e o Injecteur Eco-Twist et tuyau applicateur pour R-134a
- 3.400Z .
o Cartouche LeakGuard 1on/30ml

TROUSSE DE DETECTION DE FUITES DE CLIMATISATION

TROUSSE SPOTGUN™ /

MICRO-LITE™
414500A
Permet jusqu'a 64 utilisations

TROUSSE SPOTGUN® JR. [/ UV

PHAZER™ NOIR (AAA)
332005A
Permet jusqu'a 40 utilisations

TROUSSE D'INJECTION -
TROUSSE SPOTGUN® / UV PHAZER™ POUR SYSTEME SPOTGUN®
(RECHARGEABLE) 471500A - R1234a hose
414565A 471500YF - R1234yf hose
Permet jusqu'a 64 utilisations Permet jusqu'a 64 utilisations

CERTIFIES POUR UTILISATION DANS LES
COLORANTS UNIVERSELS POUR CLIMATISATION  ¢ycrEmES R134A ET R1234YF

CARTOUCHE DE COLORANT EXTENDYE
POUR CLIMATISEUR POUR SYSTEME
SPOTGUN® JR.

399020A - 1 0z. [ 30 ml 4x 30ml|

Permet jusqu'a 40 utilisations

EXTENDYE™ POUR

CARTOUCHE EXTENDYE™ POUR . CLIMATISATION
CLIMATISATION B499012A (.25 02)
399006A (0.25 0z) B499024A (1 oz.)

cARTOUCHE DE COLORANT COLORANT POUR LIQUIDE DE
USAGES MULTIPLES REFROIDISSEMENT opu RADIATEUR

» - - A/C EXTENDYE™
499108A - Spotgun™Cartouche 240mL
499008A - Bouteille 240mL

i

B BAONIE

CARTOUCHE DE COLORANT M COLORANT POUR LIQUIDE DE
USAGES MULTIPLES . REFROIDISSEMENT DU RADIATEUR
483208 - Bouteille 240mL 8 o0z (240mL) Bouteille
483908
ARTOLC coLo : CARTOUCHE DE COLORANT POUR LIQUIDE
ART UUSI"IL\EGEE’E MULLTFFQ':; ;}‘__.5;--'- e DE REFROIDISSEMENT POUR RADIATEUR
& e Pour usage avec liquide de refroidissement
_ B483206 BESTBLY, régulier (vert) 6 bouteilles 30mL
24 6 bouteilles 30mL ————

B483906




TROUSSE D'INJECTION D'HUILE

SPOTGUN™ R134A

481500

TROUSSE D'INJECTION D'HUILE
SPOTGUN™ HFO1234YF

481500YF (en image)

HUILE POUR CLIMATISEUR

HUILE UNIVERSELLE

.'%

APPAREIL DE NETTOYAGE ULTRASONIQUE

MIST™ 590160P

Ensemble inclus:

Un appareil MiST (1)

24 Solutions
nettoyantes Mist™
Emballage en verre

PAG AVEC COLORANT ET
EBOOST
488016P

HUILE UNIVERSELLE
ESTER AVEC COLORANT ET
EBOOST

488016E

488046PB PAG 46
488046PBD  PAG 46
488100PB PAG 100
488100PBD  PAG 100

QUALITE DE
L’AIR DANS LES
AUTOMOBILES

SOLUTION
misT NETTOYANTE MIST™

12/PQT

l 590250 - 100mL

MIST™ CLIPS DE
VENTILATION
590235 - Brise déte
590236 - Pomme épicée
590237 - citron
590238 - Vanille
590239 - Auto neuve

g

TROUSSE D'INJECTION SPOTGUN™
JR. AVEC DUAL A/C
381450

B CARTOUCHE DE COLORANT
488046P PAG 46
488100P PAG 100
488125P PAG 125
488150P PAG 150
488046YF PAG 46 (pour HFO1234yf)
488104H ESTER hybride Approuvé OEM
488108E ESTER

- CARTOUCHE HUILE UNIVERSELLE PAG 1 oz

399046 PAG 46

8 0z.
8 0z.
8 0z.
8 0z.
8 0z.
8 0z.
8 0z.

399100 PAG 100

8 oz. Bouteille E‘ -ﬂl'
8 oz. Bouteille avec cartouche e
8 oz. Bouteille

8 oz. Bouteille avec cartouche

399150 PAG 1

D'ECHAPPEMENT

560000

REMPLACEMENT DU LIQUIDE
DE GAZ D'ECHAPPEMENT
560500 - 16 0z./480 ml

550000

poches d'air.

ENSEMBLE AIRLIFT™ 1l HD

550500HD

Recharge le systéme de refroidissement et
¢limine les poches d'air. Approuvé OEM. Coffret
d'entreposage inclus.

BESTEBL Y4
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OUTIL POUR SYSTEME DE REFROIDISSEMENT

APPAREIL DE REPERAGE DES FUITES DE GAZ

DETECTEUR DE FUITE

ENSEMBLE AIRLIFT™

Outil robuste, approuvé MOE, pour remplissage
de liquide de refroidissement et pour éliminer les
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~ OUTIL A INDUCTION 2 = TROUSSE D'ENTRETIEN DINECTE DE CARSURANT (GDD) MV

A DEUX BONBONNES “__ . D'INJECTION DIRECTE DE 067-1722 BMW 2.0L Twin Turbo
PRESSURISEES POUR soroe MOTORE  CARBURANT (GDI) 2 PIECES 067-1701 Ford 1.6-2.0L
NETTOYAGE D'INJECTION | (MV1-MV2 LAVAGE & RINCAGE) 067-1723 FORD 2.3

067-1703 Ford 2.7L
I()IRE)CTE DE CARBURANT 400-0458 0871704 Ford 361
GDI L l

067-1705 Chevrolet 1.4L
500-0467 067-1710 GM EcoTech 2.4L
_'# 067-1720 Kia/Hyundai 1.6L
067-1721 Nissan 5.6L

NETTOYANT POUR CIRCUIT DE CARBURANT CARBONCLEAN

MOTORVAC® CARBON CLEAN TROUSSE D'OUTIL

DETERGENT
CARBONCLEAN MV3 1000: SERVICE DE POUR INDU'CTION
400-0020 NETTOYAGE ET DE PRESSURISEE

Bouteille 8oz 236m| DECALAMINAGE DU CIRCUIT

D'ALIMENTATION
500-0220

200-1145

400-0126
Bouteille 320z 946ml

== DETERGENT

DETERGENT it CARBONCLEAN MV-5
CARBONCLEAN MV-4 # Bouteille 510ml
Bouteille 80z 236ml 400_0050
400-0030

) DETECTION FUITE EVAP
DETERGENT

CARBQNCLEAN MV-6 % _ DETECTION FUITE EVAP
Egg%‘g;;gomL ' MOTORVAC® COOL SMOKE
) Inclus une boutelle de 120mL de

Fluide UV Cool Smoke (400-1054)
NETTOYANT POUR CIRCUIT DE
CARBURANT CARBONCLEAN
Bouteille 354ml
400-2001
4

500-0100

= == FLUIDE UV COOL
SMOKE
(8oz/240ml)
400-1054

NETTOYANT D'INDUCTION

A INJECTION DIRECTE

DE CARBURANT (GDI) NETTOYANT D’INDUCTION
. CARBONCLEAN A INJECTION DIRECTE
Bouteille 473ml DE CARBURANT (GDI)
400-2425 CARBONCLEAN
KIT DE LIQUIDE POUR
TRANSMISSION

KIT POUR CHANGEMENT

DE LIQUIDE DE
REFROIDISSEMENT

KIT DE LIQUIDE DE
REFROIDISSEMENT

TROUSSE DE NETTOYAGE COOLANTCLEAN™ 2 ETAPES,

> AUTOMATIQUE TRANSTECH
POUR SYSTEME 2 ETAPES. NETTOYANT ET NETTOYANT ET CONDITIONNEUR
D'INDUCTION ! (Six kits - 2 x 12 0z.)
PROTECTEUR ’
MOTORVAC®GDI 400-0138
400-2225 400-0137

BESTEBL Y4
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CR@ CRC Canada Co. www.crc-canada.ca

Brakleen® Brakleen® Brakleen® Brakleen® Pro Series Brakleen® Pro Series Brakleen® A séchage Graisse synthétique pour
Formule originale Formule sans chlore Formule de premiére Non-Flammable Non-Chlorinated rapide sans chlore de freins & étriers
75089 539 g aérosol 75088 397 g aérosol qualité sans chlore avec 75089PS 822 g aerosol 75051PS 510 g aerosol premiére qualité 75353 340 g pot avec
75090 3.785 L bouteille 75086 19 L seau Power Jet Technology 75391 19 L seau brosse
75091 19 L seau 5050 397 g aérosol 75392 208 L baril 75359 227 g bouteille
75055 19 L seau avec capuchon-brosse

Disque de frein silencieux GDI IlvD™ Nettoyant pour Throttle Body Kleen™ Dégraissant moteur Nettoyant pour Nettoyant pour batterie

75016 118 mL bouteille Nettoyant de soupape débitmeétre d’air Corps de papillon Throttle 75025 425 g aérosol carburateur avec indicateur d’acidité
75017 255 g aérosol d’admission et de turbo  massique SensorKleen™ Body Kleen Clean-R-Carb® 75097 312 g aérosol
75320x6 311 g aérosol 75110 312 g aérosol 75078 340 g aérosol 75081 454 g aérosol

CRE

Lectra-
Motive

|
U=
Disless

=

Gasket Kleen™ Nettoyant pour vitres Nettoyant & produit de Nettoyant pour cuir et Nettoyant pour les Nettoyant pour piéces Protecteur de bornes
75021 340 g aérosol 14100 510 g aérosol polissage pour acier vinyle Tannery® mains aux agrumes électriques de batterie
inoxydable 74171 283 g aérosol avec poudre de ponce Lectra-Motive™ 75046 213 g aérosol
74424 510 g aérosol Mechanix Orange® 75018 539 g aérosol

74090 473 mL bouteille

CRE
Jump Stari

lariing Fimsr

Nettoyant QD™ Liquide de démarrage 1Tank Power Renew® PhaseGuard4® STOR & GO Le stabilisateur & Stabilisateur
électronique avec agent lubrifiant Formule gasoline traitement d’essence a I’éthanol par excellence de carburant
75012 128 g aérosol Jump Start® 75815 444 mL bouteille 75141 237 mL bouteille 74142 474 mL bouteille 75380 237 mL bouteille
75102 312 g aérosol 75671 312 g aérosol
28 %‘.
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CHT
Tt bnjectir Chbarer
Beriaguat fispeciran

Suralimentation d’octane Nettoyant pour FiberLock™ Réparateur Additif pour huile 1Tank Power Renew® Formule Diesel Diesel Fuel Therapy
Super Turbo™ carburateur & injecteur de joint de culasse et de d’engrenages aglisse- 75816 utilité 444 mL bouteille nettoyant d’injecteur Plus
75063 355 mL bouteille de carburant bloc moteur ment limité Posi-Trac™ 75832 HD 946 mL bouteille 75202 888 mL bouteille
75061 355 mL bouteille 75224 946 mL bouteille 742508 207 mL tube 75203 3.785 L bouteille

Diesel Fuel Therapy L'antigel pour diesel Décapant saleté et Aide gel-diesel d’urgence Graisse blanche au Power Lube Solvant pénétrant
nettoyant d’injecteur 75221 355 mL bouteille cambouis Bio-Con™ Quick Flow™ lithium Multi-Purpose Lubricant Knock’er Loose™
avec Anti-Gel 75225 355 mL bouteille 75911 888 mL bouteille 14200 284 g aérosol 75005 312 g aérosol 73020 369 g aérosol
75212 888 mL bouteille 75007 3.785 L bouteille
75213 3.785 L bouteille 75009 19 L seau

Kool Tap
FOAMY
Cetbimg Fiuid
Aade de resr
MoussELA

Screwloose™ Freeze-0ff® Lubrifiant au silicone Lubrifiant sec a base Anti-grippant et lubrifiant ~ HUILE de coupe FOAMY SP-350™
75330 312 g aérosol Super pénétrant haute tenue de graphite a base de cuivre Kool Tap™ Anticorrosion
75222 326 g aérosol 75074 213 g aérosol 75101 320 g aérosol 72095 340 g aérosol 74410 369 g aérosol 73262 312 g aérosol

SP-400™ Huile & brumiser Zinc Mate™ Revétement anticorrosion Spray dégivrant pour Magic 0il™ Insecticide pour frelons &
Anticorrosion Engine Stor™ 75054 369 g aérosol caoutchoutés pare-brise Ice-0ff™ Lubrifiant de serrures et guépes Bug Blast™
73282 284 g aérosol 75027 369 g aérosol 75034 450 g aérosol 75346 340 g aérosol dégivrant 72010 397 g aérosol

74119 42.5 g aérosol

ES 1 5L Y
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www.crc-canada.ca

REMEDIATING parts washing system

14144 - SW-28 BASSIN POUR PIECES SUPERSINK 14145 - SW-25 BASSIN POUR PIECES SIGNATURE 14161 SW-23 BASSIN MOBILE POUR PIECES ET
Dimensions hors tout. 47" x 38” x 42” Dimensions hors tout: 35.5” x 26.5” x 40 FREINS
Dimensions du bassin: 41” x26” x 8" Dimensions du bassin: 27" x17.5"x 8.5 Dimensions hors tout: 43" x 27 x 42

Dimensions du bassin: 27" x 23" x 8

14710 - SW-28XE BASSIN POUR PIECES 14162 - SW-37 BASSIN MOBILE 1000807 - SW-37C BASSIN MOBILE COMBO

SUPERSINK XE POUR PIECES LOURDES POUR PIECES LOURDES

Dimensions hors tout: 47" x 38" x 42 Dimensions hors tout: 48” x 35” x 45” Dimensions hors tout; 48” x 35” x 45”

Dimensions du bassin: 41" x 26" x 8” Dimensions du bassin: 33" x 27" x 8" Dimensions du bassin: 33" x 27" x 8"
0ZZYJUICE
Numéro Désctiption Taille Unités
de piéce du contenant par paquet
14156 SW-1 Solution de dégraissage 19 L seau 1
14720  SW-3 Solution de dégraissage - Qualité camions 19 L seau 1
14159 SW-LF Solution de dégraissage - Peu moussante 19 L seau 1
14148 SW-4 Solution de dégraissage - Puissante 19 L seau 1

' 14158 SW-6 Solution de nettoyage pour certains métaux 19 L seau 1

14721 SW-7 Solution de nettoyage - Freins/Pigces 19 L seau 1
14722 SW-8 Solution de dégraissage - Avions et Armes 19 L seau 1

0ZZYMAT 0ZZYBOOSTER™ ACTIVATEUR
Numéro Désctiption Unités : '_ MICROBIEN

de piéce par paquet Ajouter & la Solution de nettoyage pour
14124 FL-4 Filtre multi-couches 6 Pack Augmenter I'activité micrabienne.

14149 FL-3 Filtre a couche unique 6 Pack Numéto Taille Unités

dupiece ducontenant  pat paquet
14131 50miboutelle 6

BESTEBL Y4
——————— 4
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REMEDIATING parts washing system

www.crc-canada.ca

Ensembles pour SmartWasher®

Ensemble pour mobile pour piéces et freins

Ensemble pour piéces Signature

SW-123 Ensemble pour mobile pour piéces et freins

14746 1 SW-23 unité + 3 seaux SW-1 solution + 1 FL-4 filtre

14740 SW-423 Ensemble pour mobile pour piéces et freins
1 SW-23 unité + 3 seaus SW-4 solution + 1 FL-4 filtre

14743 SW-723 Ensemble pour mobile pour piéces et freins
1 SW-23 unité + 3 seaux SW-7 solution + 1 FL-4 filtre

SW-125 Ensemble pour piéces Signature
1 SW-25 unité + 5 seaux SW-1 solution + 1 FL-4 filtre

SW-425 Ensemble pour piéces Signature
1 SW-25 unité + 5 seaux SW-4 solution + 1 FL-4 filtre

SW-725 Ensemble pour piéces Signature
1 SW-25 unité + 5 seaux SW-7 solution + 1 FL-4 filtre

Ensemble pour piéces SuperSink

14755

SW-128 Ensemble pour pieces SuperSink
1 SW-28 unité + 5 seaux SW-1 solution + 1 FL:4 filtre

14757

14759

SW-428 Ensemble pour pieces SuperSink
1 SW-28 unité + 5 seaux SW-4 solution + 1 FL-4 filtre

SW-728 Ensemble pour piéces SuperSink
1 SW-28 unité + 5 seaux SW-7 solution + 1 FL-4 filtre

Ensemble pour piéces SuperSink XE

Ensemble pour piéces lourdes

SW-128XE Ensemble pour piéces SuperSink XE

14761 1 SW-28XE unité + 5 seaux SW-1 solution + 1 FL-4 filtre

SW-428XE Ensemble pour piéces SuperSink XE

14763 1 SW-28XE unité + 5 seaux SW-4 solution + 1 FL-4 filtre

SW-728XE Ensemble pour piéces SuperSink XE

14765 1 SW-28XE unité + 5 seaux SW-7 solution + 1 FL-4 filtre

BESTEBL Y4
————— 4

m

SW-137 Ensemble pour piéces lourdes

14767 1 SW-37 unité + 5 seaux SW-1 solution + 1 FL-4 filtre

14741 SW-437 Ensemble pour pieces lourdes
1 SW-37 unité + 5 seaux SW-4 solution + 1 FL-4 filtre

14742 SW-737 Ensemble pour pieces lourdes
1 SW-37 unité + 5 seaux SW-7 solution + 1 FL-4 filtre
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Tuyau souple de remplacement Dayco

Tuyau souple moulé du radiateur de chauffage DAYCO® petit D.I.
Le tuyau souple moulé petit D.I. pour radiateur de chauffage DAYCO® est congu pour remplacer le tuyau
souple OEM du liquide de refroidissement dans les cas ou des tuyaux souples moulés de petit diameétre
intérieur est requis (1 "DI ou moins). La configuration de moulage élimine la nécessité de multiples
connexions de tuyaux et de brides de serrage lorsqu'il est ajouté a la ligne de tuyau souple moulé pour
radiateur de chauffage Dayco.
Tuyau souple DAYCO® pour ligne de carburant
Congu pour une utilisation sur tous les types de moteurs a essence a carburateur, le tuyau souple i
Dayco pour ligne de carburant offre une excellente resistance a l'huile, a 'essence, a la graisse, etala  § J
météo. Le tuyau souple est construit avec un recouvrement de néopréne et un tube de nitrile pour une :
utilisation avec de I'essence au plomb et sans plomb et du carburant diesel.
Tuyau souple DAYCO® pour injection a carburant
% Congu pour résister en toute sécurité et efficacement aux pressions les plus élevées, la
{ température, les problemes de produits chimiques inhérents dans les moteurs a injection
o' daujourd’hui qui fonctionnent a haute rempérature. Le tuyau souple Dayco pour injection a
carburant est construit en fluoro-élastomeére résistant, a une faible pénétration, un tube interne pour
essence-alcool et carburant diesel qui procure une résistance exceptionnelle aux carburants
mélangés a I'alcool qui affaiblissent le tuyau d'injection de carburant normal.
TUYAUTERIE POUR LAVE-GLACE/TUBE A VIDE DAYCO®
Congu pour remplacer la tuyauterie usée du lave-glace ainsi que certaines applications générales pour tube
a vide dans l'automobile tel que les phares escamotables, capteurs, etc., la tuyauterie pour lave-glace/tube 4
a vide Dayco a une cote de température de -40°F (-40°C) a +212°F (+100°C). Il se caractérise une
construction de caoutchouc EPDM qui résiste @ une exposition normale a lhuile, la graisse et la "%
détérioration par la chaleur et reste flexible a de basses températures.
Tuyau souple DAYPERM™ DE DAYCO®
Ce tuyau souple en caoutchouc multicouche a faible pénétration est recommandé pour un carburant
- liquide ou une composante porteuse de vapeur pour une pression de faible & moyenne (50 psi ou moins,
ne pas utiliser pour l'injection de carburant). La tuyauterie Dayperm de Dayco est idéale pour I'automobile,
la pelouse et le jardin, hors route et petits camions industriels et les applications pour flottes de camions.
TUYAU SOUPLE Il DAYPERM™ DE DAYCO®
Ce tuyau souple II DAYPERM™ de DAYCO en caoutchouc multicouche a faible pénétration est
recommandé pour les applications de carburations sur les petits moteurs et plus ancien véhicules a
carburateurs utilisant des carburants liquides. Ce tuyau souple rencontre toutes les normes SAE
J30R14T2 et est conforme & CARB et EPA. Ce tuyau souple Il Dayperm™ est compatible avec le
carburant au plomb, le sans plomb et I'essence-alcool ainsi que le carburant biodiesel et le carburant a
I'éthanol.
TUYAU SOUPLE DE SILICONE POUR RADIATEUR DE CHAUFFAGE GOLD LABEL® DE DAYCO®
Le tuyau souple de silicone pour radiateur de chauffage Gold Label de Dayco, est congu pour une durée
de vie plus longue pour des applications plus robustes. Il est fabriqué avec un composé de silicium spécial
et renforcé par une couche de fil de polyester tressé. Ce tuyau souple de norme SAE 20R3, de classe A
b est trés résistant aux effets de détérioration par I'huile, I'ozone, les liquides de refroidissement et les
additifs pour liquide de refroidissement. En plus d’étre extrémement flexible, ce tuyau souple de silicone a

une cote de température plus élevé, a savoir 40°F (-40°C) a +350°F (+175°C), et la plus longue durée de
vie de n'importe quel produit de tuyau souple pour radiateur de chauffage Dayco.

»
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Tuyaux souples d’échappement et accessoires pour garage Dayco

Tuyau souple Flare-Vent® DAYCO®

Congu pour connecter le tuyau d'échappement d'un véhicule a un systéme d’échappement
central ou un évent de porte de garage, le tuyau souple Flare-Vent® Dayco® présente une
conception de type accordéon pour plus de flexibilité et une extrémité évasée pour connecter
une longueur a une autre. Aucun connecteur séparé n’est nécessaire.

Tuyau souple Super-Vent® DAYCO®

Congu pour les systémes d’échappement au plafond, ou un rayon de courbure serrée est
nécessaire, le tuyau souple Super-Vent® Dayco® présente un conception de type accordéon
qui lui permet d’effectuer des virages avec un petit rayon de courbure. Il est disponible en 4 " ou
5" de diametre intérieur (D.1.).

Construit pour résister a la haute température des tuyaux d’échappement arriére des
véhicules d’aujourd’hui. Une variété de formes et de grandeurs des adaptateurs de tuyaux
d’échappement arriere Dayco® sont disponibles afin de correspondre exactement a
pratiguement toutes les applications possibles. Les adaptateurs présentent une conception
universelle qui correspond aux connecteurs appropriés.

Adaptateur universel en forme de cloche DAYCO®
Disponible pour utilisation avec un tuyau souple 2 1/2 " et 3 1/2" ainsi qu’avec un tuyau souple

de 2” et 3". Se visse sur un tuyau souple de 2" ou dans un 3".

i Adaptateur universel ovale DAYCO®
Pour utilisation sur un tuyau d’échappement arriére double et ovale. Se visse sur un tuyau

souple 3" ou dans un 4".

Adaptateurs de tuyaux d’échappement arriere DAYCO®
‘ Congu pour s’adapter entre le tuyaux d’échappement arriere d’une automobile ou d’un
camion ou d’'une cheminée de camion diesel et le tuyau d’échappement du garage.

Adaptateur universel DAYCO® pour camion porteur
Pour utilisation avec un adaptateur de tuyau d’échappement arriere de camions. Le filetage
s’adapte sur un tuyau souple 3 1/2" ou dans un 4".

Connecteurs Y DAYCO®
Concgu pour le regroupement de deux tuyaux souples en un seul habituellement utilisé avec
des véhicules a échappement doubles. Disponible pour un tuyau souple de 2 ", 2 2", 3 "et 4"

Raccords DAYCO® pour I'orifice d’'une porte de garage

Congu pour les portes de station-service et de garage. Disponible pour utilisation avec un tuyau
souple de 2 4", 3" et 4”.

Connecteurs bout a bout DAYCO®
Concu pour joindre différentes longueurs de tuyaux flexibles d’échappement. Disponible pour

utilisation avec un tuyau souple de 2% 2 12" 3" et4”.
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Description

Tuyau souple Flare-Vent® de DAYCO®

Tuyau souple Super-Vent® de DAYCO®

Adaptateur de tuyau d'échappement arriére DAYCO®

Adaptateur universel en forme de cloche DAYCO®

Adaptateur universel ovale DAYCO®

Adaptateur universel pour camion porteur DAYCO®

Connecteurs Y DAYCO®

Raccords pour porte de garage DAYCO®

Connecteurs bout a bout DAYCO®

Description

Tuyau souple pour ligne de carburant DAYCO®

34

# piece

63520
63525
63530
63535
63540

63640
63650

64025
64030
64035

64125
64130

64048

64140

64220
64225
64230
64240

64425
64430
64440

64520
64525
64530
64540
64640
64650

# piece

80051
80052
80053
80054
80055
80056
80057
80058
80059
80060
80061
80062
80063
80064
80065
80066
80067
80068

D!

o

2112

312

P

P
5

D

118"
118"
118

3/16”
3/16”
3116

1047
14
14

5/16”
5/16”
5116

3/8"
3/8"
318

716’
716’
716"

Longueur  Utilisez avec

Tuyau souple pour ligne de carburant
DAYCO® (suite)

80072
80073
80074
80075
80076
93036
93037
93038

Tuyau souple injection a carburant DAYCO® g78

11/2’DE.&42'DE.
2’DEa2172’ DE.
212'DE. a3 DE.

212’D.E.a31/2' DE.
2DE.a3DE.

80079
80080
80083
80084
80085
80088
80089
80090
80091
80092
80093

Tuyauterie pour lave-glace/tube a vide DAYCO®

¥DE4'DE

Tuyau souple 4”

tuyau souple 2"
tuyau souple 2 1/2”
tuyau souple 3"

tuyau souple 4 Tuyau souple DAYPERM™ de DAYCO®

tuyau souple 2 1/2"
tuyau souple 3"
tuyau souple 4”

tuyau souple 2
tuyau souple 21/2"
tuyau souple 3"
tuyau souple 4"
tuyau souple 4"
tuyau souple 5"
Tuyau souple Il DAYPERM™ de DAYCO®

Longueur  Emballage

25
50°
250’
25
50°
250°
25
50°
250°
25
50°
250
25
50°
250°
25
50°
250°

Bobine
Boite
Dévidoir
Bobine
Boite
Dévidoir
Bobine
Boite Tuyau souple de silicone pour radiateur de

Dévidoir chauffage DAYCO® GOLD LABEL®
Bobine

Boite
Dévidoir
Bobine
Boite
Dévidoir
Bobine
Boite
Dévidoir
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80204
80205
80206
80207
80208
80209
80210
80211
80216
80217

80142
80143
80144
80145
80146
80147
80148
80149
80150
80151
80152
80153

80520
80521
80522
80523
80524
80525
80526
80627
80528

80241GL
80242GL
80243GL
80244GL
80245GL
80251GL
80252GL
80253GL
80254GL
80255GL

3/16"
34
5/16"
3/8”
e’
112
5/8"
34

14
5/16"

14"
5/16"
3/8”
14
5/16"
3/8"
14
5/16"
38"

14

7164
5/32"
7132
9/32"
7164
5/32"
7132
5/32"
7132

14
14
14
14
5/16”
5/16”
5/16”
5/16”
3/8”
3/8”
3/8”
3/8”

114
114"
14
5/16”
5/16”
516"
3/8”
3/8”
318"

5/8”
34"
12"

3/8”
5/8”
34
12"

3/8”

>
b
b
b

25
25
25

>

10
10
10
25'
25'
25
250
250’
250°

50°
50°
50°
50°
50°

250
250°

25
50°
250’

25
50
250°

25
50°
250’

>
250°

25
250°

250°

25
25’
25'
25'
25'
50'
50'
25
50'
25’

Double coque
Double coque
Double coque
Double coque
Double coque
Boite
Boite
Boite

Double coque

Double coque

Double coque
Boite
Boite
Boite
Bobine
Bobine
Bobine
Dévidoir
Dévidoir
Dévidoir

Bobine
Bobine
Bobine
Bobine
Bobine
Double coque
Double coque
Double coque
Dévidoir
Dévidoir

Double coque
Bobine

Boite
Dévidoir
Double coque
Bobine

Boite
Dévidoir
Double coque
Bobine

Boite
Dévidoir

Double coque
Bobine
Dévidoir
Double coque
Bobine
Dévidoir
Double coque
Bobine
Dévidoir

Boite en carton
Boite en carton
Boite en carton
Boite en carton
Boite en carton
Boite en carton
Boite en carton
Boite en carton
Boite en carton
Boite en carton
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BESTELUY

BB711221 Embouts de tournevis Robertson emballage de 10 TR DN SRA SR g

BB2558228 Couteau tout usage a lame rétractable
€économique rouge

BB38325 Ruban a mesurer métrique 25" x 1"
BB721386 Ensemble 18 piéces Pro d'embouts de tournevis

Commander ﬂ%'amﬂ/ huil
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PLATEAUX QUICK DISCONNECT

www.DormanProducts.com

Des assortiments qui se paient d’eux-mémes en trois réparations seulement!

Trousse de réparation de conduite de
carburant en nylon

83 piéces

+  Economisez temps et argent en remplacement uniquement la partie

endommagée. Il n'est plus nécessaire de manipuler des conduites de
carburant entiéres

+ Plateau technique complet : raccords droits et coudés inclus pour
répondre aux applications les plus populaires

+ Adaptateur reliant la conduite en acier a la conduite en nylon : permet
la réparation d’'une vieille conduite de carburant en acier avec une
conduite moderne en nylon

801-600 + Caractéristiques exclusives : outil mis a jour inclus pour raccords de
Convient & 99 % des voitures et camions légers 45° de 90° et de 180°
americains ou importes * Qualité professionnelle avec prise ergonomique a pince de serrage

Trousse de réparation de conduite de

climatisation

32 piéces

* Retirez uniquement la section endommagée et réalisez ensuite une
épissure pour réparer la conduite

« Adaptateurs tuyau-conduite pour passer aisément d'un tuyau en
caoutchouc a une conduite en aluminium

«  Tube en aluminium inclus pour les longues réparations d’assemblage
801-700

Assortiment des raccords et tubes SAE et métriques
les plus courants

+ Petit coupe-tube pour des coupes nettes et rapides sur le véhicule

Trousse de réparation de conduite de

refroidissement

60 piéces

+ Solution alternative qui permet d'économiser du temps et de l'argent
au lieu d'acheter les composants séparément

+ Clips de raccord en plastique et en métal pour remplacer les originaux
friables, fissurés ou pliés

« Raccords communs pour les réparations de véhicules nationaux et
universels

« Outil de déconnexion a profil mince pour les raccords rapides de
tuyau de chauffage difficiles a atteindre

801-800

« Tournevis pour vis de téte de bride 6,4 mm (1/4 po) ou 7,9 mm

C t plus de 5 millions de véhicules GM et . .
ouvrant pius Be 5 MITIons e venicuies B e (5/16 po) pour bride de tuyau flexible

8 millions de véhicules Ford
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REPARATIONS POUR LES TELECOMMANDES
SANS CLE CASSEES OU PERDUES

——
DORMAN:

DEUX OPTIONS SONT DISPONIBLES POUR DIAGNOSTIQUER
UNE TELECOMMANDE DE VEHICULE DEFECTUEUSE
TN, T

REMPLACER LE
BOITIER CASSE

.'.1

REMPLACER COMPLETEMENT
LA TELECOMMANDE

® 2

BOITIERS DE
TELECOMMANDES SANS CLE

[
ANCIENNE \

TELECOMMANDE

REMPLACER UN BOTTIER @

> NOUVEAU BOITIER
USE OU FISSURE

CORRESPONDANT
EXACTEMENT

@

RAPIDE ET ABORDABLE, Yo TNE

AVEC BOITIER ET TOUCHES S O
DE REMPLACEMENT TR -

e

EPARGNEZ DU TEMPS ET DE LARGENT

en remplacant simplement le boitier cassé
plutdt que la télécommande toute entiere

Plus de 80 UGS, couvrant des millions

d'applications de véhicules

+ Réparation rapide et abordable pour les
boitiers fissurés ou les touches usées

« Comprend le boitier et les touches de
remplacement

TELECOMMANDES
SANS CLE

PROGRAMMABLE PAR
L'UTILISATEUR EN MOINS

COMPREND UN OUTIL DE PROGRAMMATION
UNIQUE PERMETTANT D’EVITER UNE VISITE
CHEZ LE CONCESSIONNAIRE

DE 5 MINUTES
EPARGNEZ DU TEMPS ET DE L'ARGENT
par rapport aux remplacements colteux chez

'Réparationien
Hom.
les concessionnaires

Plus de 40 UGS, couvrant des millions

d'applications de véhicules

* Programmation facile : il n'est plus nécessaire
de payer un concessionnaire pour la
programmation

+ Correspond a la conception initiale

Pour de plus amples informations ou vérifier si votre véhicule est
pris en charge, visitez www.DormanProducts.com



9V (12/pk)
AA (24/pk)
AAA (24/pk)
EN93 C (12/pk)
EN95 D (12/pk)

VISION HD FOCUS
EPMZH21E

La plus sophistiquée de nos
lampes de poche !

LAMPE-STYLO EN METAL
PLED23AE

35 lumens

Fixation aisée

LAMPE DE TRAVAIL

HCAL41E LAMPE POUR TRAVAUX
550 Lumens TUF2AAPE
300 Lumens

Polymeére robuste et surmoulage
durable pour maximiser
I'absorption des chocs

35 e o
Snopzer B G VISION HD+ FOCUS VISION HD+ FOCUS
— HEADLIGHT™ HEADLIGHT™
HDD32EW HDDIN32E
315 Lumens 315 Lumens

Prise anti-glissment

- BESTEBL Y4
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PROTEGE-AILE PROFESSIONNEL POUR
MECANICIENS

Standard

FC1

o Matériau de vinyle expansé

« Epaisseur calibre 110

o Fente pour outils cousue pleine longueur
o Grandeur : 34" X 26"

www.ezred.com

o HYDROMETRE A BATTERIE

Formation®t2!

La Formation BEST offre une formation en ligne pour le marché des piéces de rechange.
Les participants ont un accés instantané a des centaines d’heures de formation, incluant
une programmation complémentaire de technique automobile et d’affaire. Les sessions
de formation sont présentées sous forme vidéo d’une durée de deux heures. Du maté-
riel de formation supplémentaire est inclus dans toutes les sessions, incluant le guide
d’apprentissage de I’étudiant ainsi que des examens qui complétent 'apprentissage.

Les étudiants ont accés a des centaines de modules de formation, selon un horaire qui
convient a leurs besoins. Les programmes peuvent-étre suivis n’importe quand au tra-
vail, a la maison ou tout autre endroit ot ’étudiant désire apprendre.

OU ET QUAND VOUS LE VOULEZ!

La formation BEST inclus:

e [’accés en ligne a plus de 300 vidéos animées de modules de formation de deux heures en anglais et francais
* Modules de formation incluant les guides d’apprentissage de I’étudiant

e Tests de contrdle

e Certificat de reconnaissance

e Tests d’évaluation CARSability

POUR PLUS D’INFORMATIONS DEMANDER A VOTRE GROSSISTE !



ww.fiamm.com

AM80S HORN O0.E.M. Replacement Horn

o Le DB 125 puissant de bruit qui vous assure sera
entendu au-dessus de tout le bruit du trafic !

« Finition anticorrosion, klaxon universel qui
répond a des caractéristiques de SAE et d'0.E.M
pour un large éventail de voitures, de camions et

de motos.
Kit d'installation rapide et facile inclus.

AMB80S HORN FREEWAY BLASTER
Extra fort O.E.M. Replacement Horn
.+ DB extrémement puissant 130 de
bruit! 2 fois plus bruyantes comme

klaxon standard d'0.EM !'!

« Finition anticorrosion, klaxon universel qui répond

S a des caractéristiques de SAE et d'0.E.M pour un
72002 - Note élevée . . ) ,
large éventail de voitures, de camions et de motos.
72012 - Basse note I ; . o
« Kit d'installation rapide et facile inclus.
HK 9 DISC HORN 72102 - Note élevée | 72112 - Basse note
0.E.M. Replacement Disc Horn
o Le DB trés puissant de la haute fréquence BIG HORN
130 de bruit qui vous assure sera entendu 65808

au-dessus du bruit environnant !
o Longévité élevee, eau et klaxon
anticorrosion de logement en acier

« Klaxon universel qui répond a des caractéristiques de SAE
et d'0.E.M pour un large éventail de voitures, de camions

En plus de protéger I'environnement,

la nouvelle unité répond également a
toutes les exigences de la Garde cotiere
avec une forte puissance de 125 dB @
un metre.

m’“‘

a=
=t

et de motos. R0 Idéal pour la navigation de plaisance, les
« Kit d'installation rapide et facile inclus ?_Ef’ chantiers de construction, le camping, le
40310 - Note élevée | 40365 - Basse note vélo et les événements sportifs.

-~ ENCOURAGER LES ETUDIANTS VERS
!" L'INDUSTRIE AUTOMOBILE CANADIENNE

'3'355 TELY.

Ouvert aux clients des membres distributeurs Bestbuy.
Fils ou fille d’'un propriétaire ou d’'un employeé.

Attribution d’'une bourse au printemps et a 'automne.

Demandez a votre membre distributeur Bestbuy pour plus d'informations!
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CONCEPTION
FABRICATION
DISTRIBUTION

CLIMATISATION FREINS

- Conduite pour liquide & ensemble de
lignes pré-montées

- Quincaillerie pour réparation

- Vis de purge & boulons pour étrier

- Boulons banjo & conduite flexible

- Ecrous, unions et adaptateur pour conduite

- Outil pour évasement, coupage & cintrage
de conduite

- Assortiments pour tous les budgets

-Equipement d'entretien R134a & R1234yf i

- Huiles, colorant UV et produits chimiques ‘ -

- Quincaillerie de remplacement pour b“* ,;:‘)
climatiseur .
-Tube et tuyau d’arrét aluminium

- Outils pour réparation de tube et tuyau "-\b
- Assortiments pour tous les budgets ¥ -.

SERVODIRECTION

- Conduite de fluide & ensemble de lignes pré-montées
- Quincaillerie pour réparations
- Outil pour évasement, coupage & cintrage de conduite
- Assortiments pour réparation

- Conduite de fluide & ensemble de lignes pré-montées
- Tuyaux ainjection de carburant & tubes de nylon

- Quincaillerie pour réparations

- Connecteurs, attaches, raccords & unions

- Outil pour évasement, coupage & cintrage de conduite
- Assortiments pourtous les budgets

‘”"‘""ez

e e G
17,390 oo l‘l‘
|ﬂ_~ ll' |

.“- n n. ___
=y -

":'.." ’ ....3

nf. e s
-

SOLUTION AUX PROBLEMES DE QUINCAILLERIE POUR L’AUTOMOBILE  www.fmsiinc.com




CONCEPTION
FABRICATION
DISTRIBUTION

Aalometive Harduare

. 'ECROUS,DE ROUE

b 1B
TR . "

- Quincaillerie pour réparations - Vaste couverture de véhicules
- Quincaillerie de remplacement d - Ecrous standard pour roues en acier
- Connecteurs, raccords & unions - Ecrous de roue en acier massif/chromé
- Conduite de fluide - Assortiments pour tous les budgets
- Outil pour évasement, coupage & - Guide d'application disponible
cintrage de conduite
- Assortiments pour tous les budgets
- Guide d’application disponible

- Vaste couverture de véhicules

- Bouchons de vidange pour carter
d’huile (Conception OE)

- Joint d’étanchéité pour bouchon de
vidange (grande sélection)

- Options de réparation

- Assortiments pour tous les budgets

- Guide d’application disponible

- Conduite pour liquide/tube/tuyau
souple

- Quincaillerie pour frein et carburant

- Ecrous de roue et bouchons de vidange™

- Quincaillerie pour boite de vitesse et
servodirection

- Quincaillerie et fixation en laiton

- Quincaillerie pour 'automobile

- Réparation de ligne de climatisation

& quincaillerie
£33

ooy Ty

. - www.fmsiinc.com
SOLUTION AUX PROBLEMES DE QUINCAILLERIE POUR L'AUTOMOBILE
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FILTRES A CARBURANT UNIVERSELS DISPONIBLES CHEZ BESTBUY

Filtre
Modeéle |Con- | Diamétre |Longueur Raccordements Tuyau Collier de | Type
de filtre | struc- | extérieur | hors tout serrage de
— | tion Corps filtre
| flexible
( | Entrée Sortie
| [ G1 Nylon | 1.91 3.67 Connecteur | Connecteur 123231 252926 106
\ | de tube 1/4 |de tube 1/4 (2) (4)
G2 Nylon |1.91 3.67 Connecteur | Connecteur | 115651 251037 106
i de tube 5/16 | de tube 5/16 | (2) (4)
i G3 Nylon [ 1.75 3.67 Connecteur | Connecteur 124510 251037 106
3 de tube 3/8 | de tube 3/8 (2) (4)
Filtre
Modeéle |Con- | Diamétre | Longueur Raccordements Tuyau Collier de | Type
de filtre | struc- | extérieur | hors tout flexible | serrage de
tion Corps filtre
Entrée Sortie
G15 Métal | 1.94 3.88 Connecteur | Connecteur |421152 252926 233
de ture 3/8 de tube 3/8 (2) (4)
Filtre
Modeéle |Con- | Diamétre | Longueur Raccordements Tuyau Collier de | Type
de filtre | struc- | extérieur | hors tout flexible | serrage de
& tion Corps filtre
) Entrée Sortie
h 4 G1000 Nylon [ 1.89 4.2 Connecteur | Connecteur 252
de tube de tube
' 6mm-8mm | 6mm-8mm

CE N’EST PAS UNE VIDANGE D’HUILE COMME LES AUTRES,

C’EST UNE VIDANGE D’HUILE FRAM®
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GREAT PLAINS INDUSTRIES /- ) [ www.gpi.net

POMPE DE TRANSFERT DE CARBURANT A ENGRENAGES ELECTRIQUE
Pompe a engrenages en aluminium pour carburant 12-volt CC avec pistolet
automatique ou manuelle sans plomb. Inclus cordon d'alimentation

18 pi, boyau et tuyau d'aspiration ajustable.

M-150S-AU 110000-100

Jusqu'a 15 GPM [ 57 LPM

3/4 po. X 12 pi [ 3.7m

Egalement disponible avec buse manuelle au sans plomb (#110000-99)

M-180S-AU 110300-2

Jusqu'a 18 MGP (69 L / min)

Tuyau de 1 po x 12 pi (3,7 m)

Egalement disponible avec buse manuelle au plomb (#110300-1)

M-3025-AD POMPES A AILETTES HD

133240-2

Utilisez la pompe haute performance M-3025 sur des réservoirs montés sur
veéhicules ou sur des réservoirs d'entreposage ventilés. Choisissez cette pompe
quand le temps de remplissage compte.

Pistolet automatique pour le diésel inclus. Moteur enregistré UL.

EZ-8 PUMP POMPES A ENGRENAGES ELECTRIQUES

137100-01

La EZ-8 PUMP est idéale pour le remplissage sur la route. Cette pompe 12-
volt CC performe a 8 GPM, tel que les stations-service conventionnelles. Le
systeme est complet avec cordon d'alimentation, pistolet manuel sans plomb,
trois piéces, réduit pour s'adapter a un tuyau d'aspiration et 10 pi de boyau de
5/8 po.

G8P POMPE DE TRANSFERT DE CARBURANT A ENGRENAGES PORTATIVE
147000-01

La pompe de transfert de carburant portative G8P est préte lorsque vous devez
alimenter vos véhicules et votre équipement pratiquement n'importe ou et
a tout moment. Le moteur a courant continu de 12 volts est livré avec un
cordon d'alimentation installé en usine et fournit des débits équivalents a
ceux des stations-service (jusqu'a 8 MGP [ 30 L / min). Le G8P posséde des
ports d'entrée [ sortie FNPT 3/4 pouces et est livré avec une buse manuelle
sans plomb, un tuyau de refoulement de 8 pieds, un tuyau d'aspiration de 8
pieds avec filtre et un cordon d'alimentation de 12 pieds avec interrupteur en
ligne et pinces crocodiles.

1 BESTEBL Y4
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' GREAT PLAINS INDUSTRIES

BUSE AUTOMATIQUE POUR DIESEL PISTOLET AUTOMATIQUE SANS PLOMB
906008-570 110121-8

1 po NPT, bec courbé Bec droit ." NPT

Buse de remplacement homologué UL Bec de substitution UL

Buse manuelle sans plomb aussi disponible (#110155-1)

TUYAU D'ASPIRATION TELESCOPIQUE

110241-01

Tuyau de polypropyléne lié chimiquement chargé de verre, 1 pouce NPT,
avec triple joint d'étanchéité pour une aspiration sans perte. Convient aux
réservoirs de carburant de 15 a 40 po (38,1 a 101,6 cm). Pour des débits
allant jusqu'a 25 MGP (94,6 L / min.)

KIT DE FILTRE

133527-01

Adaptateur en fonte 34 in. NPT
Filtre 10 microns # 129300-01
Mamelon de tuyau de 3/4 po x 4 po

TUYAU A CARBURANT %3 PO MIS A LA TERRE

110529-01

34 po NPT x 14 pi (4.3m)

Aussi disponible tuyau a carburant 1po mis a la terre (#110529-03)
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SuperNova™ | Le rendement

Les lampes NexGen sont moitié plus légéres que les principaux
produits de la concurrence et ne demandent que 1/8e de l'intensité
nécessaires aux lampes a incandescence.

Hi Count"™ | Le style

Le meilleur de la visibilité avec les lampes a DEL. Un grand nombre
de diodes dans un format au style remarquable.

Grote Select™ | La valeur

Un délai d'allumage plus rapide qui augmente le délai de
I'avertissement en cas d'arrét. Ecoénergétique, ce qui libere
du courant pour les autres systémes.

FEUX D'ARRET, ARRIERE ET CLIGNOTANTS

N° PIECE DESCRIPTION

SUPERNOVA
53252  FEU ARRET/ARRIERE/CLIGNOTANT A DEL DE 4 PO, 10 DIODES, ROUGE
53253  FEU ARRET/ARRIERE/CLIGNOTANT A DEL DE 4 PO, 10 DIODES, JAUNE
54332 FEU ARRET/ARRIERE/CLIGNOTANT A DEL DE 4 PO, ROUGE
54333 FEU ARRET/ARRIERE/CLIGNOTANT A DEL DE 4 PO, JAUNE

HI COUNT

G4002 DEL G2, 4 PO HIGH COUNT, FEMELLE, ROUGE

G4003 DEL G2, 4 PO HIGH COUNT, FEMELLE, JAUNE

GROTE SELECT

54342 A/ARR/CLIGN A DEL DE 4 PO, ROUGE

54343 A/ARR/CLIGN A DEL DE 4 PO, JAUNE

SUPERNOVA

53962 DEL, PLASTIQUE OVALE

53963 CLIGNOTANT AUX A DEL OVALE, FIXATION A CEIILLETS, JAUNE
SUPERNOVA 9 DIODES

54132 A/ARR/CLIGN A DEL OVALE ROUGE, BROCHE MALE, 9 DIODES
54133 A/ARR/CLIGN A DEL OVALE JAUNE, BROCHE MALE, 9 DIODES
SUPERNOVA NEXGEN

54162 A/ARR/CLIGN A DEL, OVALE, ROUGE

54163 FEU AUX OVALE A DEL JAUNE

HI COUNT

G6002 HIGH COUNT A DEL, SERIE 60, ROUGE

G6003  HI COUNT A DEL, OVALE, JAUNE

GROTE SELECT

54172 A/ARR/CLIGN A DEL, OVALE, ROUGE

54173 FEU AUX OVALE A DEL JAUNE

FEUX DE GABARIT ET D'ENCOMBREMENT

N° PIECE DESCRIPTION

MICRONOVA DOT

49322 MICRONOVA DOT P2 AVEC CEILLET, ROUGE

49332 MICRONOVA DOT PC AVEC CEILLET, ROUGE

49333 MICRONOVA DOT PC/P2 AVEC CEILLET, JAUNE

49412 MICRONOVA DOT AVEC SUPPORT D'ADAPTATEUR, ROUGE
49413 MICRONOVA DOT AVEC SUPPORT D'ADAPTATEUR, JAUNE
49341 FEU DE GABARIT MICRONOVA DOT, ECE, BLANC

49342 MICRONOVA DOT, 12 VOLTS, ECE, ROUGE

49343 MICRONOVA DOT, 12 VOLTS, ECE, JAUNE

MICRONOVA

47962 GAB/ENC MICRONOVA P2 A DEL ROUGE, AVEC CEILLET
47963 GAB/ENC MICRONOVA P2 A DEL JAUNE, AVEC CEILLET
47952 GAB/ENC MICRONOVA P2 A DEL ROUGE, AVEC ENJOLIVEUR
47953 GAB/ENC MICRONOVA P2 A DEL JAUNE, AVEC ENJOLIVEUR
47972 GAB/ENC MICRONOVA PC A DEL ROUGE, AVEC CEILLET
47973 GAB/ENC MICRONOXVA PC A DEL JAUNE, AVEC CEILLET

SUPERNOVA 2 PO

47112 FEU DE GABARIT A DEL 2 PO A JOINT HERMETIQUE, ROUGE

4713 FEU DE GABARIT A DEL 2 PO A JOINT HERMETIQUE, JAUNE

46132  FEU GABJENC, FEU GABARIT SUPERNOVA™ 2 PO A DEL ROUGE,
HOMOLOGUE PC

46133  FEU GAB/ENC, FEU GABARIT SUPERNOVA™ 2 PO A DEL JAUNE,
HOMOLOGUE PC

78433 FEU ABS A DEL, 2 PO, JAUNE

HI COUNT 2 PO

G3002  HIGH COUNT G2 A DEL, 2 PO, ROUGE

G3003  HIGH COUNT G2 A DEL, 2 PO, JAUNE

SUPERNOVA BEEHIVE

47212 FEU DE GABARIT A DEL, 2 PO, BEEHIVE, ROUGE
47213 FEU DE GABARIT A DEL BEEHIVE, 2 PO, JAUNE
HI COUNT BEEHIVE

G3092  FEU A DEL BEEHIVE 2 PO, ROUGE

G3093  FEU A DEL BEEHIVE 2 PO, JAUNE

SUPERNOVA

47122 FEU DE GABARIT A DEL, 2 1/2 PO, JOINT D'ETANCHEITE, ROUGE
47123 FEU DE GABARIT A DEL, 2 1/2 PO, JOINT D'ETANCHEITE, JAUNE
46142 FEU GAB/ENC SUPERNOVA™ A DEL, 2,5 PO, ROUGE, HOMOLOGUE PC
46143 FEU GAB/ENC SUPERNOVA™ A DEL, 2,5 PO, JAUNE, HOMOLOGUE PC
78423  FEU ABS A DEL, 2.5 PO, JAUNE

HI COUNT

G1032  HIGH COUNT G2 A DEL, 2,5 PO, ROUGE

G1033  HIGH COUNT G2 A DEL, 2,5 PO, JAUNE

HI COUNT 9 DIODES
G1092 HIGH COUNT 4700 G2 A DEL, 2,5 PO, ROUGE
G1093 HIGH COUNT 4700 G2 A DEL, 2,5 PO, JAUNE
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Seérie de lampes de travail a DEL Trilliant’

IL EXISTE UNE SOLIDE LAMPE GROTE TRILLIANT* POUR TOUS LES BESOINS EN MILIEU DE TRAVAIL

» Lampe de travail a DEL durable, au fonctionnement * Protection de circuit intégrée

a basse température, a haute intensité « ECE R10, dir.72/245/CEE, modifié par 2006/28/CE

« Testée pour survivre aux conditions difficiles hors route « La température de la couleur offre un contraste naturel,

* Haute performance pour les véhicules miniers, de construction, un peu comme le soleil, afin de réduire la fatigue des yeux
hors route, agricoles de service, d'urgence, militaires

Trilliant” Cube

Lampe 4x4 compacte et de
conception solide, équipée
de circuits électroniques
supérieurs a DEL, surpasse
les lampes deux fois plus
imposantes et deux fois
plus lourdes

Trilliant” T26

Son petit format et sa
construction robuste
permettent de l'installer
la ou les feux plus gros
ou moins robustes ne
conviennent pas

TENSION  LUMENS EFFECTIFS

N° PIECE  DESCRIPTION

LAMPES DE TRAVAIL A DEL TRILLIANT T26
64E01-5 LAMPE DE TRAVAIL A DEL T26, MONTAGE A PINCE, FAISCEAU LONG 10 - 48 1800
64E11-5 LAMPE DE TRAVAIL A DEL T26, MONTAGE A PINCE, FAISCEAU RAPPROCHE 10 - 48 1800
64G01-5  LAMPE DE TRAVAIL A DEL T26, MONTAGE SUSPENDU, FAISCEAU LONG 10 - 48 1800
64G11-5 LAMPE DE TRAVAIL A DEL T26, MONTAGE SUSPENDU, FAISCEAU RAPPROCHE 10 - 48 1800
LAMPES DE TRAVAIL TRILLIANT CUBE
63981-5 LAMPE DE TRAVAIL TRILLIANT* CUBE, TRACTOR PLUS, BI-TENSION 12/24 1200
63991-5  LAMPE DE TRAVAIL TRILLIANT* CUBE, PROJECTEUR BI-TENSION 12/24 1200
63F61 PROJECTEUR TRILLIANT*™ CUBE AVEC REFLECTEUR, CONNECTEUR AMP SUPERSEAL 12 2500
63F71 LARGE PROJECTEUR TRILLIANT* CUBE AVEC REFLECTEUR, CONNECTEUR AMP SUPERSEAL 12 2500
LAMPES DE TRAVAIL A DEL TRILLIANT
63571 LAMPE DE TRAVAIL A DEL TRILLIANT*, LONGUE PORTEE 12/24 1300
63581 LAMPE DE TRAVAIL A DEL TRILLIANT™, FAISCEAU 12/24 1600
63591 LAMPE DE TRAVAIL A DEL TRILLIANT", FAISCEAU TRAPEZOIDE 12/24 1600
63E41 LAMPE DE TRAVAIL A DEL TRILLIANT*, FAISCEAU, AVEC REFLECTEUR 12/24 2400
BESTELY M. .
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BRITE
ZONE

Grote Brite Zone"

DES LAMPES A DEL POUR LE TRAVAIL COMME POUR LES LOISIRS

Grace a une fabrication durable et a la puissance des DEL, Les lampes de la gamme BriteZone de Grote éclairent toutes
bien plus brillantes que I'halogéne, les lampes BriteZone les taches — méme les dépanneuses, les camions a ordures
s'acquittent de la tache. et les chariots a fourche — sans faire sauter la banque.
Naviguer. Tondre la pelouse. Rouler hors route. Travailler. Des prix avantageux qui respectent votre budget.

Longtemps aprés le coucher du soleil, vous avez besoin d'un
éclairage tout aussi tenace et infatigable que vous.

i

BZ501-5 BZ401-5 BZ551-5 BZ111-5

N° PIECE DESCRIPTION TENSION LUMENS EFFECTIFS
LAMPES DE TRAVAIL A DEL BRITE ZONE
BZ101-5  LAMPE DE TRAVAIL A DEL RONDE BRITE ZONE* 9-32 1600
BZ201-5  LAMPE DE TRAVAIL A DEL CARREE BRITE ZONE™ 9-32 1100
BZ301-5  LAMPE DE TRAVAIL A DEL MINCE BRITE ZONE* 9-32 1400
BZ601-5  LAMPE DE TRAVAIL A DEL MINI BRITE ZONE™ 12 - 36 775
BZ501-5  LAMPE DE TRAVAIL A DEL GO ANYWHERE BRITE ZONE™ 12 1100
BZ401-5  LAMPE DE TRAVAIL A DEL EZ GRIP BRITE ZONE* 12 775
BZ511-5  LAMPE DE TRAVAIL A DEL GO ANYWHERE MOSSY OAK® CAMO BRITE ZONE™ 12 1100
BZ551-5  LAMPE DE TRAVAIL DEL BRITE ZONE™ 12 - 30 1200
BZ111-5  PETITE LAMPE DE TRAVAIL RONDE BRITE ZONE* 12 - 36 1240
48 BESTEL Y X
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Dispositifs d'eclairage
de detresse et de danger Grote

Plus de visibilité. Plus de sécurité.

73310

La solution d'éclairage parfaite pour votre environnement!

N° PIECE DESCRIPTION

ALARMES DE RECUL

73040 ALARME DE RECUL 97 DB, SAE J994 TYPE C, 12 A 24 V

78853 73310 ALARME DE RECUL MULTIFREQUENCE 97 DB, SAE J994 TYPE C, 12 A 24 V

BALISES

78013 BALISE A DEL AMBRE, DOME TRANSPARENT, CLASSE I, 12 A 24 V

78033 BALISE A DEL AMBRE, DOME COURT, CLASSE I, 12 A 24 V

78053 BALISE A DEL AMBRE, DOME LONG, CLASSE I, 12 A 24 V

78853 BALISE A DEL AMBRE, DOME COURT, CLASSE I, 12 A 24 V

s 78863  BALISE l:-\ DEL AMBRE VCAA/MAGNETIQUE, DOME COURT, CLASSE II, 12 V
78063  BALISE A DEL AMBRE, DOME LONG, CLASSE II, 12 A 24 V

78093 BALISE A DEL AMBRE, DOME COMPACT, CLASSE 11, 12 A 72 V
78103 BALISE A DEL AMBRE MAGNETIQUE, DOME COMPACT, CLASSE IIl, 12 V
78113 BALISE A DEL AMBRE POUR MANUTENTION DE MATERIAUX, CLASSE Ill, 12 A 72 V

76703 FEUX DIRECTIONNELS
78370 BATON AVERTISSEUR A DEL 20 PO AMBRE, CLASSE I, 12 V

78380 BATON AVERTISSEUR A DEL 30 PO AMBRE, CLASSE I, 12 V
77353  TEMOIN D'ALERTE ROND A DEL AMBRE 4 PO, CLASSE II, 12 V
77355  TEMOIN D'ALERTE ROND A DEL BLEU 4 PO, CLASSE IIl, 12 V

78023

77363  TEMOIN D'ALERTE OVALE A DEL AMBRE 6 PO, CLASSE II, 12 V
77365  TEMOIN D'ALERTE OVALE A DEL BLEU 6 PO, CLASSE II, 12 V
78146  FEU DIRECTIONNEL A DEL AMBRE/BLEU, PROFIL TRES BAS, CLASSE I, 12 A 24 V
78143  FEU DIRECTIONNEL A DEL AMBRE, PROFIL TRES BAS, CLASSE I, 12 A 24 v
Ik 78163 FEU DIRECTIONNEL A DEL AMBRE, PROFIL TRES BAS, CLASSE I, 12 V
77463  FEU DIRECTIONNEL A DEL AMBRE, CLASSE I, 12 V
77933  FEUX STROBOSCOPIQUES A DEL ESCAMOTABLES VERTEX AMBRE, 12 V
MINIBARRES
76703 MINIBARRE A DEL 15 PO AMBRE, CLASSE II, 12 A 24 V
78023 MINIBARRE A DEL 16 PO AMBRE, CLASSE I, 12 A 24 V
78133 MINIBARRE A DEL 16 PO AMBRE VCA/MAGNETIQUE, CLASSE I, 12 V
76983 MINIBARRE A DEL 17 PO AMBRE VCA/MAGNETIQUE, CLASSE I, 12 V
76993 MINIBARRE A DEL 17 PO AMBRE MAGNETIQUE, CLASSE I, 12 V

78103

77355
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Fusibles et protections

La gamme des connexions électriques et accessoires de Grote

s'agrandit et accueille de nouveaux fusibles et produits de protection!
Elle compte désormais plus de 200 articles comprenant les produits
de protection et les fusibles les plus demandés, y compris une grande

variété d'assortiments.

Produits a air en spirale

Grote propose une vaste gamme de produits a air en spirale nécessaires
au fonctionnement optimal du systéme. Des tuyaux a air en spirale
aux joints d'étanchéité en passant par les blindages, nos produits

a air en spirale sont concus et fabriqués pour respecter et méme

surpasser les normes les plus rigoureuses de l'industrie.

Bornes et connecteurs

La vaste gamme de bornes et de connecteurs de Grote est concue pour
assurer une installation adéquate ainsi qu'un rendement approprié répon-
dant a la demande de rendement et d'électricité de votre systeme. Nous
proposons également de nombreux kits. lls sont parfaits pour I'entretien
des parcs, les réparations en garage et vos projets personnels d'entretien!

Fils et cables

Grote offre une des plus importantes sélections de fils et de cables
de l'industrie. Nos fils et cables sont offerts dans toutes les tailles et
couleurs courantes. Intégralement fabriqués en Amérique du Nord,
ils sont gage de qualité, de performance et de fiabilité.

BESTEBL Y4
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Connecteurs de remorques

La distribution électrique est performante a condition que les connexions
le soient également! Concue pour répondre aux demandes les plus
exigeantes, la gamme compléte de produits de connexions de remorque
de Grote permet plusieurs utilisations complexes et variées.

Soutien et protection

La protection des fils et des systemes d'alimentation est essentielle
au rendement d'un véhicule. Grote offre une vaste gamme de cables
et de produits de distribution.

Connecteurs de batteries

Les connexions nécessaires aux systemes d'alimentation de véhicules sont
essentielles pour distribuer efficacement |'électricité. Les connecteurs de
batteries Grote sont spécialement congus et fabriqués pour assurer une
connexion parfaite a tout coup!

Kits et outils

Que vous ayez besoin d'un petit ensemble pour les travaux du week-end
ou l'entretien d'un parc important, Grote a les outils dont vous avez
besoin ainsi qu'une vaste sélection de kits.

Commutateurs et ensembles électriques

Grote offre une gamme complete d'interrupteurs et de produits de
montage €électrique. Vous n'avez qu'a connecter le systeme d'alimentation
du véhicule au bon produit!

BESTEBL Y 4
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DEXTERITE

Gants enduits de mousse de
nitrile, doublure polyester,
poignet en tricot.

051180C6 - XP
051180C8 - M
051180C9 - G
051180C10 - TG
051180C11 - TTG

TERRA
Gants de paume
enduits de mousse latex,
doublure en polyester rouge
en acrylique2/paquet.
751149TRLXL/2
751149TRML/2

758124BS
758124BM
758124BL
758124BXL

Gants en nitrile
Jetables de 4 MIL
non-poudrés bleu,
boite de 100

7924558

792455M

792455L

792455XL
792455SM - Poudré
792455PL - Poudré
792455PXL - Poudré

Gants en nitrile Jetables
8 MIL non-poudrés noir,
textures en diamant pour

une meilleure prise, boite de 50

792458DS
792458DM
792458DL
792458DXL
792458D2XL

Gants de paume en latex résistant,
doublure en tricot poly.

| 4 wwroupebbh.com

Gants de paume en
polyuréthane léger,
dos en polyester,
poignet en tricot.
051260C7 - P
051260C8 - M
051260C9 -G
051260C10 - TG

751145ML

Gants en nitrile Jetables
6 MIL non-poudrés bleu,
textures en diamant pour
une meilleure prise, boite de 50
792456DS
792456DM
792456DL
792456DXL _
792456D2XL ﬂ
!
=
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Gants de paume enduits
de latex, dos en tricot
polyester, doublure en
polaire brossee
750760M
750760L
750760XL

Gants mousse de PVC enduits 3/4,
doublure en polyester et brossé
en acrylique, poignet en tricot

Gants de paume enduits
de mousse latex,doublure
polyester de couleur orange

\ haute visibilité.
051144SM

Gants en nitrile Jetables
7 MIL non-poudrés orange,

~ textures en diamant pour

une meilleure prise,
boite de 50
792457DS
792457DM
792457DL
792457DXL
792457D2XL

Gants en nitrile Jetables
4 MIL poudrés legerement,
boite de 100

7933444-S
7933444-M
7933444-L
7933444-XL
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MECANIQUES

TERRA

Gants Mecaniques noir, paumes
et bouts des doigts en cuir
synthetique, dos en matiere
extensible haute visibilite, paumes
anti-vibration, protection
caoutchoutees aux dos, velcro,
appliques en PVC aux paumes,
manchettes en Velcro, pour

TERRA

Gants Mecaniques noir,
paumes et bouts des doigts
en cuir synthetique,dos en
nylon extensible, appliques
en PVC aux paumes,
manchettes en Velcro

78907TRM usage intensif
78907TRL 78914TRM
78907TRXL 78914TRL
78914TRXL
TEREREA TERRA

Gants Mecaniques paumes en
cuir synthetique noir, dos en
nylon, paumes anti-vibration,
protection caoutchoutees aux
dos, velcro, pour usage intensif.

Gants Mecaniques paumes en

"PU" texturees en forme de
diamants,dos en matiere extensible,
doublure en polaire, membrane

hydrofuge. 78918TRM
78919TRM

78918TRL
78919TRL 78918TRXL
78919TRTG

BOBINE DE CARTON JAUNE EN POLYPROPYLENE

A1PJ/014 - 1/4"x1300" DE GRANDE TAILLE , o
- A1PJ/516 - 5/16°x975' La corde prolypropyléne est une cordce économique utilisé dans de
: A1PJ/316 - 3/16°x2125’ nombreuses applications générales. C'est la seule fibre de corde qui flotte.
i A1PJ/038 - 3/8”x630’ Il résiste également au pétrole, a I'eau, a l'essence et a d'autres produits
| A1PJ/012 - 1/2"x335’ chimiques.Elle est grandement utilisee dans le domaine de la construction,
o A1PJ/058 - 5/8"x200° industrielle, commerciale et domiciliaire.
A1PJ/034 - 3/4"x125’
Fﬁ% MFP CORDE, couleurs assortis Veuillez visiter www.groupebbh.com pour notre liste de
b, —omisiens . .
E R1DBMFP038/100 - 3/8” x 100’ complete de corde disponible par Bestbuy.

~ ETREVU,
ETRE EN SECURITE,
PORTER DE LA

FAUTE-VISIBILITY N i

ey A/ SAC A OUTILS
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Home of the Mallory Brand Sinced900

BALAIS A NEIGE TELESCOPIQUES
BALAI ULTIME POLAR VORTEXVc
r' 14170 D o D o

« Téte pivotante a 360° qui

fonctionne comme un balai BROSSE A NEIGE ' BALAI TOUT USAGE ' TELE
ou une brosse. CROSSOVER DE 50 PO | SPORT 8M¢ ; SNOBROOMME
. Mousse EVA qui ne cause 14039C . 581-E . 5M-E
aucune rayure et s'utilise La brosse pivotante se S‘allonge de Modele compact,
comme un balai hasse-neige, transforme en balai 762121 cm s'allonge de
} un grattoir trés large pour le d’une simple pression 5891 cm
givre ou une raclette. du bouton.

BROSSES A NEIGE A MANCHE LONG /d¢ales pour tout type de véhicule.

l ULTRA MEGA MAXXMP ' MAXXMP 35 BALAI A NEIGE
MAXXMP 989-34 889-35 MOSSY OAKMP
999CT b Manche de 86 cm - Manche de 88 cm - MOD24-886CB
Manche i qualité supérieure qualité supérieure 31 po

! ergonomique
de 89 cm l @
1 MOSSY OAK.

GRAND BALAI

A GRAND BALAI ARCTIC PLOWMC
DE 51 PO AVEC GRATTOIR

18833
COOL SNOW TOOL™ Téte en mousse tres large de
532 L ) . plus de 16 pouces pour tirer et
Brosse a cinqg rangées de poils avec manche de

Enl Facil I nei Ia gad pousser la neige rapidement
66 cm. Enlevez facilement la neige et la gadoue. sans rayer la peinture.

SLIMLINE 24 I

PELLE DE SECOURS EN ALUMINIUM

17222C

o Construction en aluminium venant a bout des taches
les plus exigeantes.

« S'allonge a 30 po pour une portée maximale.

523
Manche de 61 cm. Idéale pour
tout type de véhicule.

: o Un article de sécurité indispensable en hiver.
v — AVERTISSEUR ELECTRONIQUE TRAILBLAZER
VALUE REACH SWEEP¢ DEER ALERT™
203 27512VA

Brosse a neige efficace 4 manche Slgnal electror_nque pmssant. DIX f0|_s plus sécuri-
en bois de 64 cm. taire que les sifflets a chevreuil traditionnels.
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HOPKINS

Canada e

Home of the Mallory Brand Since 1900

RACLETTE D'AUTO PROFESSIONNELLE MANCHES DE RACLETTES

AVEC MANCHE PROFESSIONNELS
TETES DE RACLETTE EN VRAC o Résiste a la rouille; lame EPDM « Manche solide en bois
12-810NY flexible avec mailles abrasives pour feuillu fileté.
« Professionnelle, en métal (acier) éliminer les insectes. « Convient a toutes les tétes
« Téte de raclette professionnelle  « Butées latérales en plastique de raclette professionnelles
10 po avec CUP protégeant le verre. Hopkins pour auto.
10NY-24A - manche en bois 111U - 20 po
10NYRD-26A - manche en plastique 112U - 30 po

RACLETTES DE PLANCHER ROBUSTES

840-24/30/36 841-24/30/36 843-24/30/36 844-24/30/36
Tout usage Résistante a I'huile Tout usage Résistante a I'huile
& s
b ST ——
116 846-30
Manches robustes pour raclettes de 845-24

Lame de raclette double de 30 po en
mousse robuste

plancher 54 po Lame double en mousse de 24 po

OUTILS DE NETTOYAGE AUTOMOBILE

x T

| 92022SCBL 93053CBL 45320CBL

Brosse de lavage de 8 po Brosse de lavage de Gant de lavage en 40208CBL
avec rallonge manche de 48 po microfibres chenilles longues  Sepviette en PVA

a grand pouvoir moussant Evaporator

40211CBL 40061CBL 40059ASCBL 45606ASCBL
Chamois synthétique Serviettes en microfibre Serviette super absorbante Serviette de nettoyage
douce

BESTEBL Y4 -
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1SO 9001: 2,000, Registered

H. Paulin & Co., adivision of The Hillman Group Canada ULC

PRESENTOIR HANDY PAK

] £ s el

PRESENTOIR PRESENTOIR DE VIS D’ASSEMBLAGE et
NO.022-065 D’ECROUS PLAQUES
NO. 022-064

REPARATION DE
COLLISION

CARROUSEL DE
FIXATION

022-148 022-158
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Blending & Packaging

Q.A.P ATF DEX/MERC
CODES DE COMMANDE: FX0000415 12X946 mL
FX0000450 Baril de 205 L

Le fluide pour transmission automatique Q.A.P ATF DEX MERC est un produit de qualité supérieure
spécialement formulé pour étre utilisé dans les transmissions automatiques fabriquées jusqu'en 2005. Il est
adapté aux véhicules General Motors, Ford et Chrysler exigeant un fluide Dexron®, Il, lll (GM) et Mercon®
(FORD).

Q.A.P DEXRON® VI ATF
CODES DE COMMANDE: FX0001715 12X946 mL

FX0001745 60L

FX0001750 Baril de 205 L
Le fluide pour transmission automatique Q.A.P DEXRON® VI ATF est un liquide pour transmission synthétique
de qualité supérieure congu pour offrir un rendement inégalé dans les transmissions automatiques de General
Motors (GM). Il présente une résistance accrue a I'oxydation et au cisaillement et sa viscosité est trés stable, ce
qui empéche la formation de dépots pendant une durée de vie pouvant atteindre le double des fluides
DEXRON’ llIH de précédente génération.

Q.A.P MULTI-VEHICULE ATF

CODES DE COMMANDE: FX0001815 12X946 mL
FX0001845 60L
FX0001850 Baril de 205 L

Le liquide pour transmission Q.A.P MULTI-VEHICULE ATF est un liquide pour transmission pour véhicules
multiples de qualité supérieure congu pour offrir un rendement inégalé en conditions de service intensif
dans les transmissions automatiques. Ce produit posséde aussi une grande résistance a I'oxydation en il
empéche la formation de gomme ou de laque dans la transmission a cause d'une instabilité a haute

température.
HUILES POUR ENGRENAGES Q_.A.P.
CODES DE COMMANDE : 80W-90 FX0000715 12X946 mL

FX0000750 Baril de 205 L
Les huiles pour engrenages Q.A.P. sont des lubrifiants automobile pour extréme pression (EP) composées
d'huiles de base de haute qualité a indice de viscosité élevé. Grace a des additifs spéciaux, elles offrent une
protection exceptionnelle contre la rouille, la corrosion et le moussage sous forte charge. Elles préviennent
efficacement |'oxydation et leur stabilité thermique empéche la formation de boue et de dépats, ce qui fait que
les engrenages restent propres pendant des milliers de kilomeétres. Les huiles sont bien adaptées a des
applications comme les véhicules automobiles, les parcs de véhicules a service intensif, le matériel de
construction, le matériel d'exploitation forestiere, la machinerie agricole, les transmissions, les chaines

cinématiques et I'équipement fixe.

HUILES HYDRAULIQUES BESTBUY PRO

CODES DE COMMANDE: 22 FX0003540 1891
32 FX0003640 1891L
46 FX0003740 1891L
68 FX0003840 1891L

Les HUILES HYDRAULIQUES BESTBUY PRO sont congues pour divers circuits hydrauliques. Elles sont congues PoUr
offrir une plage de températures de fonctionnement étendue et pour étre efficaces par temps froid. Les huiles
hydrauliques BESTBUY PRO NE SONT PAS recommandées pour les pompes contenant des pieces plaquées

argent.
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HUILES A MOTEUR Q.A.P.

CODES DE COMMANDE: 5W-20 FX0002215 12X946 mL
5W-20 FX0002230 4x5L
5W-20 FX0002250 Baril de 205 L
5W-30 FX0002015 12X946 mL
5W-30 FX0002030 4x5L
5W-30 FX0002050 Baril de 205 L
10wW-30 FX0002115 12X946 mL
10W-30 FX0002130 4X5L
10W-30 FX0002150 Baril de 205 L

Les HUILES A MOTEUR Q.A.P sont concues pour répondre aux exigences élevées des moteurs a essence
modernes. Elles dépassent les exigences actuelles de I'American Petroleum Institute (API) en matiere de
rendement pour les moteurs a essence et elles répondent aux exigences des garanties des constructeurs
automobiles nationaux et étrangers quand elles demandent des produits API SN PLUS ou ILSAC GF-5.

HUILES A MOTEUR SYNTHETIQUES Q.A.P.

CODES DE COMMANDE: O0W-20 (dexos®) FX0003006 6X946 mL
0W-20 (dexos®) FX0003030 4X51L
0W-20 (dexos®) FX0003045 60L
0W-20 (dexos®) FX0003050 Baril de 205 L
5W-20 FX0003106 6X946 mL
5W-20 FX0003130 4X5L
5W-20 FX0003130 60L
5W-20 FX0003150 Baril de 205 L
5W-30 (dexos®) FX0002806 6X946 mL
5W-30 (dexos®) FX0002830 4Xx5L
5W-30 (dexos®) FX0002845 60L
5W-30 (dexos®) FX0002850 Baril de 205 L
10W-30 FX0002506 6X946 mL
10W-30 FX0002550 Baril de 205 L
European 5W-40 FX0001606 6X946 mL
European 5W-40 FX0001645 60 L
European 5W-40 FX0001650 Baril de 205 L

Les HUILES A MOTEUR SYNTHETIQUES Q.A.P. sont congues pour répondre aux exigences élevées des
moteurs a essence modernes. Elles dépassent les exigences actuelles de I'American Petroleum Institute
(API1) en matiere de rendement pour les moteurs a essence et elles répondent aux exigences des
garanties des constructeurs automobiles nationaux et étrangers quand elles demandent des produits
API SN PLUS ou ILSAC GF-5.

Pour les véhicules exigeant une huile dexos1™ Gen 2 pour respecter les recommandations des FEO,
sachez que nos huiles a moteur synthétiques Q.A.P. 0W-20 et 5W-30 sont entierement homologuées
dexos®.

L'huile a moteur synthétique Q.A.P. 5W-40 est congue expressément pour répondre aux exigences les
plus rigoureuses des constructeurs européens comme Volkswagen, Audi, Mercedes, BMW et Porsche et
aux exigences de l'industrie européenne (ACEA).
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BESTBUY PRO CK-4 - HUILE POUR MOTEUR DIESEL SUPERIEURE

CODES DE COMMANDE: 10W-30 CK-4 Syn Blend FX0003215 12X946 mL
10W-30 CK-4 Syn Blend  FX0003230 4X51L
10W-30 CK-4 Syn Blend  FX0003240 1891L
10W-30 CK-4 Syn Blend FX0003250 Baril de 205 L
15W-40 CK-4 FX0003415 12X946 mL
15W-40 CK-4 FX0003430 4X5L
15W-40 CK-4 FX0003440 1891L
15W-40 CK-4 FX0003450 Baril de 205 L

L'huile de nouvelle génération BESTBUY PRO CK-4 a été congue pour dépasser les niveaux de conformité
établis par I'EPA pour les moteurs diesel fabriqués a partir de 2017. Elle a été congue pour offrir des
améliorations quantifiables en ce qui concerne le contréle des émissions, la protection contre l'usure, la
rétention de l'indice de base, la résistance au cisaillement, les économies de carburant, I'oxydation/I'aération
ainsi que la fréquence des vidanges avec analyse réguliére de I'huile usagée. L'huile BESTBUY PRO CK-4 est
de plus rétrocompatible, ce qui la rend idéale pour les parcs de véhicules grands, petits et mixtes ou plusieurs
catégories de services sont représentées.

BESTBUY PRO FA-4 MELANGE SYNTHETIQUE
CODES DE COMMANDE: 10W-30 FA-4 Syn Blend  FX0003330 4X51L
10W-30 FA-4 Syn Blend  FX0003440 1891

L'huile BESTBUY PRO FA-4 mélange synthétique est |a toute derniéere évolution dans les huiles pour moteurs
diesel a service intense. L'huile BESTBUY PRO FA-4 mélange synthétique permet d'améliorer la
consommation de carburant jusqu'a 1,2 %, sans compromettre la durabilité du moteur. Voici certains des
avantages de I'huile BESTBUY PRO FA-4 mélange synthétique: résistance accrue a l'oxydation, meilleur
controle de l'usure, meilleure rétention de la viscosité, économies de carburant et diminution de la
fréquence des vidanges avec analyse réguliére de I'huile usagée.

Q.A.P DEF (Fluide d’échappement diesel)
CODES DE COMMANDE: FX0002910 9.46 L Carton

FX0002950 Baril de 208 L
Le FED Q.A.P est une solution d'urée aqueuse a 32,5 % (SUA 32), un produit fabriqué a partir d’urée
techniquement pure que I'on mélange a de I'’eau déminéralisée de haute qualité de maniéere a respecter
les exigences des normes DIN 70070:2005 et ISO 22241 1:2006 sur les technologies de réduction du NOx.

GRAISSE POLYVALENTE DE HAUTE TENUE Q.A.P
CODES DE COMMANDE: FXG0000111 140zX30 tubes par boite

La GRAISSE POLYVALENTE DE HAUTE TENUE Q.A.P est une graisse compétente de haute performance
adaptée a tous les chassis, roulements de roue, goupilles et manchons ainsi que joints a bille et
universels. Sa polyvalence fait de ce produit la solution idéale pour réduire la nécessité d'avoir des
produits multiples, ce qui permet de limiter le risque de mauvaise utilisation.

GRAISSE AU LITHIUM POLYVALENTE Q.A.P.
CODES DE COMMANDE: FXG0000211 140zX30 tubes par boite

La GRAISSE AU LITHIUM POLYVALENTE Q.A.P. est une graisse polyvalente de haute qualité destinée a étre
utilisés avec les chassis d'automobiles, les joints universels, les pompes a eau, les roulements a rouleaux,
les paliers lisses et les roulements AF que I'on trouve sur les véhicules automobiles et sur du matériel
commercial et industriel général. La graisse posséde une excellente stabilité au cisaillement sur une large
plage de températures de fonctionnement, ce qui en fait le produit idéal pour une utilisation toute

I'année.
BESTELY M.
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Code

- Quality
- AUTOMOTIVE
Products’

Description

Guide de référence rapide Cobra

FBB0008840

Cobra ATF, 18.9L

Le fluide pour transmission automatique Cobra ATF est congu pour répondre aux
exigences des transmissions GM et Ford fabriquées avant 2005.

FBB0009840

Cobra DIFF 80W90, 18.9L

Les huiles Cobra DIFF sont recommandées pour la plupart des différentiels automo-
biles et pour les transmissions dont le fabricant exige la norme APl MT-1. Toujours
consulter le manuel du propriétaire pour choisir un lubrifiant compatible.

FBB0008440

Cobra UTF, 18.9L

Le FUT Cobra (fluide pour tracteur universel) est un lubrifiant polyvalent congu pour
lubrifier les piéces mobiles du matériel mobile a caractére non routier. Ces fluides
sont utilisés pour lubrifier les transmissions, les différentiels, les engrenages
planétaires des blocs d’entrainement d’essieu, les freins a disque humide et les
circuits hydrauliques des tracteurs agricoles et de la machinerie de chantier
possédant un réservoir unique et devant donc utiliser un fluide servant a la fois de
lubrifiant et d’huile a transmission.

« Excellent rapport colt/protection

« Excellent rendement sur le terrain avec une large gamme de tracteurs et de
machines

* Rendement supérieur avec bloc d’entrainement d’essieu

* Excellente propreté

« Protection supérieure contre I'usure et I'abrasion de la pompe

* Résistance accrue a la friction

FBB0010926
FBB0011226

Cobra Heavy Chain Oil 4X3.78L
Cobra Light Chain Oil 4X3.78L

Les huiles a chaine Iégére et lourde Cobra sont congues spécialement pour 'usage
intense caractéristique des trongonneuses. Les huiles a chaine légére et lourde
Cobra sont offertes en grades d’été et d’hiver. Peu importe le grade, toutes ces huiles
sont extrémement visqueuses, ce qui évite I'égouttement ou la projection d’huile,
surtout pour les chaines a grande vitesse. Les huiles a chaine légére et lourde Cobra
sont teintes en rouge pour permettre aux opérateurs de déterminer si la chaine est
suffisamment lubrifiée.

60

Toujours consulter le manuel du propriétaire lors du choix de tout lubrifiant.
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GRANDEUR DU TROU DIAMETRE
DE TIGE
# PIECE po mm #de| po mm
trou
grandaeur
30912VB12  7/8, 1-1/8, 1-7/32, 1-1/4, 1-3/8 22.2,28.6, 31.0, 31.8, 34.9 5 3/8 95
30882VB2 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8, 15/16, 1 12.7,14.3, 15.9, 17.5, 19.1, 20.6, 22.2, 23.8, 25.4 9 3/8 95
30888VB11  7/8, 1-1/8 (for 1/2 et 3/4 conduit) 22.2, 28.6 (for 12.7 et 19.1 conduit) 2 3/8 95
30908VB8 3/16, 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 48,6.4,79,95,11.1,12.7, 143, 15.9, 17.5,
5/8, 11/16, 3/4, 13/16, 7/8 19.1, 20.6, 22.2 12 3/8 9.5
30883VB3 1/4, 5/16, 3/8, 7/16, 1/2, 9/16, 5/8, 11/16, 3/4 6.4,7.9,9.5, 11.1, 12.7, 14.3, 15.9, 17.5, 19.1 9 3/8 95

30912VB12 30882VB2 30888VB11 30908VB8 30883VB3

NECESSAIRE DE SCIE EMPORTE-PIECE & ACCESSOIRE LENOX
S # :

LERON & .

« BRTRIFSE T

Nécessaire de scie emporte-piéce BIG Nécessaire de scie emporte-piéce MANDRIN SCIE EMPORTE-PIECE
DADDY™ SPEED SLOT® de LENOX pour SPEED SLOT® de LENOX pour STANDARD LENOX
contracteurs 26 piéces €lectriciens 17 piéces 1779801
308042000G 308021200L MECHE 2L T2 3.25
Bois/bimétal LENOX Métal LENOX

L

Lames de scie alternative
20487B818R - 25/pk
227510SB618R - 50/pk
20566618R - 5/pk
20529B618R - 25/pk
20578818R - 5/pk
227540SB818R - 50/pk

Lames de scie alternative
20582956R - 5/pk
20558B956R - 25/pk
20585156R - 5/pk
227520SB956R - 50/pk

Bimétal LENOX lames de scie alternative
tout usage

Longue durée, coupe rapide et versatile
20580810R - 5/pk

227580SB110R - 50/pk
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LES OUTILS IRWIN EN ENTREPOT

Vise-Grip®
Outils de verrouillage
No. Description

Pince-étau a machoires courbées Fast

Release™

11T Pince-étau a machoires courbées
Fast Release™ 10"

13T Pince-étau a machoires courbées

Fast Release™ 7"
4935581 Machoires courbées Fast Release™ 5"

. r_ﬂi-'-.f ¥
e

A

Pince-étau a machoires courbées

4935576  Pince-étau a machoires courbées 10"
4935578  Pince-étau a machoires courbées 7"
4935579  Pince-étau a machoires courbées 5"
502L3 Pince-étau a machoires courbées 10"

Pince-étau a machoires droites Fast Release™

1T Pince-étau a machoires droites 10"
Fast Release™
3T Pince-étau a machoires droites 7"

Fast Release™

il o ,5._ﬁ_—- :_.--ﬂ
_— e —— < —
T e

"

Pincet étau a machoires droites
102L3  PinceP étau a machoires droites 10"
0302L3  PinceP étau a machoires droites 7"

Pour connaitre la disponibilité compléte

des catégories consultez le
catalogued’outils IRWIN®

62

Vise-Grip®
Outils de verrouillage (suite)
No. Description

Pince-étau a machoires courbées avec

coupe-fils Fast Release™

5T Pince- étau machoires courbées avec
coupe-fils Fast Release™ 10"

7T  Pince- étau machoires courbées avec
coupe-fils Fast Release™ 7"

9T  Pince- étau machoires courbées
Fast Release™ 5"

Pince-étau a machoires courbées

avec coupe-fils

0502L3 Pince- étau machoires courbées
avec coupe-fils 10"

0702L3 Pince- étau machoires courbées
avec coupe-fils 7"

0902L3 Pince- étau machoires courbées
avec coupe-fils 5"

1002L3 Pince- étau machoires courbées
avec coupe-fils 4"

,——;;_Ti:__.,

<R

Pince-étau a bec long Fast Release™

147 Pince- étau a bec long 6" Fast Release™
15T Pince- étau a bec long 9" Fast Release™

-‘_ﬁs.#n{:}_h' r;-_1i -

. T E‘i' |,:-'_; - F-
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Pince de verrouillage a bec long
1402L3 Pince- étau a bec long 6"
1502L3 Pince- étau a bec long 9"

1602L3 Pince- étau a bec long 4"

BESTEBL Y4
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Vise-Grip®
Outils de verrouillage (suite)

No.

Description

L i

wfa

Serre-joints de verrouillage en C
avec embouts réguliers Fast Relez

177

19T

Serre-joints de verrouillage en C
Fast Release
Serre-joints de verrouillage en C
Fast Release

[} |
e
e

Serre-joints de verrouillage en C
avec embouts réguliers

17

19

21

Serre-joints de verrouillage en C
avec embouts réguliers 6"
Serre-joints de verrouillage en C
avec embouts réguliers 11"
Serre-joints de verrouillage en C
avec embouts réguliers 18"

s
|
:

Serre-joints de verrouillage en C
avec tampons pivotants

18

20

22

28

31

Serre-joints de verrouillage en C
avec tampons pivotants 6"
Serre-joints de verrouillage en C

avec tampons pivotants 11"
Serre-joints de verrouillage en C
avec tampons pivotants 18"
Serre-joints de verrouillage en C
avec tampons pivotants 24"
Serre-joints de verrouillage en C
avec tampons pivotants 9"



Vise-Grip®
Outils de verrouillage (suite)
No. Description

L=
Pince étau
02 Clé de verrouillage 10" (10LW®)
04 Clé de verrouillage 7" (7LW®)
08 Clé de verrouillage 4" (4LW®)
T = : ~
AT
G o
_".__'__

A

Outils spécialisés

1213 Pince étau a grandes machoires 12"
23 Pince- étau pour tole 8"

27ZR Pince- étau serre-joints a chaine 9"
29 Outils de verrouillage a pingage 7~
40EXT Rallonge de chaine pour le 20R
40REP Chaine de remplacement 18 ~

pour le 20R

Ensemble d’outils de verrouillage

37 Ensemble de 2 pince-étaux
74 5 Pince-étaux The Original
76KBT Ensemble de 3 pince-étaux

Fast Release™

248 Ensemble de 3 piéces Pince- étaux a
blocage et serre-joints avec T-shirt
538KBT Ensemble de 5 pince-étaux

Fast Release™
2077703 Ensemble de 4 pince-étaux
valeur sdre
Ensemble de 3 pince-étaux
The Original

Pour connaitre la disponibilité compléte

4935580

des catégories consultez le catalogue
d’outils IRWIN®

Vise-Grip®
Outils (suite)
No. Description

Ressorts de remplacement
40-08 Ressort de remplacement
40-92 Ressort de remplacement

Pinces GroovelLock™
No. Description

2078112 Pinces Groovelock avec machoires en 'V 12"
2078120 Pinces GroovelLock avec machoires enV 20"
4935351 Pinces Groovelock avec machoiresen V 6"
1775418 Ensemble de 4 pinces Groovelock™
2078108 Pinces Groovelock avec machoires enV 8"
2078110 Pinces Groovelock avec machoires en V 10"
2078711 Ensemble de 3 pinces Groovelock

2078116 Pinces Groovelock avec machoires enV 16"
2078712 Ensemble de 8 pinces Groovelock™

Clés a tuyaux
No. Description

274103 Clé a tuyaux en fonte 18"
274104 Clé a tuyaux en fonte 24"
2074110  Clé a tuyaux en fonte 10"

274001SM Clé ajustable rapide 11"
~ -
4

Clé a molette
No. Description

2078615 Clé a molette réguliére ajustable 15"
Pinces
No. Description

Pinces universelles
2078209 Pince universelle Nord-Américaine

1~
Pince-étau a beclong

2078216 Pince a bec long 6"
2078218 Pince a bec long 8"

_ —_—
e
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Vise-Grip®
Outils (suite)
No. Description

Pince a bec long coudé
2078226 Pince a bec long coudé 6"
2078228 Pince a bec long coudé 8"

o m—

Pinces multiprises a machoires en V
2078510 Pinces multiprises a machoiresenV 1
2078512 Pinces multiprises a machoiresenV 1

G
Pinces coupantes diagonales

2078307 Pinces coupantes diagonales 7"
2078308 Pinces coupantes diagonales 8"

D
Variété de pinces

2078309 Pince tout usage 8"
2078300 Pince a dénuder a autoréglage 8"

| Y F o
Ensemble de pinces
2078714 Ensemble de 8 mini-pinces

IRWIN®

Couteaux et lames tout usage
No. Description
2084100 Pqt. de 5 lames tout usage bimétal

2082200 Couteau tout usage a lame rétractable

Pro Touch™
Couteau tout usage rétractable
Hi-Vis™

2082300
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J-B Weld"P
8265SCAN

Epoxyde renforcé
d'acier original pour
soudage a froid

J-B KwikMP
502./ch

A prise rapide
époxyde renforcé
d'acier

Taille professionnelle

8271CAN
Blister
J-B Kwik Industrial Weld™P
8276CAN 50z.[ch

Epoxyde renforcé d'acier
Taille professionnelle

8281CAN
Blister

A prise rapide
époxyde renforcé
d'acier

AL

L ] ) =y
WeLD/ =
PN D|5sticWeldM?
~ T 8237CAN

SteelStikM® - 2 oz.
8267CAN

Mastic époxyde
renforcé d'acier

e
A5: ]“I
I'Eghﬂat'

d.

[ | Hightieat

High HeatP Mastic J-B Clear Weld™P J-B Plastic Weld“P

époxyde - 2 oz. 50112CAN 50132CAN - 25ml

8297CAN Mastic époxyde a Adhésif structural a
prise rapide haute résistance

BESTEBL Y4
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MarineWeld“P
8272CAN
Epoxyde nautique

TankWeld™P
Trousse de réparation
réservoirs a carburant

et en métal
8217CAN

WaterWeld“P
Mastic époxyde
sous |'eau
8277CAN

J-B Plastic Bonder™?
50133CAN - havane
50139CAN - noir
Adhésif structural a
haute résistance




Perma-Lock
Résistance moyene adhésif

JB Original
seringue
50165CAN
25 ml

Clear Silicone
Mastic et
adhésif

Tout usage
31310CAN - 85¢g

Black Silicone
31319CAN
Mastic et
adhésif

Perma-Lock

Résistance élevée adhésif

MarineWeld"P
€poxyde seringue

J-B KwikWeld™
50176CAN

blanc 25ml A prise rapide

50172CAN ¢poxyde renforcé
d'acier

Hi-Temp Red Blue Silicone

Silicone 31316CAN - 85¢

31314CAN - 85g
Composé a joint
et mastic

Ultimate Grey

Composé a joint
et mastic

Ultimate Black

32327CAN 32329CAN
Compose a Composé a joint
joint et mastic et mastic

|=.'. ._

g

=

i

=’=
25

J-B ExtremeHeatMP
37901CAN

frein-filet

24206CAN -6ml

24236CAN -36ml

frein-filet Bouchon avec pinceau, 69

27106CAN -6ml 33120CAN
Bouchon avec pinceau, 20g

27136CAN -36ml
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Produits pour le travail | Kimberly-Clark Professional

Solutions de confiance
Scott® Essential™

KREW Concus pour les professionnels ﬁf‘ __;;:,_' é |

les plus exigeants — [P'=
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€® Kimberly-Clark

PROFESSIONAL"

UGS NOM DU PRODUIT

SALLE DE BAINS

QTE/UNITE

UNITES/CARTON

COULEUR

DIMENSION DE L'UNITE

48040  Papier hygiénique en rouleau standard Scott® Essential™

03148  Papier hygiénique Scott® Essential™ en rouleau géant (étui
pratique)

07805 Papier hygiénique Scott® Essential™ en rouleau géant

07006 Papier hygiénique Scott® Essential™ en rouleau géant sans
mandrin

01000 Essuie-mains en rouleau dense Scott® Essential pour boite

distributrice a grande capacité
17713 Papier hygiénique en rouleau standard Cottonelle® Professional

13135 Papier hygiénique en rouleau standard Cottonelle® Professional
(étui pratique)
41482  Essuie-mains en rouleau pour la cuisine Scott®

02021 Essuie-mains en rouleau dense Scott® Essential™

50500 Essuie-mains en rouleau dense Scott® Essential™ Plus'

01700 Essuie-mains a pli unique Scott® Essential™

02068 Essuie-mains en rouleau dense Scott® Essential™

12388  Essuie-mains Scott® Control™ Slimroll™

91565 Nettoyant en mousse Scott® Essential™ pour la peau,
certifié écologique

21400 Mouchoirs Kleenex®

03076  Mouchoirs Kleenex®

550 feuilles/rouleau

1000 pi/rouleau

1000 pi/rouleau
1150 pi/rouleau

1 000 pi/rouleau

451 feuilles/rouleau

451 feuilles/rouleau

128 feuilles/rouleau
400 pi/rouleau
425 pi/rouleau

250 essuie-mains/
boite distributrice

400 pi/rouleau
580 pi/rouleau
1,0 I/bouteille

100 mouchoirs/boite

125 mouchoirs/boite

40 rouleaux/carton

4 rouleaux/carton

12 rouleaux/carton

12 rouleaux/carton

12 rouleaux/carton

60 rouleaux/carton

20 rouleaux/carton

20 rouleaux/carton
12 rouleaux/carton
12 rouleaux/carton

16 boites
distributrices/carton

12 rouleaux/carton
6 rouleaux/carton

6 bouteilles/carton

36 boites/carton

12 boites/carton

Blanc

Blanc

Blanc

Blanc

Blanc

Blanc

Blanc

Blanc
Naturel
Blanc

Blanc

Blanc

Blanc

Transparent

Blanc

Blanc

41pox40po/104cmx102cm
3,55 po x 1000 pi/9,0cm x 304,8 m

3,55 po x 1000 pi/9,0cm x304,8m
3,66 pox 1150 pi/9,3 cmx350,5m

8,0 po x 1000 pi/ 20,3 cm x 304,8 m

4,09 pox4,0po/10,4cmx102cm
4,09 pox4,0po/103cmx10,2cm

11,0 pox 8,78 po /27,9 cmx 22,3 cm
8,0 po x 950 pi/ 20,3 cm x 289,5 m
8,0 pox425pi/20,3cmx 1295 m
9,3 pox10,5po/236cmx26,7cm

8,0 pox400pi/20,3cmx121,9m
8,0 po x 580 pi/ 20,3 cm x 176,8 m

8,4pox80po/21,3cmx20,3cm
8,4pox80po/21,3cmx20,3cm

ESSUIE-TOUT

75120  Chiffons d'atelier Scott®

75190  Chiffons d'atelier Scott® en boite

75125  Chiffons d'atelier Scott®

75090 Chiffons d'atelier Scott® en boite

33845  Chiffons d'atelier polyvalents Krew* 200
33920 Chiffons d'atelier polyvalents Krew* 300
33046  Chiffons d'atelier pour nettoyer I'huile et la graisse Krew* 400
33933  Chiffons d'atelier trés résistants Krew* 500
33944  Chiffons d'atelier peu pelucheux Krew* 600
33889 Chiffons d'atelier peu pelucheux Krew* 600
34015  Chiffons WypAlI® X60

35401  Chiffons WypAlI® X60

55 feuilles/rouleau
200 feuilles/boite
6 rouleaux/paquet
85 feuilles/boite
550 feuilles/rouleau
176 feuilles/boite
200 feuilles/rouleau
180 feuilles/boite
180 feuilles/boite
225 feuilles/rouleau
180 feuilles/boite
130 feuilles/rouleau
126 feuilles/boite
100 feuilles/boite
76 feuilles/paquet
160 feuilles/boite
50 feuilles/boite
88 feuilles/boite

12 rouleaux/carton
8 boftes/carton
60 cartons/palette
12 boites/carton
3 rouleaux/carton
1 boite/carton
4 rouleaux/carton
1 boite/carton
1 boite/carton
3 rouleaux/carton
1 boite/carton
12 rouleaux/carton
10 boites/carton
10 boites/carton
12 paquets/carton
1 boite/carton
8 boites/carton

10 boites/carton

Bleu
Bleu
Bleu
Bleu
Blanc
Blanc
Bleu
Blanc
Bleu
Bleu
Blanc
Blanc
Blanc
Blanc
Blanc
Bleu
Blanc/vert

Blanc

46pox11,0po/11,7cmx279cm
10,0 po x 12,0 po/ 25,4 cm x 30,4 cm
13,3pox 11,0 po/338cmx279cm
10,0 po x 10,8 po/ 25,4 cm x 27,4 cm
9,8 pox13,4po/249cmx34,0cm
12,5 pox 16,8 po/31,8cmx 42,7 cm
10,0 pox 13,0 po/ 254 cmx 33,0 cm
12,5pox 16,8 po/31,8 cmx 427 cm
12,1 pox 16,8 po /30,7 cm x 42,7 cm
9,8 pox134po/249cmx340cm
12,5pox 16,8 po/31,8 cmx 42,7 cm
9,8 pox13,4po/249cmx340cm
9,1 pox 16,8 po/23,1 cmx 42,7 cm
9,1 pox 16,8 po/23,1cmx427 cm
12,5pox12,0po/31,8cmx305cm
12,5pox 16,8 po/31,8cmx427cm
9,5pox12,0po/241cmx305cm
9,1 pox 16,8 po/23,1 cmx 42,7 cm

34790  Chiffons WypAll® X60

41455  Chiffons WypAll® X70 a utilisation prolongée

41200 Chiffons WypAlI® X70 a utilisation prolongée

41041  Chiffons WypAlI® X80 a utilisation prolongée

58310 Essuie-mains humides WypAlIl®

47044  Essuie-tout WypAll® L20

SECURITE

57373  Gants en nitrile bleu KleenGuard™ G10 (grands)

57372  Gants en nitrile bleu KleenGuard™ G10 (moyens)

57374  Gants en nitrile bleu KleenGuard™ G10 (trés grands)

44323  Combinaisons de protection contre les liquides et les particules
KleenGuard™ A40 (grandes)

44324  Combinaisons de protection contre les liquides et les particules

KleenGuard™ A40 (trés grandes)

Pour obtenir de plus amples renseignements
sur Kimberly-Clark Professional, visitez notre

site Web a www.KCProfessional.com.

100 gants/boite
100 gants/boite
90 gants/boite

1 unité/vétement

1 unité/vétement

10 boites/carton
10 boites/carton
10 boites/carton

25 vétements/carton

25 vétements/carton

Bleu
Bleu
Bleu

Blanc

Blanc

Coffonele

10,5 pox 16,2 po /26,7 cmx 41,4 cm
10,5 pox 16,2 po /26,7 cm x 41,4 cm
10,5 pox 16,2 po/ 26,7 cm x 41,4 cm
12,0 po x 16,0 po /30,5 cm x 40,6 cm

12,0 po x 16,0 po /30,5 cm x 40,6 cm




Mw.kleenﬂo.com

DOT 3 FLUIDE POUR FREINS QUALITE EXTRA FORTE

Le FLUIDE POUR FREINS QUALITE EXTRA FORTE de Kleen-Flo est une des plus grandes marques au Canada. Il est
efficace non seulement a de basses températures, mais aussi a des températures beaucoup plus élevées, tel qu'en
été. Peu importe le climat, il demeure efficace méme sous les conditions les plus rigoureuses qu'exigent les normes d
"Society of Automotive Engineers" (S.A.E.). lIs érnet tent de nouvelles spécifications régulierement et sont reconnues
mondialement. Autrefois, la S.A.E. 70R3 était le meilleur, aujourd'hui cette spécification a été remplacée par le S.A.E.
J1703. Le niveau de qualité du fluide a frein de Kleen-Flo dépasse ces nouvelles normes.

#528 #529
1L 4L
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FLUIDE A SERVODIRECTION

Le FLUIDE A SERVODIRECTION a été congu spécialement pour l'automobile
Européenne, Japonaise et Nord-Américaine a I'exception de Honda. Convient aux
crémailleres et pignons

Le FLUIDE A SERVODIRECTION a été concu pour un remplissage partiel ou
complet, tel serait le cas lors du remplacement d'un unité de servodirection.

#586
1L

PENETRANT XX

Le Pénétrant XX de Kleen-flo est spécialement concu pour pénétrer et
attaquer la rouille et la corrosion, libérant les noix, les boulons et les attaches
métalliques pour les retirer facilement.

La formule poids lourd est garantie et idéale pour les applications automobiles,
industrielles et domestiques.

#804
350g
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www.lislecorp.ca

Outil pour piston de frein Jeu d'outils de

a disque débranchement des conduits
28600 du systéme de climatisation
Fait tourner le piston dans et des conduits d'essence
'étrier lors du remplacement 37000 o
des plaquettes. Pousser et tourner I'outil pour faire Ensemble incluant six tailles:
pivoter le piston dans I'étrier. 5/16", 3/8", 1/2", 5/8", 3/4" et

polyéthyléne haute-densité est résistant au
produits chimiques et solvants, et est facile a

nettoyer.

X
(& N

Entonnoir antidéversement Spill-Free®

24970

L'entonnoir transparent permet une inspection
visuelle rapide de I'agent de refroidissement depuis
['autre coté de I'atelier.

Adaptateurs colorés pour une identification rapide.

70

7/8"

Egouttoir d'huile de 4.5
gallons (Noir)

17942

Pour transfert facile de
liquides. Matériel de

Outil d'extraction et de pose
de poulie a emprise non
dérapante

39000

Le corps de I'extracteur unique
enveloppe complétement

la poulie pour prévenir tout
glissement méme sur les poulies
les plus serrées.

Creeper de plastique a profile bas (Rouge)

92102

Ce design ajusté au corps a €té développé a travers de tests sur plusieurs types de
corps différents pour fournir un confort optimum. Le corps du creeper est 2 pouces
plus long pour un meilleur ajustement.

Pinces de déconnexion

37160

La conception a profil bas avec
coude de 85° déconnecte les
conduites de carburant et les
raccords de conduite EVAP.

o
° Clé a bouchon en bout a 14

cannelures de 65 mm pour

Toyota

61040

La clé pour filtre a

huile universelle facilite

I'enlévement de toutes les

cartouches des filtres a huile

Toyota et Lexus. 65 mm avec

BESTELIY.X 14 cannelures.
e o




0W/40
10327 (5L)

LIQUIDE POUR
SERVODIRECTIONS
AVEC AGENTS DE
TRAITEMENT
20442

i,
T
PONIR
ITEERT 'lE AL
..:.-L-.'.-.-:m i
EXTENDS
QTR

TR T
PrETEM LY

SLICK MIST® TROUSSE
DE NETTOYAGE
20558

CaAf - TARCEd -l'rrurj « AT » BOITY + FLANEE * BVE

HUILE MOTEUR B
EUROPEENNE |

LE LIQUIDE DE
SERVODIRECTION
20823

HUILE 2 TEMPS
TERRE & MER SEMI
SYNTHETIQUE
mgme—y | 20467 (946m|)

-

LIQUIDE DE FREIN - NETTOYANT
DOT 3 DE SYSTEME
20826 H D'ALIMENTATION
20512
TRAITEMENT POUR i
MOTEURS COMPLET
STABILISATEUR
20016 :
SYNTHETIQUE
~==~,  PUR
= 20130

GRAISSE XTRA HD
20301 (14.50z tube)

GRAISSE RED N TACKY
20005 (14.50z tube)
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www.lucasoil.ca

e
i STABILISATEUR A LUBRIFIANT HAUT
D' HUILE DE CYLINDRE
20001 (946ml) 20003 (946ml)
-~ b ANTI-FUITE SERVO

DIRECTION
20008 (346ml)

A
75W90 HUILE HUILE MOTEUR
SYN HUILE MOTEUR SEMI CK4 15W/40
D'ENGRENAGE SYTHETIQUES 20287 (3.79L)
20047 (946ml) CK4 10W/30

20282 (3.79L)

"].41
GE EH

Trans & Diff Lube

- ATF MULTI VEHICULE AGENT DE SYNTHETIQUE
SEMI SYNTHETIQUES TRAITEMENT HUILE CJ4
20418 (946ml) ] POUR LIQUIDES DE 15W40
BOITES DE VITESSES 10298 (946ml)
AUTOMATIQUES

20441 (591ml)
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Professiona/

Cleaning Producls Lid.

PRODUITS DE NETTOYAGE
PROFESSIONNEL

A

|

FS-MH30-RD
MOSS racloir a plancher robuste en

caoutchouc mousse naturel -
30"/75cm - Rouge

FS-MH30

Raclette a plancher robuste en caou-

tchouc mousse naturel-30"/76ecm
FH-W360-1T manche

FS-M22

Raclette a plancher en caoutchouc
mousse naturel-22"/55cm

FH-W360-1T manche

FS-S518
Raclette a plancher droit,18 po/45 cm

PB-T18 - Fibres de tampico,
18 po/ 45 cm, tout usage, en bois

PB-G18 - Balai garage et béton
18po [ 45 cm
Surfaces moyennes ou rugueuses

PB-BT18 - Pointes marquées bleues
18po | 45 cm -Texture fine

PB-ST14 - Balai brosse de rue/ grange -
Fibres extra dures

14po [ 35 cm

PB-700-GB18

Ryno 18po/45 cm - Balai brosse tout
usage fibres en polypropyléne - arma-
ture et manche a bout fuselé

PB-800-RB18

Ryno,tout usage,18 po, entretoise et
manche a bout fuselé, rouge
PB-800-RB24 -24po/60cm

BD-1110
10po Brosse a récurer raide, bloc de
plastique avec trou taraudé

BV-420

Brosse a deux niveaux - Douce 10po
Pointes marquées vertes - Surfaces
douces

FS-C736

Racloir a plancher courbé usage
intensif, 36po/91cm
FH-W360-118T

MW-RF2090
Vadrouille moyenne pour surface
rugueuse-Jaune

BM-4200
Grand balai-brosse intérieur magné-
tique Venus, grande courbe - 48po
manche

BESTEBL Y 4
————— 4

ﬂ

BA-3000
Grand balai industriel en
angle, 14 po, 48 po manche

73




Professiona/

Cleaning Producls Lid.

PRODUITS DE NETTOYAGE

PROFESSIONNEL

BW-D41100-BL )
Ensemble essoreuse descendante Elé-
phant,40 ptes/37L-bleu

HW-7001F
Manche de vadrouille de fibre de verre
STEP-NGO, 54 po, téte bleue

HW-7000F - 60 po

DM-STH524-BL

STATIC-H, 5 x 24 po, 13 x 60cm BLEU

SP-E747
Eponge en cellulose avec tampons a
récurer, 4 po x 6 po x 0,875 po, Lot, 1

QM-7580
Q-Star Lingette microfibre bleue

BC-110 Balai robuste avec fibres de
canne, 1 corde, 3 bagues métalliques

BC-108 Balai robuste, 2 cordes,
2 bagues métalliques

BA-3220
Balai en angle Vortex, manche de 48
po, fibres longues

BV-421
Brosse de Camion a deux niveau
résistant a I'acide

BV-300F - Brosse pour fenétres auto/
camion 10"

Bloc en plastique - Pointes marquées
vertes

BT-112
Balai ferroviaire en polypropyléne

WEF-7003
Panneau “Attention plancher mouillé" -
Anglais-Francais

74

WS-CS1021
Raclette 10" avec poignée 20"

DP-L800-H
Promenoir vertical en plastique avec
manche (balai non compris)

LS-1171
Pelle a litiére avec sac tres résistant

i

TS-BT289-12

Bouteille ronde, 24 oz avec
TS5911R pistolet vaporisateur rouge
1.5cc [ 24 oz

BESTEBL Y4
——————— 4
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BW-1038
Brosse fils d'acier
BW-1037 manche long




i BRENNTAG 4
Mobil il BRENNTAC &

NO DE PIECES DESCRIPTION, TAILLE, CARACTERISTIQUES

123394 MOBIL 1 ESP X2 0W20, 12X 946 ML, PORSCHE C 20, JAGUAR LANDROVER STJLR 51.5122,
MB 229.71, VW 508.00 509.00

124044 MOBIL 1 ESP 5W30, 6X/946ML, API SN; MB229.31 [ 229.51: BMW LLO4: VW 544.00/507.00
PORSCHE C30

124322 MOBIL 1 OW16, 4 X 3.784 L, SN PLUS, HONDA, TOYOTA

111156 MOBIL 1 AFE 0W20, 6X1 L, API SN PLUS, DEXOS 1 GEN2, GM 6094M

121123 MOBIL 1 AFE 0W30, 6X1 L, API SN PLUS, DEXOS 1 GEN2, GM 6094M, 4718M

105514 MOBIL 1 FS 0W40, 6X1L, API SN, MB 229.3 [ 229.5, PORSCHE A40, VW 502.00/505.00/ 503.01

105736 MOBIL 1 5W20, 6X1 L, API SN PLUS, DEXOS 1 GEN2, GM 6094

124480 MOBIL 1 5W30, API SN, DEXOS 1 GEN2, GM 6094M, 4718M, HONDA / ACURA HTO - 06

122095 MOBIL 1 FORMULA M 5W40, 6X1 L, MB 229.3 / 229.5

122254 MOBIL 1 TURBO TRUCK DIESEL 5W40, 6X1 L, API CJ 4, CAT ECF -2 [ ECF - 3

105468 MOBIL SYNTHETIC ATF, 6X1 L, FORD MERCON 5, GM 111H, VOLVO 97340/97341

121366 MOBIL 1 MX4T MOTORCYCLE 10W40, 6X1 L,

50251456 MOBIL 1V - TWIN MOTORCYCLE 20W50, 6X1 L

50251446 MOBIL 1 RACING OW30, 6X1 L,

50251447 MOBIL 1 RACING OW50, 6X1 L,

104361 MOBIL 1 SYNTHETIC GEAR 75W90, 12X946 ML, LIMITED SLIP

ROBUSTE / INDUSTRIEL / SPECIALITE

110410 MOBIL HYDRAUL 56 TRACTOR DRIVELINE HYDRAULIC, 2X10L

121538 MOBIL HYDRAUL 56 TRACTOR DRIVELINE HYDRAULIC, 18.9 P PPL

122123 MOBIL UNIREX EP2 MULTIPURPOSE HEAVY DUTY GREASE, 40/390 G TUBE, GC/LB
122986 MOBIL UNIVIS HVI 13 SYN BLEND, H.D. ALL SEASON HYDRAULIC OIL, 6X1 L

Des prix spéciaux sont disponibles sur tous les lubrifiants Mobil1. Demandez-nous des détails.

www.mobil.ca

BESTEBL Y 4 -
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Ns"ts::;("c:; Format
1450 145 g
3300 333 ¢
3700 3,79 L
4300 18,9 L seau
4500 208 L baril
sa07 | Pl avee pincea

LE PIRE ENNEMI DE LA ROUILLE
Protection antirouille et anticorrosion puissante, excellente sous-couche automobile,
lubrifiant supérieur et pénétrant a long terme. Plus écologique, sans solvant et non toxique.
Tous les produits ci-dessus ont été approuvés par I’Agence canadienne d’inspection
des aliments (ACIA n° N184).

Convient a de nombreux usages :
Auto - Camion * Ferme < Maison - Marine - Foresterie - Exploitation miniére - Industriel - VR
+ Autobus - Remorques - Chaines « VTT - Avion - Militaire - Camions de sel - Cables
- Bornes de batterie + Outils - Epandeur d'engrais - Connecteurs électriques
Le produit le plus universel jamais requis !!

NLS Products
Stock # Format
95544 946 mL
95555 3,78 L avec pompe
95566 189L
95577 18,9 L assortiment seau et pompe
95588 1 - Pompe pour 95566

Prolonge la durée des pneus !
Pneus environ 35 % plus frais ! Maintient une pression constante des pneus !
Aide a éliminer les crevaisons ! Dure toute la vie du pneu !
Idéal pour camions, équipement agricole, d’aménagement paysager, VTT, remorques, autobus, auto,
VR, vélos, équipement lourd de mine, équipement lourd de foresterie et construction.
Pour pneus remplis d’air ou d’azote - Pneus sans chambre a air. Meilleure économie de carburant.
Ininflammable - Non explosif

+ Scelle de maniére permanente les crevaisons

+ Scelle les crevaisons de 6 mm (1/4") dans la chape

- Scelle les crevaisons plus grosses allant jusqu’a 19 mm (3/4") des pneus a plis robustes
+ Scelle la plupart des fuites de pneus a talon et de jante

A 4" .

-"* NLS Pmnum Box 790, Bobcaygeon, ON KOM 1A0 - www.nIsproducts.ca -+ mail@nlisproducts.ca
BESTEBLI Y X
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Super agent * Mélange pur d'huile pénétrant rapidement
Libére les piéces gelées et rouillées.
Tous les produits ci-dessus ont été approuvés par I’Agence canadienne
d’inspection des aliments (ACIA n° N184).
+ Sans solvant - Non dangereux
BreakThru"P, produit a base d’huile trés raffinée, pénétre et s’infiltre rapidement

dans les composants. Libére les piéces gelées et rouillées ! Sans silicone ni Téflon.

Convient a de nombreux usages :

boulons, piéces du moteur, charniéres, serrures, paliers,
chaines, roues et autres piéces mobiles, surfaces en
aluminium, chrome et acier, pistolets et matériel de
péche, machinerie industrielle, relais, interrupteurs,
outils et bien plus !

NLS Products
Stock #

Format

C10

370 g
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NLS Products

Stock # Format
8312 (Auto)
8612 (Marine/RV) 90 mL
8812 (Industriel)

Une série d’adhésifs de premiére qualité en six SKU populaires (12 / caisse) pour coller presque tout.

« GLOOZITY est un ADHESIF ET SCELLANT tout usage DE FORCE INDUSTRIELLE RESISTANT AUX UV ».

Une fois durci, GLOOZIT"P reste flexible et peut supporter des changements de température ainsi que
’expansion et la contraction de matériaux non similaires. GLOOZIT"® colle pratiquement tout.

Appliquez a température ambiante.

Température ambiante et de surface recommandée de 4°C (40°F) a 32°C (90°F)

L'r'-

Approuvé par FOEM !

Wi
@
=
~
@
o .

£
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Traitement de conditionnement des freins
Traitement pour grincement des disques/tambours de frein.
Ne contient aucun solvant, hydrocarbures ou silicones.

Prévient la rouille, 'oxydation des disques/tambours, met fin
au grippage des écrous de roue et filets.

NLS Products
Stock #

Format

9900

255 g

77
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+ Mastic époxyde renforcé d’acier

+ Divient dur comme I’acier en 15 minutes et vulcanisation compléte en 1 heure
Adheére de facon permanente a :

AUTO/CAMION : réservoirs a essence, tuyaux d’échappement, silencieux, collecteurs, radiateurs,
blocs-moteurs

MAISON : meubles, appareils ménagers, jacuzzi, piscines, gouttieres, moustiquaires, verre,
boiseries

FERME : équipement agricole, réservoirs a essence, gouttieres, clotures, équipement d’irrigation

MARINE : fibre de verre, aluminium, moteurs inbord/hors-bord, réservoirs a essence,
réservoirs a eau

NLS Products

PASSE-TEMPS : artisanat, bijoux, céramique, plastique, maquettes, moules, verre, jouets Stock #

Format

PLOMBERIE : CPV, ABS, robinets, accessoires, porcelaine, cuivre, laiton, vis foirées 16002

LA ROUILLE ARRETE ICI !

Apprét et traitement antirouille dans un seul produit.
RUST DESTROYERM? est un apprét BREVETE concu pour étre
appliqué directement sur métal rouillé, métal peint rouillé, métal
dénudé, métal galvanisé, aluminium, étain et acier stanneux. Il
convertit la rouille active en forme passive au contact. Une action absorbante de la
pellicule de I'apprét souléve simultanément la rouille de la surface et enveloppe tous les
cristaux convertis de I’'apprét, éliminant ainsi ’exposition a I’oxygéne et a I’humidité; ce
qui préviendra la formation de rouille supplémentaire. Il forme un écran résistant qui
adheére a toutes les peintures et fournit une couche protectrice continuelle.

759

- Résistant a la chaleur jusqu’a 427°C (800°F) “s": P”'i'(“";: Format

» Appliquez directement sur la rouille oc

« Aucun décapage au jet de sable 73013 3409

* Aucun grattage jusqu’au métal dénudé _ 73016 236 mL

+ Convient a la plupart des couches de finition de peinture

+ Aucun lavage avant ou apres I'application 73004 946 mL

+ Aucun poncage des finis lustrés pour améliorer I'adhérence 73001 3,78 L
73005 189 L

“TREME 'TAPE

X-Treme Tape'® (25 mm x 3 m x 20 mils)
Pour les réparations rapides et urgentes !

- Sans adhésif, autocollant

* Ne fond pas a une température inférieure a +260° C (+500°F)
* Isole jusqu’a 8000 volts

- S’étire jusqu’a 3 fois sa longueur

* Forme un joint d'étanchéité a I'air et a I'eau permanent

NLS Products

Stock #

Format

Description

5100

3m

X-Treme Tape™® Automobile - Noir

5200

3m

X-Treme Tape"P Marine / RV - Blanc
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Acronymes du liquide de refroidissement :
Technologie d’acide inorganique (IAT)
Technologie d’acide organique de nitrite (NOAT)
Technologie d’acide organique hybride (HOAT)
Technologie d’acide organique (OAT)

Bandelettes de test diagnostique de liquide

BANDELETTES DE TEST RADCHEK POUR LIQUIDES DE BANDELETTES DE TEST D’HUMIDITE POUR 5 HUILES —
» REFROIDISSEMENT LONGUE DUREE ET CON- LTA, HUILE A MOTEUR (ESSENCE ET DIESEL),
- VENTIONNELS POUR AUTOMOBILES ET SERVODIRECTION, HYDRAULIQUE, TOUS LES LIQUIDES
CAMIONS LEGERS POUR FREINS, DOT 3, 4 ET 5.1

synthétiques et conventionnels

+ Les bandelettes de test diagnostique de
liquide évaluent I’état du liquide et
identifient quand un liquide doit étre

& TESTE : réserve d’alcalinité, niveaux de pH et
.= glycol (points de congélation/d’ébullition).
TESTE : IAT, NOAT, HOAT, OAT

: # 1570 A
; changé.
T— B e - Détecte la teneur en humidité de 0 - 5 %.
# 80600

BANDELETTES DE TEST DE pH DE 10 BANDELETTES / CARTE

LIQUIDE POUR FREINS DOT 3,4 ET 5.1 ;
synthétiques et conventionnels TESTE LA PRESENCE DE LIQUIDE DE

TESTE : les liquides pour freins automobiles REFROIDISSEMENT DANS L’HUILE A MOTEUR
a service intensif. Procure des résultats (essence et diesel) ET LE LIQUIDE DE

fiables pour déterminer I’état du pH du Wﬂ' ~ TRANSMISSION AUTOMATIQUE

liquide pour freins. _..m: + Mesure trés unique, rapide et bon marché.
Trempez et lisez en 30 secondes. ——=== . Détecte la présence de liquide de

# 80700 === refroidissement de 0 - 6 %.

70 BANDELETTES/BOUTEILLE " 4 80900
50 BANDELETTES/BOUTEILLE

Bande. de test diagnostique de liguide a service intensif

BANDELETTES DE TEST I Teste
D’ACIDE ORGANIQUE (OAT), €s301
ACIDE ORGANIQUE DE NITRITE (NOAT)

ET D’ACIDE ORGANIQUE HYBRIDE (HOAT)
'y LONGUE DUREE POUR LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
TESTE 4 COMPOSANTS : LONGUE DUREE A SERVICE INTENSIF

niveaux de pH, glycol molybdate et nitrite allant Test essentiel : inhibiteurs d’acide carboxylique,

jusqu’a 3200 ppm ']‘mp ':_':j glycol, nitrite et pH. Protége contre la
: == piqaration du calandrage, la corrosion et la

"ﬁ dilution du liquide de refroidissement.

= | # 80240
25 BANDELETTES/BOUTEILLE

BANDELETTES DE TEST DES IONS METALLIQUES
D’USURE DE BAS NIVEAU
TESTE : les ions métalliques d’usure dans le liquide

BANDELETTES DE TEST RADCHEK

STANDARD A SERVICE INTENSIF
POUR LIQUIDES DE

i ~ REFROIDISSEMENT

1}
'1!

| saufle rouge) E £

Y. #2050
50 BANDELETTES / BOUTEILLE

BANDELETTES DE TEST DE PGCIf,qUe

= LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT > Nitrite ¢
ROUGE LONGUE DUREE A Ppm ~ 4000 de refroidissement, les huiles & moteur (essence et

SERVICE INTENSIF pour pH, glycol diesel), le différentiel, la servodirection, la

et nitrite. Essentiel pour tester le niveau de . transmissionetle Ilqmde pour freins a trés

nitrite allant jusqu’a 4000 ppm dans le liquide de - faible teneur. Toute présence anormale

. refroidissement rouge longue durée a service d’IONS METALLIQUES permet une
WP == mnesure corrective immédiate.

intensif
« Fournit d'autres gammes pour I'évaluation de Plage de test allant de 10 - 1000 ppm.

la protection des additifs supplémentaires du systéme de : # 80800
refroidissement pour le nitrite. Bam—
TESTE : OAT, NOAT ET HOAT e 50 BANDELETTES/BOUTEILLE
# 80200 ; A
50 BANDELETTES/BOUTEILLE =, S NVICE INTENGIE Co T D'HYDROCARBURE A

Utilisez pour détecter la présence d’huile dans les
| § émissions de moteur diesel (DEF), TOUS les liquides
! I l_ ! de refroidissement et I’eau.
=== # 80508

> 50 BANDELETTES / BOUTEILLE

'NLS PRODUCTS  Box 790, Bobcaygeon, ON KOM1AO - www.nlsproducts.ca *+ mail@nisproducts.ca
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ADHESIF POUR COLLAGE

DES METAUX

Moyen 108B - 225ml
109B - 50ml

Rapide 110B - 225ml|
111B - 50ml

Lent 112B - 225ml
113B - 50ml

ADHESIF POUR COLLAGE
DU PLASTIQUE POUR
CAMION (MOYEN)

T23 - 300ml

PULVERISABLE
312

PISTOLET-APPLICATEUR
DE SCELLANT A JOINT

i L

far ¥y

=]

SOTAC AR A

SCELLANT A JOINT

AUTONIVELANT
(MOYEN)
122EZ - 300ml

MOUSSE SOUPLE
(SUPER RAPIDE)

121 - 300ml

M

G

G
TG

90708
50704
0710
am

Qty/Caisse A7

802HD blanc
804HD gris
805HD noir
806HD beige

ADHESIF POUR
REPARATIONS DE
PLASTIQUE (RAPIDE)
142 - 300m|

ADHESIF POUR
COLLAGE DE
PANNEAU (LENT)
208B - 300m|

FUSOR SCELLANT
PULVERISABLE
HAUTE DEFINITION
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BLAZE

I BLAZE SPEEDALON FRagls,,  RAPID STRIP DISCS

AP STRIF T®SYSIEM

NORTON BLAZE SPEED-LOK TR RAPID STRIF DISC

Excellent pour enlever rouille, sous-couche, scellant a joint et couche anti gravillonnage. Utiliser sur plate-forme
de camion, montant de porte et endroit difficile d'atteinte tel que passage de roue et le train roulant. Utiliser pour
enlever 'oxydation sur les jantes de pneus et pour enlever la rouille sur les freins.

T

Norton Biaze

- 15,000
Korton Blaze - 31053 12,000
Back-Up Pad 35103 585105 -
PKG/CASE o071 ot
NORTON BLAZE SPEED-LOK TR DISCS

Les produits a meuler Norton Blaze de conception auto-affiitage sont parfaits pour application de I'enlévement des

métaux lourds sous haute pression.

; ¥R
80 62324 62334

60 G2azz G233z

50 62320 62330

36 62318 62328

CASE 25 2

NORTON BLAZE AND NORTON VORTEX RAFID BLEND DISCS
Idéal pour enlever la rouille sur la surface, uniformiser les rayures et enlever les revétements de la surface automobile.
Norton Blaze (orange) peut aussi étre utilisé pour enlever le scellant 4 joint et la sous-couche sans se bourrer. Norton
Vortex (bleu) est excellent pour enlever les résidus de joint d’étanchéite )

et travaille trés bien sur I'aluminium sans se bourrer ni se souiller.

|

Blaze (Orange) 28632 38633

Vartex {Blue) 34782 34783
CASE i 1

NORTON BEAR-TEX SPEED-LOK TR RAPID PREP SURFACE BLENDING DISCS

Idéal pour enlever la rouille et les oxydes, uniformiser les marques de meulage et enlever les revétements et résidus
de joint d’étanchéité de la surface automobile. Epais, renforcé d’un endos non tissé et imprégné avec un oxyde
d'aluminium abrasif résistant  La nouvelle formulation de résine ne fera pas de bavure.

2" TR BEAR-TEX 3" TR BEAR-TEX
e s 6
Trés fin (320) - BLUE 09189 09192
Moyen (120} - MARDON 09190 09193
Grossier (8 - Bl oe1a 09194
CASE 25 25

SPEED-LOK BACK-UP PADS
Speek-Lok TR sont compatibles avec les systémes de fixation similaires de la compétition

Speed-Lok TR B403ET h5103 55105
GASE 1 g o

BESTEBL Y4
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£ BLAZE
DISQUE PAPIER

NORGRIP®

P00
P1EDD
P1500
P1200
PBOD
PKG

==y jee

DISQUES MOUSSE

POUR MICRO
FINITION

2000 Mapenta
1500 Bluz
Back-Up Pad

FKG

63642597503
B3G42597502
£364259750
63642597500
S04

(3642587509
3642597508
G3642597507
3642587506
63642597505
S04

(3642587514
G3542587513
(3642587512
(3642587511
G3642597610
504

faE4Z506014
E3647506015
EIE4Z506130+
154

+5/1

PROTEGE-MOQUETTE

05923

16-1/2" x 21"
Paquet de 125

BESTEBL Y4
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MINI DISQUES A

NORTON

TTG26090168  TTEHG0801T0
TTGOS08016E  TTEIS090IT
77696080167  TT656080172
TTEQED90168  TTEIG090173
TTGOR080168 7796080174
1 1

LAMELLES TR
% 7769080145 77696090150
40 77696080146 7695080151
51| TT69E090147 TTE96080152
B0 T7EOE0G0148 77605090153
120 Traa60a0149 TTR%080154
PRG 10 i
F
&z Piee
DISQUES FILM Q175
P1500 Blue
P1200 Green
P1000 Fed
PRO0 Black
PRG
Intertace Pads
Back-Up Pads

05921

Paquet de 125

TTROE0BRTOR 7T60R08BTAS
77636088702 77606088714
77696088701 77606088713
5004 50/4

3642505457 63642542089

3642506128 63642506137 or
63642506145
(tapered)

HOUSSES DE SIEGE

RUBAN ADHESIF
ENTOILE

78000

2"x60 yards
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MASSE D’EQUILIBRAGE A ENDOS ADHESIF
BONNE MEILLEURE  OPTIMALE

PERFECT STEEL® 1/4 On PERFECT QU|KSTIK® 1/4 On LEAD QUIKSTIK® 1/4 On

« Marque: Perfect Equipment * Marque: Perfect Equipment « Marque: Perfect Equipment

+ Segments de masse d’équilibrage & endos * Segments de masse d’équilibrage a endos « Segments de masse d’équilibrage de plomb
adhésif en acier 0.25 on. adhésif en acier 0.25 on. a endos adhésif non enduit 0.25 on,

« Hauteur 0.1875” (profil bas), largeur 0.75” * Hauteur 0.1875" (profil bas), largeur 0.75" 52 bandes par boite.

+ 3ans Fini enduit de poudre (gris ou noir) + 5 ans Fini enduit Nano * Hauteur 0.1563", largeur 0.75”

* Ruban mousse autocollant blanc standard * Ruban mousse autocollant blanc standard + Ruban mousse autocollant blanc standard

« Boite de 48 bandes « Boite de 48 bandes

[ 0w 2 W0 Sl E s W \ . | | NP:200624
NP: 200576FE i M | 3 Ve ek ®
PN: 200624ST LEAD QUIKSTIK™ 1/4 On
_ * Marque: Perfect Equipment
. I ® + Segments de masse d’équilibrage de plomb
NP: 200576L - PERFECT QUIKSTIK 1/2 On a endos adhésif non enduite 0.25 on,
/ | L * Marque: Perfect Equipment 30 bandes par boite.

—£= . 2]y W) . Segment de rpasse d’équilibrage a endos + Hauteur 0.2188", largeur 0.50”

NP: 200576FER adhesif en acier 0.50 on. « Ruban mousse autocollant blanc standard

» Hauteur 0.3125”, largeur 1”

PERFECT STEEL™ 1/2 On

* Ruban mousse autocollant blanc standard

* Marque: Perfect Equipment * Boite de 30 bandes NP: 100360
» Segments de masse d’équilibrage a endos 3 = s s e s ks
adhésif en acier 0.50 on ; ’, = l = | " ; \‘;;\‘f‘ LEAD QU|KST|K® 1/2 On
. » » S Bl Rl Bl BF-5 B B )
?aUtell:{FQﬁ?d, !?EigeurO.d?s - o « Marque: Perfect Equipment
* 3ans Fini enduit de poudre (gris ou noir . + Segments de masse d'équilibrage de plomb
* Ruban mousse autocollant blanc standard PN: 300360ST 3 eidos adhésif non endctljite 0_5% on P
* Boite de 28 bandes K® 30 bandes par boite.
WEE R PERFECT QUIKSTIK™ ROULEAU « Hauteur 0.2188”, largeur 0.75”
3 i » Marque: Perfect Equipment + Ruban mousse autocollant blanc standard

. * Méme option que le 0.250n ci-dessus
pc I ERIE S + 1,280 segments, boite de 20Ib

NP: 300336FEBLK NP: 300360STR LEAD QUIKSTIK®CL6

. * Marque: Perfect Equipment
+ Segments de masse d’équilibrage de

SUPPORT POUR ROULEAU plomb & endos adhésif non enduit 1 on,
30 bandes par boite.
/7 "
QU|KST|K® !' Perfect * Hauteur 0.2188”, largeur 0.75”
* Support pour deux rouleaux EQUIPMENT * Ruban mousse autocollant blanc standard
. -l L
NP: CL6
PN: 25K PN: 50K PN: QSS1
! Pince pour masses Pince pour masses Outils pour enlever
d’équilibrage de d’équilibrage les masses
plomb d’équilibrage a
endos adhésif.
s ® e f © 7 L]
{0 Perfect O Bertact O Perfect
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Wheel Protectors® Peséees de plomb pour roues

Y S by o\

@ P-Series @ AWN-Series pou MCN-Series @ LH-Series

Pour usage sur roues d'acier standards usage sur jantes en alliage pour la Pour usage sur jantes en Pour usage principalement sur les
13"-17” voiture automobile. Aussi plupart des véhicules domestiques alliage pour la plupart des véhicules Chrysler derniers modgles
disponible avec revétement (Séries-PS). fabriqués avant 1995. véhicules domestiques. congus pour s'adapter au profil unique

du boudin de roue.

Numéro piece  Grosseur/on.  Pcs/boite Numéro pisce  Grosseur/on.  Pcs/box Numéro piece  Grosseur/on.  Pcs/box Numéro piece  Grosseur/on.  Pcs/box
P025 0.25 50 AWO025N 0.25 25 MCO025N 0.25 25 LHO25 0.25 25
POS0 0.50 50 AWOS50N 0.50 25 MCO50N 0.50 25 LHO50 0.50 25
POT5 0.75 50 AWOT5N 0.75 25 MCO75N 0.75 25 LHOT5 0.75 25
P100 1.00 50 AW100N 1.00 25 MC100N 1.00 25 LH100 1.00 25
P125 1.25 50 AW125N 1.25 25 MC125N 1.25 25 LH125 1.25 25
P150 1.50 50 AW150N 1.50 25 MC150N 1.50 25 LH150 1.50 25
P175 1.75 50 AW1T75N 1.75 25 MC175N 1.75 25 LH175 1.75 25
P200 2.00 50 AW200N 2.00 25 MC200N 2.00 25 LH200 2.00 25
P225 2.25 50 AW225N 2.25 25 MC225N 2.25 25 LH225 2.25 25
P250 2.50 50 AW250N 2.50 25 MC250N 2.50 25 LH250 2.50 25
P275 2.75 50 AW2T75N 2.75 25 MC275N 2.75 25 LH275 2.75 25
P300 3.00 50 AW300N 3.00 25 MC300N 3.00 LH300 3.00 25
@ IAW-Series pour @ EN-Series ® FN-Series TN-Series

usage principalement sur les véhicules Pour usage principalement sur les Pour usage principalement sur les Pour usage principalement sur les
Européens et certains véhicules véhicules Audi, Mercedes Benz et véhicules Japonais équipés de jantes en camions légers équipés de roues en acier
Asiatiques équipés de jantes en alliage. modeles Japonais récents équipés de alliage fabriqué avant 1990. décoratifs et de plus grande épaisseur ou

jantes en alliage. de roues en alliage.
Numéro piece  Grosseur/ gram _ Pcs/box Numéro piece  Grosseur/gram _Pcs/box
IAW005 5 25 ENO10 10 25 FNOO5 5 25 TO25N 0.25 25
IAWO010 10 25 ENO15 15 25 FNO10 10 25 TO50N 0.50 25
IAWO015 15 25 EN020 20 25 FNO15 15 25 TO75N 0.75 25
IAW020 20 25 EN025 25 25 FNO20 20 25 T100N 1.00 25
IAW025 25 25 ENO30 30 25 FNO25 25 25 T125N 1.25 25
IAW030 30 25 ENO35 35 25 FNO30 30 25 T150N 1.50 25
IAW035 35 25 EN040 40 25 FNO35 35 25 T175N 1.75 25
IAW040 40 25 ENO045 45 25 FNO40 40 25 T200N 2.00 25
IAW045 45 25 ENO50 50 25 FNO45 45 25 T225N 2.25 25
IAWO050 50 25 ENO55 55 25 FNOS50 50 25 T250N 2.50 25
IAWO055 55 25 ENO60 60 25 FNOS5 55 25 T275N 2.75 25
IAW060 60 25 FNO60 60 25 T300N 3.00 25
BESTEL Y L.
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PERMATEX® BLOQUEUR DE FILETS
BLEU AMOVIBLE

24200 Tube sur carte 6ml

24240 Bouteille sur carte 36ml
24215 Gel Twist tube sur carte 10g
Bloqueur universel amovible.

PERMATEX® SCELLANT DE FILETS
HAUTE TEMPERATURE

59214 Tube sur carte 6ml

59234 Tube sur carte 50ml

Fixe et scelle les raccords filetés.

THE RIGHT STUFF® JOINT
D'ETANCHEITE INSTANTANEE
POUR IMPORTEES

30870 - 147ml Cartouche
34310 - 300ml Cartouche
Scelle instantanément, formant
un joint de caoutchouc
¢lastomérique durable et fiable.

PERMATEX® “NOUVEAU" JOINT
D'ETANCHEITE OPTIMUM GREY
59923 - 80ml

Choix #1 pour les pieces

haute performance avec Joint
d'étanchéité rigide et couple de
hautes pression; températures
extréme jusqu'a 700F.

ULTRA COPPER® JOINT
D'ETANCHEITE A HAUTE
TEMPERATURE

59703 - Tube sur carte 80ml
59705 - Cartouche 147ml
59713 - Cartouche 300ml
Concu pour les moteurs haute
performance ou lorsque la
température est tres élevée.

ww.permatex.ca
J

PERMATEX® BLOQUEUR DE FILETS
ROUGE PERMANENT

26200 Tube sur carte 6ml

26240 Bouteille sur carte 36ml
27115 Gel Twist tube sur carte 10g
Bloqueur de filets permanent.

THE RIGHT STUFF® JOINT
D'ETANCHEITE INSTANTANEE
30874 147ml Cartouche

30876 300ml Cartouche

30877 3pk Kit (Avec Pistolet)
Scelle instantanément, formant un
joint de caoutchouc élastomérique
durable et fiable.

PERMATEX® "NOUVEAU" JOINT
D'ETANCHEITE OPTIMUM
BLACK

59823 - 80ml

Joint d'étanchéité de haute
flexibilité résistant aux huiles et
fluides motopropulseur; Résiste
jusqu'a 500F.

PERMATEX® SCELLANT DE
COLLERETTE ANAEROBIQUE

51550 Tube sur carte 50ml

51580 Cartouche 300ml

Scellant flexible pour les brides qui
bougent lorsque le moteur tourne.
Résistance supérieure aux liquides de
moteur comme I'huile et les liquides
de transmission, de boite de vitesses,
et de refroidissement.

PERMATEX® JOINT D'ETANCHEITE
ANAEROBIQUE

51850 Tube sur carte 50ml

51845 Cartouche 300ml

Specifie comme produit d'origine. Concu
pour un rendement superieur sur les brides
d'aluminum.

BESTEBL Y4
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ULTRA BLACK® JOINT D'ETANCHEITE
SUR POUR CAPTEURS

59803 - Tube sur carte 80ml

59805 - Cartouche 147ml

59813 - Cartouche 300ml

Adhérence supérieure aux surfaces
huileuses avec durabilité a long terme.

PERMATEX® SCELLANT
ADHESIF A LA SILICONE CLAIR
59103 Tube sur carte 80ml
59113 Cartouche 300ml
Excellent adhésif/scellant

tout usage a la silicone RTV.
Idéal pour sceller, coller, isoler,
calfeutrer. Flexible, durable,
robuste, étanche a |'eau.

PERMATEX® SCELLANT ADHESIF A
HAUTE TEMPERATURE

59403 Tube sur carte 80ml|

59413 Cartouche 300ml

Sir pour les capteurs. Pour
applications a température élevée ou
de service intense.

PERMATEX® ANTIGRIPPANT CUIVRE
09127 Pot a bouchon-pinceau 227g
09124 Pot a bouchon-pinceau 454g
Premiere qualite. Empeche I'eraillure
pendant I'assemblage. Combat la
rouille, le soudage a froid et la corrosion
galvanique entre les pieces assemblees.

PERMATEX® LUBRIFIANT DE FREIN
SILICONE

24121 Pot a bouchon-pinceau 236ml
24120 Tube 80ml

Formule silicone 100%. Lubrifiant a
haute temperature pou empecher la
saisie ou le collage de composants de
freins a disque.

©

2elimatend

ULTRA GREY® JOINT D'ETANCHEITE
SUR POUR CAPTEURS

59903 - Tube sur carte 80ml|

59905 - Cartouche 147ml

59913 - Cartouche 300ml

Efficace sous les forces de torsion
élevées liées aux moteurs dont les
boulons sont rapprochés (aspect
spécifique des véhicules importés).

PERMATEX® SCELLANT
ADHESIF A LA SILICONE NOIR
59203 Tube sur carte 80ml
59213 Cartouche 300ml

Sur pour les captures. Resistes
aux liquides d'auto et d'atelier.
Scelle, colle, isole, calfeutre,
forme des joints et enduit les
joints decoupes.

PERMATEX® COMPOSE
ANTIGRIPPAGE ARGENT

76762 Pot a bouchon-pinceau 113g
76765 Aerosol 241g

76764 Pot a bouchon-pinceau 4549
Prévient la formation de rouille,

le grippage a froid et la corrosion
galvanique entre les pieces assemblées.

PERMATEX® LUBRIFIANT DE FREIN
CERAMIQUE EXTREME

24126 Pot a bouchon-pinceau 236m|
Lubrifiant 100 % synthétique avec
particules de céramique. Empéche les
composants de freins de se gripper ou
de coller.

PERMATEX® LUBRIFIANT DE FREINS
CERAMIQUE SILICONE

4 24122 Pot a bouchon-pinceau 236ml
gi| 24127 Tube sur carte 28g
* Formule a base de silicone de

haute qualite compatible avec le
plastique et le caoutchouc. Plage de
temperature -46¢ a 1649c.

BESTEBLUY., o
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PERMATEX® GRAISSE DIELECTRIQUE DE MISE AU POINT

22066 Tube sur carte 28g
22064 Tube sur carte 859
22065 Sur carte Power Can 85g

ww.permatex.ca

Nécessaire pour la mise au point efficace des systemes d'allumage haute énergie. Empéche les

fuites de tension autour des connexions électriques.

PERMATEX® ADHESIF
INSTANTANE

49502 Tube sur carte 3ml
49512 Bouteille sur carte 28g
Adhésif a prise rapide pour coller
la plupart des matériaux.

PERMAPOXY™ EPOXY DE 5
MINUTES D'USAGE GENERAL
84111 Seringue sur carte 25ml
Seringue de distribution a 2 sections
facile a utiliser. Peut étre percé,
ponce, limé ou peint. Apparence
transparente. Prise en 5 minutes.

*NOVEAU* FAST ORANGE GREASE-X
25570 - 1.18L

Un détergent a lessive Ultra

puissant formulé spécialement

pour les techniciens automobile.
Caractéristiques; Pré-traitement de
lavage, €lime la grosse saleté et odeurs
du linge sales

FAST ORANGE® NETTOYANT A
MAINS XTREME

25616 Bouteille 443ml

25618 Bouteille avec pompe 3.78L
Nettoyant a mains puissant de
qualité professionnelle avec
poudre de ponce. Elimine toute
odeur d'essence ou autre odeur

PERMATEX® COMPOSE DE
SOUDAGE A FROID

14600 Tube sur carte 2x28g
PERMATEX® BATON MULTI-METAL
EPOXYDE

84319 Batonnet sur carte 569
Systéme en deux parties d'adhésif
et d'obturateur a prise rapide pour
remplacer le soudage ou le brasage
des pieces en métal fissurées ou

cassées.
..~""""5 Yy
ot syl §
=0ORANGE}

ULTRA CHERRY™ NETTOYANT A
MAINS EN LOTION AVEC PIERRE
PONCE

25619 Bouteille avec pompe 3.78L
Nettoyant a mains de qualité
professionnelle avec poudre de
pierre ponce.

*NOUVEAU* FAST

- ®
N ORANGE® SAVON

g LIQUIDE POUR LES

MAINS

25314 Bouteille 3.78L
Parfum frais. Nettoie et
hydrate les mains. Assez
doux pour etre utilise au

' ' désagréable. — quotidien.
88 BESTEL Y X
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FAST ORANGE® NETTOYANT A MAINS EN
LOTION DOUCE

23-108 - Bouteille 220ml

23217 - Bouteille avec pompe 1.89L

23218 - Bouteille avec pompe 3.78L

23117 - Bouteille 443ml

Le nettoyant a mains lotion douce,
biodégradable sans eau ni dissolvant de pétrole.

FAST ORANGE® NETTOYANT A
MAINS EN LOTION AVEC PIERRE
PONCE

25-108 - Bouteille 220ml

25217 - Bouteille avec pompe 1.89L
25219 - Bouteille avec pompe 3.78L
25117 - 443ml Bottle

Le nettoyant a mains avec pierre
ponce, biodégradable sans eau ni

dissolvant de pétrole. SPRAY NINE® NETTOYANT POUR
VERRE ET ACIER INOXYDABLE

' (23319 - 600g Aerosol

Fait disparaitre saleté, poussiere,

traces de doigts, trainées et graisse

légere des surfaces de verre, d'acier

inoxydable et de métal.

SPRAY NINE® NETTOYANT/
DESINFECTANT

(C26822 Bouteille a gachette, 650ml
(C26832 Bouteille a gachette, 946ml
(C26804 Bidon 4L

C26820 Seau 20L

C26845 Baril 208L

_Nine~ Nettoyant | Dégraissant [ Désinfectant

P, spray

'Nine

TRAITEMENT POUR VITRE RAIN-X
36231 Bouteille 207ml
36232 Bouteille a gachette, 473ml

HYDROFUGE POUR PLASTIQUE RAIN-X
75016 Bouteille a gachette, 355ml
Repousse la pluie, la neige et la neige
fondue. Ideal pour les voiture et les
embarcations nautiques.

raifn:x

SPRAY NINE® GREZ-OFF®
NETTOYANT POUR PIECES
C12532 - Bouteille 946ml
C12501 - Bidon 3.78L
C12520 - Seau 20L
C12545 - Baril 208L
Déloge rapidement graisse,
huile, goudron, fluides
hydrauliques, lubrifiants et
crasse.

SPRAY NINE® DETERGENT
POUR PLANCHER DE
GARAGE

C11525 Seau 11.3kg
Puissante poudre détergente
alcaline.

*NOUVEAU* GUMOUT *NOUVEAU* GUMOUT ALL-IN-ONE DIESEL
MULTIUSAGE T 30008 - 946ml

30002 Bouteille 473ml th{,Eg[ Une solution compléte pour votre systéme
Nettoie tout le systeme d'alimentation en essence qui s'attaque au
d'alimentation. Pour essence, dépot de carbone et aide a restaurer les pieces
ethanol, diesel et huile. principale tous en conditionnant |'essence et
améliore I'air froid
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RECHAUFFEURS A CIRCULATION o
SERIE 41 @ZS K.

Applications:
= Industrielles, agricoles et hors-route .

Caractéristiques :

» Réglage par thermostat S'ouvre a 190°F (88°(), se ferme a 151°F (66°C)

« Installation uniquement verticale. Dimensions: 2%, po x 8/, po (7 cm x 21,6 cm)

= Cordon fixe a trois fils de 5 pi (1,52 m) a usage intensif; le réchauffeur 2000 W
est doté d'un cordon fixe de 22 po

= Construction robuste en aluminium moulé qui résiste aux chocs et a la corrosion

90

Configuration Grandeur Elément de
Numeéro de piéce Watts Volts Ampéres de prise de la prise remplacement Thermostat
2204010 750 120 16 A 5/8" 2204061 2204266
2204029 1000 120 12 A 5/8" 2204088 2204266
2204037 1500 120 8 A 5/8" 2204096 2204266
3300091 2000 120 6 C 5/8" 3300093 2204266
Piéce de rechange 1000 240 24 B - - 2204266
Piéce de rechange 1500 240 16 B - 2240126 2204266
Voir la gamme compléte des réchauffeurs a circulation dans le catalogue Zerostart sur www.phillipsandtemro.com.
CORDONS LUMINEUX @B:
Applications: Cordons de rechange
+ Industrie de fautomobile et orona ooy e
camions légers 3600116 3600006 5" (1.52m)
Caractéristiques: 3600117 3600005 5" (1.52m)
= VVoyant DEL visible jusqu'a 50 pi 3600118 3600001 5" (1.52m)
permettant une surveillance a distance 2500119 3600082 5" (1.52m)
= Repére visuel indiquant que 3600119 3600083 5" (1.52m)
I'alimentation électrique parvient
au chauffe-moteur.
» S'adapte aux cartouches chauffantes
et aux chauffe-bloc les plus vendus
sur le marché des piéces de rechange
= |l est possible d'acheter le cordon .% ﬁ
séparément et de 'ajouter au 3600116 3600117 3600118 3600119
chauffe-bloc existant
= Homologué CSA
Les tableaux indiquant les applications et les modéles sont disponibles dans le catalogue Zerostart sur www.phillipsandtemro.com.
CARTOUCHES CHAUFFANTES
S'adapte aux applications Dodge, Jeep et Chrysler ‘ -
| e«
"JF;—__ N° de piéce 3100128 -~ \ N° de piéce 3100131
; Cordon de rechange : 3600120 - Cordon de rechange : 3600121

~

Les tableaux indiquant les applications et les modéles sont disponibles dans le catalogue Zerostart sur www.phillipsandtemro.com.
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ILLIPS & TEMRO

industries

AIMANT cALORIFERE® GB:

N° de piéce 3400017 e
» 200 watts — 120 volts c.a.

» Un thermostat intégré maintient une température
optimale — ne dépasse pas 250°F (121°C)

= Dimensions —43/8 po (11 cm) (L.)x 2 4 po (6,3 cm) (1)
x 3 po(7,5cm)(H.) (poignée incluse)

CHAUFFE-BATTERIE DE STYLE cs@js
COUVERTURE
» Fonctionnement 120V c.a.

» Chauffe-batterie de style couverture qui réchauffe le noyau
de la batterie jusqu'a 60° a 70° au-dessus de la température
ambiante pour un démarrage rapide

» L'isolant thermique ThinsulateM® permet de maintenir la
température de la batterie par temps chaud ou froid

= Doté d'un cordon électrique de 76 cm (30 po) avec mise a la terre
» Tous les chauffe-batterie de style couverture ont une hauteur
de 5 po (12,7 cm) et une épaisseur de ', po (1,1 cm)

N° de piece Longueur Puissance en watts Taille de la batterie

2800055 28" 50 Série 26, 26R, 70
2800063 36" 80 Série 24, 24F, 27, 27F, 74
2800071 72" 160 Série batteries du camion —

systémes paralléles

ThinsulateV® est une marque de commerce de la société 3M.

CHAUFFERETTE D'HABITACLE cs@ﬁs

N° de piéce 2600900

= |déale pour les automobiles, les camions légers
et les véhicules récréatifs.

» 900 watts — 120 volts c.a. — 3 000 BTU

» Se monte au sol ou au-dessous du tableau de bord.
Support de montage inclus

= Taille compacte:7 po (17,6 cm)(L.) x 4,5 po (11,3 cm) (l.)
x 2,75 po (7 cm) (H.)

» Longueur du cordon: 7,5 pi (23 m)

» Comprend un ventilateur soufflant

Cordon de rechange de chaufferette
N° de piéce 3600055
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6-1/0 BORNES
DE BATTERIE
UNIVERSELLE
880-11

GAINES FENDUE
ALVEOLEE
5140-B - 1/4"
5141-B - 3/8"
5142-B - 1/2"

ADAPTEUR DE RACCORD

DE REMORQUE

PRISE MALE A SEPT
POLES A FEMELLE
PLATE QUATRE VOIES

7704-1

®

FUSIBLE ANL
9811-11 - 100AMP
9812-11 - 150AMP

AJOUTEZ UN
CIRCUIT A LAME

MIN
981-1

A

PORTE FUSIBLE A
LAME MAX
206-11

8AWG 60A

92

8-1/0 BORNES
DE BATTERIE
UNIVERSELLE
880ST-11

1-4/0 BORNES DESACCOUPLEMENT 6-1GA BORNES DE
DE BATTERIE RAPIDE DE BATTERIE BATTERIE

POIDS LOURDS 887-11 891N-11 NEG
880HD-BP 891P-11 POS

o N a5

ENVELOPPANT

TRESSE ET FENDU

8424-0-44 - 1/4"
8426-0-44 - 1/2"
8427-0-44 - 3/4"

-

ADAPTEUR DE
RACCORD DE
REMORQUE

PRISE MALE A SEPT
POLES A FEMELLE
PLATE QUATRE VOIES

7717-1

PORTE FUSIBLE A
HAUTE INTENSITE
9800-31

R o

FUSIBLE A LAME
STANDARD

964-BP - 10AMP
965-BP - 15AMP
966-BP - 20AMP

»

FUSIBLE MICRO 2
10210-14 - 10AMP
10215-14 - 15AMP
10220-14 - 20AMP

CONNECTEUR DE

REMORQUE

1871-BP - 2 Pins
1873-BP - 4 Pins

DISJONCTEUR A

HAUTE INTENSITE
3401-31 - 100AMP
3404-31 - 150AMP

FUSIBLE ANM/AMG
9700-11 - 8OAMP
9701-11 - 100AMP
9702-11 - 125AMP

S

AJOUTEZ UN

CIRCUIT A LAME

STANDARD
982-1

AJOUTEZ UN
CIRCUIT A
MICRO 2
10200-11
16AWG 10A

#9482-BP  #948

3-BP  #9490-31

CONNECTEUR DE REMORQUE

A 7 POLES
9482-bp - prise
9483-bp - prise

male
femelle

9490-31 - support

DISJONCTEURS
TYPE | A LAME
STANDARD
3788-BP - 30AMP

F 4

PORTE FUSIBLE A
ANM/AMG
9711-31

3/8" BORNES DE
BATTERIE MARINE
898N-BP NEG
899P-BP POS

6 POLE 35A

9475-11 - prise male
9476-11 - prise male
9477-11 - prise femelle

! c
-

a b '

DISJONCTEURS I?ISJONCTEURS TYPE |

UNIVERSELLE TYPE | A LAME MIN

3792-11 - 20AMP
3793-11 - 25AMP
3794-11 - 30AMP

i

9626-11 - 20AMP
9627-11 - 25AMP
9628-11 - 30AMP

b

FUSIBLE A LAME MIN  PORTE FUSIBLE

110-BP - 10AMP
115-BP - 15AMP
120-BP - 20AMP

RESISTANT A L'EAU
A LAME MIN
131-11

16 AWG 15A

® O @

FUSIBLE A PROFILE

BAS

9945-14 - 10AMP
9946-14 - 15AMP
9947-14 - 20AMP

FUSIBLE MICRO 3
10305-14 - 5AMP
10310-14 - 10AMP
10315-14 - 15AMP

BESTEBL Y4
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AJOUTEZ UN

CIRCUIT A PROFILE

BAS
9950-1

AJOUTEZ UN
CIRCUIT A
MICRO 3
10300-11
16GA 15A

FUSIBLE A LAME
MAX

220-11 - 20AMP
230-11 - 30AMP
240-11 - 40AMP

ELEMENTS
FUSIBLES MICRO
10415-11 - 15AMP
10420-11 - 20AMP
10425-11 - 25AMP
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8331-A - 1/4"
ASSORTIMENTS DE ASSORTIMENTS DE TUBES ASSORTIMENTS DE TUBE THERMO- 8332-A - 3/8"
TUBES THERMO- THERMO-RETRECISSABLES TUBES THERMO- RETRECISSABLE A 8333-A-1/2"
RETRECISSABLES A RESISTANT AU DIESEL 4:1 RETRECISSABLES DOUBLE PAROI 8335-43 - 1"
DOUBLE PAROI NOIR 3:1 30606-91 MAGMAFLO 4:1
30602-91 6" X 22 pieces 30607-91
6" x 30 piéces 6" x 22 piéces
TUBES THERMO- TUBES THERMO-
RETRECISSABLES MAGMAFLO RETRECISSABLES RESISTANT AU
4:1 DIESEL 4:1
8361-43 - 6mm 8381-43 - 6.60mm
8362-43 - 8mm 8382-43 - 8.64 mm
8363-43 - 12mm 8383-43 - 11.68 mm
8364-43 - 18mm 8384-43 - 19.30 mm
OUTIL DE SERTISSAGE D'EO OUTIL ROBUSTE DE MINI OUTIL DE PINCE A DENUDER
187-11 SERISSAGE/ COUPE FIL SERTISSAGE DE FIL 4 AUTOMATIQUE 24-10
24-14 ANG 365-11 DANS 1 AWG
22-10 AWG 370-11 455-11
12-20 AWG 26-10 AWG
=pPerformailce= —
RUBAN ISOLANT PVS TOUTE  RUBAN SCELLANT POUR

SAISON 66PI FILETAGE

3466-0-RL 3467-E

Noir Evalué -190°c a 280°c
Evalué -10°c & 80°c, 600v 3/4po  40pi roulleau x 1/2po largeur
largeur x 0,007po épaisseur

COLLIERS DE SERRAGE

PERFORMANCE
7295-36 - 7.5" RUBAN AUTO-FUSIONNANT
7296-36 - 11" PERFORMANCE |
7297-36 - 14" 3469-0-31 |
7298-36 - 14" HD 3469-5-31
Evalué 3 -40°c Aucun adhésif, ruban se fonte %ﬁ‘
Protection uv augmentée sur lui méme.
PRO-TORCH™ CHALUMEAU AU BUTANE 4 EN 1
8247-31 8257-31
2400°F (1300°C) Utilisez comme chalumeau, fer
a souder, soufflante d'air chaud,
ou outil pour tube thermo-
E’,-Biy_ rétrécissable. 93
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7.5P0 50 LB. COLLIERS
DE SERRAGE

7066-0-C - uv noir
7066-C - naturel
70666N9-C - néon rose

15PO COLLIERS DE
SERRAGE ROBUSTE

COLLIERS DE SERRAGE
AVEC CLIQUET D'ARR

COLLIERS DE
SERRAGE EN ACIER

o
O™ ’ e 4

COSSES RONDE - #10 -
MANCHON EN PVC

1705-CS - rouge, 22-18 AWG
1805-CS - bleu, 16-14 AWG

7068HD-0-C UV noir  7256-36 - 7.5" INOXYDABLE 14PO
7068HD-C  Naturel 7257-36 - 11" 7272-34 - 120lb
7258-36 - 14" 7282-34 - 485lb
BOITES DE -
JONCTION 7 o el
BROCHES COSSES BOUT-A-VOUT EVASES - PVC
990-E 1700-CS - rouge, 22-18 AWG
1800-CS - bleu, 16-14 AWG
A 1900-CS - jaune, 12-10 AWG
o

1905-CS - jaune, 12-10 AWG

. -
wt! | o ol 1.':- ¥

TROUSSE PRISE DE TYPE
D'ASSORTIMENT INDUSTRIEL

DE COSSES SERIE 8956-11 - femelle
DEUTSCH DT 8957-11 - male
31505-91

39 pieces o

g

) B

VOYANTS LUMINEUX

FIL PRIMAIRE 100PI

8114-0-C - 14 AWG, BLACK ROUGE
8114-5-C - 14 AWG, RED 9414-BP
12V

Fe

CORDON DE
CAOUTCHOUC DE
TYPE SJOOW 100’
8905-C - 14/3 AWG
Noir - Vert - Blanc

INTERRUPTEUR DE
BATTERIE MINIATURE
32vDC

9420-11 - 200 AMPS
9421-11 - 300 AMPS

FIL AUTOMOBILE
ROBUSTE AVEC
CHEMISE GRIS 100PI

8147-C - 16/2 AWG
8148-C - 14/2 AWG

-

TROUSSE
D'ASSORTIMENT DE
RACCORDS WEATHER
PACK 90 pieces
31503-91

|

COSSES BOUT-A-VOUT
EVASES - TUBE THERMO-
RETRECISSABLES

5800-CS - rouge, 22-18 AWG
5900-CS - bleu, 16-14 AWG
6000-CS - jaune, 12-10 AWG

R

CABLE DE SOUDAGE 100PI
EVALUE -50°C A 105°C
600V

8059-C - 2/0 AWG

INTERRUPTEUR AVEC
MANCHE DE TYPE

BAGUETTE METALLIQUE

SPST
9432-11 - 12V 20A

N E R e

INTERRUPTEUR A SECTIONNEUR PRINCIPAL DE INTERRUPTEUR

LEVIER ROBUSTE ~ BATTERIE POIDS LOURD UL 588

6-24V @ 50A 6-36V 190 AMPS DE LA BATTERIE

9436-BP 9449-11 12V DC 350 AMPS
9450-11

BOUCHON-POUSSOIR

PRINCIPAL D'ISOLEMENT  ROBUSTE/ KLAXON

9452-11

U

3 ev

12V INTERRUPTEUR USAGE GENERAL ASSORTIMENT DE

A SOLENOIDE 925-11 RELAIS ET FIL AMORCE AUX INTEMPERIES

A SERVICE CONTINU 40/30A 12V DC 926-91 927-1

9497-11 40/30A 12V DC 40/30A 12V DC

o BESTEL Y X
e o

RELAIS SCELLE RESISTANT

INTERRUPTEUR AVEC
MANCHE DE TYPE
BAGUETTE METALLIQUE
SPST

9435-11 - 12V 25A

INTERRUPTEUR RESISTANT
AUX INTEMPERIES

SPST

9459-11

24V @ 15A/12V @ 25A

18

ASSORTIEMENT DE
RELAIS ET DE FIL
AMORCE SCELLE
928-91

40/30A 12V DC




CGISius “ Prestone

Antigel/liquide de refroidissement Vie Prolongée

Une formule sans phosphates ni silicates spécialement concue pour tous les
véhicules a essence et a moteur diesel, les camionnettes et les camions lourds, ainsi
que pour les moteurs d’équipement agricole ou marin ou de véhicules tous terrains.

Celsius®
Concentré

Celsius
o

e

DANGER

11551 - 3,78 L
11568 - 205 L

Caractéristiques et avantages

Compatible avec TOUT antigel/liquide de refroidissement utilisé
dans TOUT véhicule avec I'aluminium et les autres métaux du
moteur.

Peut étre ajouté aux antigels/liquides de refroidissement de
TOUTES couleurs.

Peut étre réinhibé par des additifs supplémentaires pour le
systéme de refroidissement (ASR) (ajout aux liquides de
refroidissement ordinaires) ou un extendeur (en cas d’utilisation
avec d’autres liquides de refroidissement a haut rendement a
durée de vie prolongée). Faible teneur en solides dissous.

Ap|

Satisfait aux normes ASTM D 3306 et D 4985. Convenant a
TOUTES les automobiles ou TOUS les camions. Assure une
protection prolongée jusqu'a 250 000 km ou 5 ans pour les
automobiles et les camionnettes* lorsqu'il est ajouté a tout liquide de
refroidissement & durée de vie prolongée. Il faut utiliser un mélange
maximal de 70/30 ou minimal de 50/50 d’Antigel/liquide de
refroidissement Vie Prolongée Celsius™® et d’eau
déminéralisée pour assurer une protection appropriée contre le
gel/I'ébullition et le degré de concentration approprié des
inhibiteurs. Pour les applications dans des moteurs diesel & haut
rendement, une charge initiale d’extendeur, d’ASR et/ou un filtre a
eau jetable de précharge est nécessaire.
*— Compatible avec d'autres liquides de refroidissement ordinaires et & durée de vie prolongée (les

i de liquides de & haut rendement doivent continuer d’ajouter un extendeur ou
un ASR selon les taux de traitement recommandés par le fabricant du moteur. La dilution avec des
liquides de refroidissement ordinaires aura pour effet de diminuer la durée de vie).

— Consultez toujours le guide du propriétaire pour établir les intervalles d’entretien et de

remplacement, ainsi que les taux de traitement « d'Extendeur » / ASR (pour application & haut
rendement seulement) s’appliquant & votre véhicule.

Composition par poids Valeurs types

Ethyleneglycol 938%
Inhibiteurs solubles (anhydres) 42 %
Total eau 20%
Colorants (vert) Trace
Couleur Vert pale
Odeur Caractéristique
Teneur en cendres ASTM D 1119 1,20 % par poids
pH ASTM D 1287

Solution 33 % par volume 86

Solution 50 % par volume 87
Alcalinité de réserve ASTM D 1121 1,0
Poids spécifique a 20/20 °C ASTM D 1122

Solution 33 % par volume 1,0468

Solution 50 % par volume 1,0687
Point de congélation ASTM D 1177

Solution 50 % par volume -37,0°C (-34,0 °F)
Point d'ébullition ASTMD 1120

Solution 50 % par volume 108 °C (226 °F)

Point d'éclair (méthode Tagliabue en vase ouvert)
Solution 70 % par volume Aucun
Essai de moussage ASTM D 1881 50 mL max., temps de
rupture max. 0,1 seconde

Poids net moyen/gallon & 20 °C (68 °F) 4,2kg (9,3 livres)

A une pression normale

Celsius®
Prémélangé

11576 - 3,78 L

Caractéristiques et avantages

Compatible avec TOUT antigel/liquide de refroidissement utilisé dans TOUT
véhicule avec I'aluminium et les autres métaux du moteur.

Cette formule prémélangée peut étre utilisée pour TOUTES les marques ou
TOUS les modeles d’automobiles et de camionnettes nord-américaines
et importées actuellement sur la route et elle est compatible avec les
antigels/liquides de refroidissement de TOUTES couleurs.

Etant donné qu'il n'y a nul besoin de mélanger, de mesurer ni d’ajouter
d’eau, votre voiture ou votre camionnette bénéficie de ce mélange
d'inhibiteurs longue durée haut de gamme pour la protéger contre les
températures extrémes et contre les dommages causés par la rouille, la
corrosion et une défaillance prématurée de la pompe a eau, dés qu'il est
versé dans le radiateur ou le réservoir de trop-plein.

Application

Satisfait aux normes ASTM D 3306 et D 4985. Convenant & TOUS les
automobiles ou camions. Ce mélange de 50 % d’antigel/liquide de
refroidissement et de 50 % d’eau spécialement déminéralisée protége le
systeme de refroidissement de votre véhicule pendant une période allant
jusqu'a 5 ans ou 250 000 km aprés une vidange et un remplissage
complets.” Pour les applications dans des moteurs diesel a haut rendement,
une charge initiale d’extendeur, d’ASR et/ou un filtre a liquide de
refroidissement jetable de précharge est nécessaire.

*— Compatible avec d’autres liquides de refroidissement ordinaires et & durée de vie prolongée (les
I de liquides de idi & haut rendement doivent continuer d'ajouter un extendeur ou
un ASR selon les taux de traitement recommandés par le fabricant du moteur. La dilution avec des
liquides de refroidissement ordinaires aura pour effet de diminuer la durée de vie).
— Assure une protection prolongée pour un kilométrage allant jusqu'a 250 000 km ou 5 ans aprés une
vidange et un remplissage complets.

BESTEBL Y4
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Composition par poids Valeurs types

Ethyleneglycol 51,0%
Total eau 49,0 %
Colorants (vert) Trace
Couleur Vert péale
Odeur Caractéristique
Teneur en cendres ASTM D 1119 0,58 % par poids

H ASTM D 1287

Solution 50 % par volume 8,7
Alcalinité de réserve ASTM D 1121 6,4
Poids spécifique a20/20°C ~ ASTM D 1122

Solution 50 % par volume 1,0687
Point de congélation ASTM D 1177

Solution 50 % par volume -37,0 °C (-34,0 °F)
Point d'ébullitiont ASTM D 1120

Solution 50 % par volume 108 °C (226 °F)
Point d'éclair (méthode Tagliabue en vase ouvert)

Solution 50 % par volume Aucun
Essai de moussage ASTM D 1881 50 mL max., temps de

rupture max. 0,1 seconde

Poids net moyen/gallon & 20 °C (68 °F) 4,04 kg (8,9 livres)

A une pression normale




LIVE ET CIRE

CONCENTRE

12022 - 20L

Description:

Formule nettoyante avec cire super
concentrée pour nettoyer rapidement et
efficacement tous les types de surfaces sans
rayures. Action moussante unique avec

cire qui lubrifie les surfaces, aidant ainsi a
prévenir les rayures indésirables.

NETTOYANT
POUR VITRES

27416 -990m| 28416 -4L

i“! i .[u
b\
W

1
A W

i
\ . If': Q‘\
s

1
T W
\

Utilisations :

Fenétres, miroirs, comptoirs,
appareils, acier inoxydable, chrome,
équipements, verre plexi

41205 - 4L

BESTELIY,

DEGRAISSANT NE
HNlusTEHELLE

QUA
POUR NETTOYEUR
HAUTE PRESSIO

SANS PITIE POUR LA
Graisse, la crasse et les taches!

28316-4L

28320 -20L

HNIM%TEIELLE =

QUALIT =
NETTOYANT / DEGRAISSANT

Utilisations -
Automobiles,

garages,

bateaux, VR, : =

VTT, motocyclettes,
ménager =

29416 -20L
26416 -4L
25416 -990ml
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Navigation, gazon & jardin, motoneige, agricole ou tous vos besoins de la remorque.
Assurez-vous que vous étes prét avec nos kits pour moyeu de remorque et assemblages de freins

Kits moyeu de remorque Inclus dans un kit de moyeu
= Remplacement
PTC # Description MOYEL GOUPILLE Joints Goujons il f Palier kit de moyeu PTC
‘ étanchéité ileté
i } 411250 | Convient PTL44643 i
L onvient a une
B 1 |PT203025| 4 1 EE HCE FeinY
T fusée 1 1 PTLA4610 fRed Neck 34822
@%% Avec 4 goujons
' gl75g| ComvienaldE PTLM7B349 |, ter 008-248
o . 2817501 conicit a fusée 1 1 |PT442251| 5 1 | PTEM78310 4 pro 13511
_, LesKits inclus paliers et bagues de11/16" PTL44649
L R . Red Neck 84545
d’étanchéité préassemblés pour Avec 5 goujons PTLA4610
une réparation compléte.
. Red Neck 348225bx
, Réparez la cause pas seulement 512590 Conlwent“a LU 1 1 |pT203025| s 1 PTLA4643 |0 iirailer 156b
" le symptome. Si le palier est fusée 1 . PTL44610 Shipshape 13210
défectueux, tel est le moyeu. Avec 5 goujons
Alors le remplacement des Red Neck 8-259 UCI
deux est la meilleure solution a Convient a une Redtrailer 1568
long terme. 3116551 e 11/16" 1 1 |PT203025| 5 1 PTL44649 Shipshape 13311
] . Avec 5 goujons PTL44610 Valmar 80582
y Kits dfa moyeux pratique sur le Carryon 155
terrain.

Proteteurs de palier de roue LG CY JLI ALY R EN T CRTIRT (4 [T

diamétre de 1.980"

roue de remorque

PTC # Description Protecteur roue Graisseur
Convient a un graisseur| .2 protecteurs en .auer TR T B a0
1980SS  |de moyeu d'un inoxydable" de palier de

durée de vie plus longue du

palier

, Protége vos paliers de roue des
" Intempéries pour une vie plus

longue.

Graisseur pratique pour une
vie plus longue du palier.

ARMOIRES POUR PIECES

Numéro de piéce pour commander
BBP CABINET

Acier laminé a froid

BESTEBL Y 4
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Revétement de poudre noire
Tablettes ajustables
Mécanisme de verrouillage a
3 points
Montage murale
32” largeur x 36” hauteur x
13” profondeur
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Systéme a Double Adhésion RapidFix

6104FR 10ML

RapidFix allie un adhésif instantané a une poudre de soudage et en combinaison répare presque Tout !

Le Systeme d'Adhésif Double RapidFix posséde un large éventail d'applications possibles. Il répare presque tous
les matériaux ou permet de coller deux matériaux entre eux.

Ne s echera pas dans le tube

® Permet de recoller en quelques secondes

® Colle instantanément toute sorte de matériaux
® RapidFix peut se limer, se fixer au sol, se perforer et se peindre instantanément
¢ RapidFix adhésif deviens transparent une fois sec

Sur la rouis, Ay Eravall,

Sur la route, faites les réparations Economisez du temps et de I'argent en

d'urgence pour le caoutchouc, le faisant des réparations faciles plutot que

plastique, le verre, le métal, la fibre des remplacements colteux. Remplissez

de verre, et plus encore. Crée des liens les trous, puis poncez, taraudez,

super solides rapidement et facilement. et repeignez pour une réparation
instantanée.

A 2 maison., Dans las sporis,

Autour de la maison, dans le garage ou Sur I'eau, dans les bois, ou sur piste,

I'atelier, répare le bois, les plastiques, le prenez RapidFix avec vous. Grace a sa

caoutchouc, la céramique, les carrelages, polyvalence sans limite, vous pouvez faire

le verre, les métaux, la fibre de verre et les réparations qui vous empécheront

plus encore. d'étre bloqués.

BESTEBL Y4
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RUSTS >
|(CHECK)

y 4
Coats and Protects New & Old Metals Q “ I Protects New & Old Metals

Wear Resistant Corrosion Protection Deep Penetrating & Long Lasting

N

Heavy Duty Lubrication Lubricates and Prevents Seizing
Resists Severe Weather Conditions A Proven Canadian Product Since 1973
Enduit et Protége le métal neuf et ancien

Protége contre la corrosion et résiste

alusure

Offre une lubrification ultra-résistante
Résiste aux intempéries

Part # 10025 / 350 g — 12.3 0z
Part # 10024 - 4 L - 1.06 gal U.S.

E Protége les métaux NEUFS et USAGES
Pénétre en profondeur et dure longtemps
Lubrifie et prévient le grippage

Un produit canadien qui a fait ses preuves
depuis 1973

Part # 1054 / 350 g - 12.3 0z
Part # 1043 / 180 g — 6.34 0z
Part # 1044 / 4 L - 1.06 gal U.S.

RUST CONVERTER

Quickly converts rusted surfaces from all metals to a paintable primer.

A @"' Ideal for use on automobiles, trucks, bicycles, tools, barbeques and all metal rust.
EHET Leaves a protective coating that inhibits further rust formation and prepares the surfaces for paint.
RUST |

‘ONVERTER

mwe  TRANFORMATEUR DE ROUILLE

gnm'-"' Transforme rapidement la rouille sur les surfaces metalliques en un appret qui peut etre peint.
A Idéal pour les autos, les camions, les vélos, les outils, les barbecues et toutes les surfaces métalliques rouillées.
. B‘J Laisse une couche protectrice qui empéche Ia rouille de se propager et prépare les surfaces pour I'application

' ; de peinture.
I nangER P
= Part # 11006 / 283 g — 10 oz P /rustcheckHQ

iy’

il f
www.rustcheck.com K
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"CHARGEUR L'AMI DE LA BATTERIE"
AUTOMATIQUE 1.5 A AVEC 3 DEL ET

DECONNEXION RAPIDE
SC1355

MAINTENEUR DE CHARGE DE
7, BATTERIE 3A 6V/12V
"> SP1356

St g

CHARGEUR DE BATTERIE DE 1,5 AMPERES
SC1300

Chargeur de batterie maintient les batteries de 12
volts chargées. Entierement automatique.

=

BLOC D’ALIMENTATION SANS BATTERIE

«  Controlé par microprocesseur o

o Voltmétre intégré

o Mode DE CONTOURNEMENT pour démarrer un
moteur en I'absence de |a batterie.

«  Mode PRECHAUFFAGE pour démarrage d'un moteur
diesel par temps froid

CHARGEURS DE BATTERIE

DSR117
12V 10A ProSeries
Chargeur rapide

DSR118
6V/12V 125A ProSeries Batterie
Démarreur/chargeur

CHARGEUR MANUEL SUR ROUES
PROSERIES AVEC DEMARREUR DE

MOTEUR 250/150A-6/12/24V
DSR123 (PSW-61224)

Charge des batteries de 6,12 et
24 volts

Débit 80/40 AMP - pour un
systeme de batterie 6 volts
Débit 60/35/1.5 AMP - pour un
systeme de batterie 12 volts
Débit 30/10 AMP - pour un
systeme de batterie de 24 volts

DSR108

450 CCA
Charge rapide 100 secondes

Charge rapide 120 secondes

' CHARGEUR SUR ROUES
DSR124 (PSW-70300A)

BESTEBL Y4,
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DSR109
800 CCA

CHARGEUR MANUEL SUR

ROUES PRO-SERIES AVEC

DEMARREUR DE MOTEUR

10/50/125/250A-6/12V

DSR122 (PSW-2550)

e 250/125/50/ 10 AMP

o Charge les batteries de 6 et
12 volts

o Minuterie 2 1/4 heures

Entierement automatique ou manuel.

Pour batterie réguliére et technologie "AGM" (Tapis
de fibres de verre absorbant)

Haute performance pour systémes de batteries 12 V
Commutateurs de sélection robustes,
surdimensionnés

BLOC D'ALIMENTATION,
PUISSANCE DE POINTE

1800 A AVEC BATTERIE
INTERNE 18 AH

DSR119 (PSJ-1812)

PROBERIES




DEMARREUR/CHARGEUR
SUR ROUES

SC1352 (SF-3000)

200 AMP 80 AMP 60 AMP
44 AMP 30 AMP

CHARGEUR DE BATTERIE
6/4/2 A [ MAINTIEN DE
CHARGE

SC1357 (SCF-600A)

CHARGEUR D'ETABLI
MANUEL AVEC
DEMARRAGE MOTEUR
DE 10/30/200 A 6/12 V

FR0O1335 (SF-200-30)

10/40/200A 12V MANUEL CHARGEUR
SUR ROUE AVEC DEMARREUR DE
MOTEUR

SC1324 (SF-2001) =
Démarreur de moteur 200A [ Charge i
rapide 40A/Charge moyenne 10A. %
Pour un démarrage extréme du /4

moteur, pour charger et pour une
utilisation intense.

CHARGEUR MANUEL
TRADITIONNEL
2/10A-12V

SC1339 (SF-1010-2)

OE AT TR

CHARGEUR SUR ROUES
DE200 A, 40A, 10A, 2 A
AVEC AIDE DEMARRAGE
SC1325 (SF-4022)

200 AMP 40 AMP 10 AMP
2 AMP

C'est un chargeur manuel polyvalent a deux débits
pour batteries de 12 volts. Avec une charge de
maintien pour certains travaux de nuit et un débit de
10 AMP pour une recharge plus rapide et réguliere.

LAMPE SOUS LE CAPOT
BATTERIE LITHIUM
SL176

LAMPE BALADEUSE SANS FIL
DEL 360° LITHIUM ION

SL360
Disponible en rouge, vert ou noir

LAMPE BALADEUSE ET DE POCHE
MAGNETIQUE SANS FIL DEL 360°

SL26R/G/B
Disponible en rouge, vert ou noir

LAMPE DE TRAVAIL MAGNETIQUE
RECHARGEABLE 15 DEL
SL197U

‘#“ BESTELYY, o
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TRAITEMENT DE MOTEUR

&) SF-16 - 473m|

. {lvwwgfoa msales.com

LE CHOIX DES MECANICIENS DEPUIS PLUS DE 70 ANS

Faites un choix judicieux! Rien d'étonnant que les mécaniciens de partout comptent sur ce
produit tous les jours. Le Traitement de moteur Sea Foam® a résisté a I'épreuve du temps.
C'est un nettoyant a base de pétrole qui lubrifie, stabilise et un contréleur d'humidité
qui entretien les composantes des systémes d'essence et d'huile. Il n'endommagera
pas les composantes du moteur, enduit d'étanchéité, joint d'étanchéité, convertisseurs
catalytique ou capteurs d'oxygene. Le Traitement de moteur Sea Foam® devrait étre le
produit de base de tout atelier mécanique!

SF-128 - 3.78L
TRANS TUNE DEEP CREEP

RETABLIT LA PERFORMANCE DE VOTRE
TRANSMISSION, SERVODIRECTION OU DES

EPARGNE TEMPS ET EFFORT. UTILISEZ
EFFICACEMENT CE PRODUIT LUBRIFIANT

SYSTEMES HYDRAULIQUE. “'Degep | PENETRANT POLYVALENT SUR DES
TT-16 5 | CENTAINES D'ARTICLES D'ATELIER ET
Au fil du temps, les transmissions accumulent === DOMESTIQUE.

des vernis, dépots et de I'humidité. Ces i DC-14

contaminants peuvent causer un changement
de vitesse irrégulier ou brusque. Avant une
réparation colteuse, essayez Trans Tune®.
Facile d'utilisation et efficace.

Décoller le goudron de route, la rouille
et la graisse est un travail difficile! Deep
Creep® formulé a base de pétrole agit
rapidement et surpasse les meilleurs

aerosols pénétrants.
AEROSOL SEA FOAM®
MENEUR DE L'INDUSTRIE POUR LE MEILLEUR NETTOYANT ET LUBRIFIANT POUR MOTEUR.
SS-14
Les problémes de moteur peuvent étre frustrants. La capacité de I'Aérosol Sea Foam® a nettoyer et
entretenir les moteurs a essence aidera a résoudre ces problemes! Nettoie sans danger les systemes
d'admission d'air, carburateurs, soupapes d'admission et les chambres de combustion. Lubrifie les
papillons des gaz et les bagues. Laisse un voile et maintien les moteurs a carburateurs et a injection
rapides et efficaces. Valeur ajoutée, I'Aérosol Sea Foam® est sans danger pour utilisation sur des
pieces enduites et les capteurs d'oxygene. Découvrez un moteur qui tourne mieux; essayez I'Aérosol
Sea Foam®!

BUGS-B-GONE

NETTOYEZ ET LUSTREZ SANS EFFORT LES SURFACES LES PLUS TENACES.
Nettoyer les insectes, la seve et la saleté des surfaces automobile ou marine
n'est pas une mince tache. Sauvez temps et €nergie en utilisant un produit
supérieur! Formulé méticuleusement pour donner une apparence “comme un
neuf “, Bugs-B-Gone est le meilleur détachant et nettoyant que vous pourrez
trouver. Sans altérer la surface, Bugs-B-Gone neutralise I'acidité des restes
d'insectes, de la suie d'échappement et de la saleté de la route ce qui fait en
sorte qu'ils se détachent et s'enlévent en quelques secondes.

BBG-1 - 473ml

BBG-4 - 3.79L

BESTEBL Y4
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Désirez-vous que vos clients voient mieux et
que leur conduite soit plus sécuritaire”?

SYLVANIA zXe® L’éclairage pour automobiles SYLVANIA vous
Allure de la DHI // Alimentée au Xénon offre des options pour améliorer votre

* | e parfait équilibre entre performance

et style expérience de conduite

e Technologie de revétement nano
bleu cobalt afin d’offrir notre halogene
le plus blanc®

-

e Revétement d’alliage supérieur miroir

e | égale surlaroute a 100% et
approuvé par le ministere des transports

SYLVANIA SilverStar® ULTRA L —

Plus loin sur la route et lumiére plus blanche* ' T —r—————

e ple e
o STAH ULTR
* La majorité sur la route* "“'"m‘T T

e Plus de clarté*

i
|

® Pour une vision nocturne ULTRA
¢ N’augmente pas I'éblouissement

B .-'-' .
LAMPES DE RECHANGE MINIATURES

SYLVANIA SilverStar®

Plus loin sur la route et
lumiére plus blanche

DEL de SYLVANIA

e Lampes de rechange direct pour les incandescentes
e Couleur plus blanche* e 77 lampes pour 94% des applications
e Plus sur la route”
® Plus de clarté”

SYLVANIA ZEVO®

e GARANTIE A VIE**

¢ Qualité supérieure

e N’augmente pas I'éblouissement

e Durée de vie plus longue que celle
des lampes incandescentes

SY LVAN IA Xt raVi s i O n® e Consommation a faible puissance SYM-;I A

Plus loin sur la route
o
DEL SYLVANIA LED

e Durée de vie plus longue que celle
des lampes incandescentes

e Plus sur la route*

e N’augmente pas I'éblouissement

* Consommation & faible puissance [ & r
SYLVANIA

——

*En comparaison avec la lampe BASIC de SYLVANIA seulement **Consultez 'emballage pour tous les détails



. ww rinjacksusa.com

VERIN CYLINDRIQUE
Avec pompe de pression a action de glissement de grande qualité, ce
puissant vérin simplifie la levée des grandes charges. Poignée incluse.

T90203B 2 tonnes T91207A 12 tonnes (Surbaissé)
T90403B 4 tonnes T92007A 20 tonnes (Surbaissé)
T90603B 6 tonnes T92003B 20 tonnes
T90803B 8 tonnes T93007 30 tonnes
T91003B 10 tonnes T95007 50 tonnes

T91203B 12 tonnes

VERIN POUR MOTOCYCLETTE 1500 LB

T64017

Ce vérin polyvalent pour motocyclette satisfera tous vos besoins de levage de
motocyclette/véhicule tout-terrain (VTT).

VERIN ROULANT 2.75 TONNES SERIES 5500 PRO
182751
Hauteur minimum 5.12"
Hauteur maximum 20"

VERIN ROULANT 3.5 TONNES A UNE POMPE Poids brut 80.5 Ib.
783012

Hauteur minimum 511/16"
Hauteur maximum 1911/16"
Poids brut 88 Ib.

VERIN ROULANT TORIN 3 TONNES
183002
Hauteur minimum 5.12"
Hauteur maximum 20.1"
Poids brut 83.8 Ib.

CRIC DE SERVICE 5 TONNES CHASSIS A LONG
EMPATTEMENT

T80501

Les crics rouleurs Torin® & chassis robuste et a long
empattement font partie intégrante de tout atelier travaillant
sur des équipements et camions de services intermédiaires.
Idéal pour soulever des poids lourds, des autobus, ainsi que
des équipements agricoles et de construction.

CHANDELLES

T42002 2 tonnes
T43002A 3 tonnes
T46002 6 tonnes
T41202 12 tonnes

BESTEBL Y4
104 s

m




www.torinjacks.com

BAC DE DEGRAISSAGE SOMMIER ROULANT (6 ROULETTES)
3,5 GALLONS TR6500 .
710035 Construction tout en métal

6 roulettes pivotantes durables

S'utilise pour un travail a I'établi .
Planche rembourrée

dans l'atelier. Toutes les pieces sont
nettoyées manuellement a l'aide
d'une douchette de nettoyage. Le
solvant s'écoule dans le bac de
rincage jusqu'au réservoir.

SUPPORT DE MOTEUR

T25671 - 1250lbs

Une conception stable empéche
les supports de moteur de culbuter
lorsqu'ils maintiennent le bloc-moteur.
Les roulettes pivotantes avant vous
permettent de bouger et placer le moteur
exactement ou vous le désirer. Quatre
bras ajustables et une rotation de 360°
permettent un montage facile.

APPAREIL DE LEVAGE DE
MOTEUR REPLIABLE, 2 TONNES
132001

L'appareil de levage de moteur robuste a
une amplitude de levage de 2,5cm (1 po).
a 2,38m (93.7po). Présente un bras articulé
a 4 trous de position, un long vérin robuste
de 8 tonnes, 6 roues pour une mobilité
supplémentaire et repliable pour un
remisage facile.

PRESSE D'ATELIER
151201 - 12 tonnes
La conception robuste du chassis
en H Torin® regroupe la force et les
qualités nécessaires pour redresser,
découper, plier et presser toutes les
composantes qui sont difficiles a

manceuvrer. .
48" CRIC DE FERME A VERIN

TR6501B

Cet outil multifonctionnel est idéal pour
soulever des tracteurs ou des camions
lourds, I'extraction des piquets et des
poteaux et peut aussi servir de systeme de
levage tout usage ou simplement de treuil.
Norme établie a une hauteur de 1 pied.
Conception a cliquet avec capacité:

3'2 tonne, hauteur maximale 48 “et hauteur
minimale 6"

PORTA POWER
T70401 4 tonnes
T71001 10 tonnes

i ‘-Illlll T Lt sERERRRREN
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CALE DE ROUE PYRAMIDE
671-1047
6x10x8

CALE DE ROUE CONTOUR
AVEC CROCHET
671-1048

8x7x10"

CALE DE ROUE AVEC

BAVETTE POIDS

P(')IGNEE’ DE LOURDS TETE TRIPLE
SECURITE 671-4093
671-1050 24 x 24 [ 27 | 30"
8x10x7.5" Au départ une bavette, se
transforme en 2 autres
dimensions
BAVETTES BAVETTE A CHEVRONS
671-4580 671-4583
24 x 18" 24 x 30"
671-4590 671-4585
24 x 24" 24 x 36"
671-4588
24 x 24"

S'ajuste aux carrosseries de camions, remorqueuses, camions lourds & remorques

BAVETTES PERSONALIEES AVEC VOTRE NOM ET LOGO!

Annoncez votre compagnie!

Nom et logo de BAVETTES BAVETTES TETE
votre compagnie! 671-8156-01 TRIPLE
9x 16" 671-8093-01

24 x24 (27 30"

S'ajuste aux grosses

{Reouine voitures, camionnettes, VUS,
m—— |ccps et fourgonnettes. KNELSEN

Votre nom et
logo de compagnie!

>
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'WD-40

e A S I COMPANY _

LUBRIFIANT A LA SILICONE
Wi-40 RESISTANT A L'EAU
SPECIALIST. 01 1 79

o Lubrifie, imperméabilise et protége.

« Séchage rapide sans résidus salis-
sants

 Sans danger sur le caoutchouc, le
vinyle et le plastique.

Wi-40 DEGRIPPANT PENETRANT
EN AEROSOL
SPECIALIST 01178

« Aide a empécher la réapparition de la
rouille et de la corrosion et laisse une
pellicule lubrifiante.

LUBRIFIANT SEC PTFE EN
Wi-40 AEROSOL RESISTANT A LA
SALETE ET A LA POUSSIERE
01209

SPECIALIST.

La formule au PTFE a séchage rapide
procure une lubrification supérieure
et une protection de longue durée
contre la corrosion sans laisser de
résidu huileux.

GRAISSE AU LITHIUM BLANC
W40, i 7E pERFORMANCE
SPECIALIST. 01180

o Idéale pour les applications métal sur
métal nécessitant une lubrification
résistante et une protection contre la
rouille et la corrosion.

DEGRAISSANT POUR
WD-40  MACHINES ET MOTEURS -
AEROSOL MOUSSANT
01206

o Permet a I'équipement de fonctionner
avec plus de régularité, d'avoir une plus
longue durée de vie et de paraitre neuf
plus longtemps.

o Mousse pénétrant en profondeur.

SPECIALIST.

LUBRIFIANT EN GEL HAUTE
Wi-40 ADHESIVITE EN AEROSOL
SPECIALIST. 02221

o Lubrification de longue durée et
sans dégats

o Sans éclaboussures, méme sur les
pieces mobiles

o Sa capacité a s'autoréparer réduit
la fréquence des applications

o Parfait pour les surfaces verticales

speciaLst  NOUVEAU NETTOYANT ET DEGRAISSANT DE QUALITE INDUSTRIELLE
Ce tout nouveau produit a pulvériser, a base d'eau, s'avére plus

puissant, plus sir et plus facile a utiliser que d'autres dégraissants.

« Puissant biosolvant, sans dilution, sans dégats.

« N'abime pas les métaux sensibles comme |'aluminium, le cuivre

ou le verre.
01231 - 709 ml, réutilisable
01233 - 946 ml
01235-3,78 L

BESTEBL Y4
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www.wd40.com

%vw wd40specialist.com
"www.3in1.com

3-IN-ONE. 3-IN-ONE.
L'HUILE A USAGES MULTIPLES HUILE A MOTEUR 88,7 ML
L'huile 3-EN-UNE®, dans son 01145

o Concue pour les moteurs de "4 CV ou plus.
o Meélange spécial d'huiles de qualité

contenant a bec verseur spécial,
est parfaite pour les applications

nécessitant une grande précision pour = ﬁ"_ supérieure équivalant a un indice SAE 20.
la lubrification et la prévention de la s o La formulation de I'huile est idéale pour
rouille. S lubrifier les pieces mobiles des moteurs.
01135 88.7ml
01138 236ml

3-IN-ONE.

HUILE A USAGES MULTIPLES BEC TELESCOPIQUE

01216

« Rallonge de bec de 15 cm pour les endroits
difficiles d'acces.

o Forme ergonomique pour un usage aisé et un bon
équilibre.

CARACTERISTIQUES:

Lubrifiant Pour Portes de Garages 3-En-Une® - 311g

o Lubrification haute performance pour les poulies,
les roulements, les ressorts, les chaines et les rails de
portes.

Lubrifiant a la Silicone 3-En-Une® - 311g

o Lubrification haute performance

« Seche vite, sans dégats.

o Excellent pour lubrifier les équipements avant de les
entreposer.

Pénétrant Haute Performance 3-En-Une - 311g

« Action rapide

o Idéal pour les usages sur les écrous, les boulons, les
filets, les verrous, les chaines et les objets rouillés qui
sont coincés et ne bougent pas

Graisse Au Lithium Blanc 3-En-Une® - 290g
LUBRIFIANT POUR PORTES DE GARAGES 02252  Seéche rapidement et laisse une pellicule transparente

3-IN-ONE.

LUBRIFIANT A LA SILICONE 01141 qui ne tache pas, sans effet collant ni résidus
PENETRANT HAUTE PERFORMANCE salissants

PENETRANT 01140 o Prévient la rouille et la corrosion

GRAISSE AU LITHIUM BLANC 01142 o Lubrifiant durable et résistant

BESTEBL Y4
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www.wd40

PRODUIT MULTIFONCTION WD-40®

Le produit multifonction WD-40® protege le métal contre la rouille et la corrosion, MART STRAW
pénétre les pieces coincées, déloge I'humidité et lubrifie presque tout. PRATICO-TUBE
Le produit multifonction WD-40® : Probléme résolu. Travail bien fait.

01161 -85
01218 - 155 g
01111 - 311 g

01432 - Pratico-Tube 3259

01110 - 3.785L

01219 - Trigger Pro™ non-aérosol 591 ml
01204 - Seau de 18,9 litre

01100 - Pulvérisateur a gachette

01627 - 4089 EZ-Reach™

SPOT SHOT® OFFRE PLUS DE POUVOIR NETTOYANT!

o Chasse méme les VIEILLES taches tenaces!

« Elimine sans frottage les taches tenaces sur les
tapis!

o Excellent sur les taches de vin rouge, de sang, de jus
de raisin, de boisson gazeuse, de café et plus encore!

00927 - 496 g
00932 - 650 ml
00936 - animaux 650 ml

2000 CHASSES D'EAU

« 2000 Chasses d'eau est le PREMIER
nettoyant automatique de toilettes
antibactérien de longue durée.

5 5 CUASSES DA o Amélioré et concentré, il offre une action

Zibcecenes W o : S L) nettoyante continue pour désinfecter,

nettoyer et désodoriser.

90102 2000 Chasses d'eau bleu plus
détergents 100 g

90616 2000 Chasses d'eau javellisant 35 g

90801 2000 Chasses d'eau bleu plus
javellisant 100 g

“liwrirsanT
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MECHES D’INSERTION USAGE INDUSTRIEL OUTILS VRILLES

# PIECE  DESCRIPTION POUCE-MM BTE. # PIECE DESCRIPTION
ST1930  Meéche brune 4" (102mm) 30 -\ :H__.r" TSPRB Outil vrillé poignée en T chromée
ST1933  Meéche brune 4" (102mm) 60 PRBR Tige vrillée de remplacement pour TSPRB
ST1934  Méche brune 8" (204mm) 30 SPPG Outil spiralé pour réparation de pneus
“EZY-SEAL” CORDONS NOIRS POUR PNEU MARQUEURS
# PIECE  DESCRIPTION POUCE-MM BTE. —— # PIECE DESCRIPTION
WS9R  Cordon 714" (186mm) 50 cxmmnmps V012 Crayon blanc
' WB2H Crayon blanc (2)
N YC12 Crayon jaune
OUTILS D’INSERTION POUR MECHES (CHAS FENDU)
# PIECE DESCRIPTION C|MENTS
#,\ TST Pgigr}ée en T chromé avec tige 3"S . ; ; # PIECE DESCRIPTION
- ," wmi: ﬁ!gu!::e ge remp:acement pour 151'2'11/22" ﬁ ﬁ Sv8 Ciment autovulcanisant, 8 oz. (235ml)
SEPG P'g_u' € ae rt?mp.acelmen;f] po]l:r q - s . SV8BL Ciment bleu séchage rapide, 8 oz. (235ml)
etite poignee-pistolet chas fendu SV32 Ciment autovulcanisant, 32 oz. (945ml)
MECHES POUR REPARATlON DE PNEUS / SV32BL Ciment bleu séchage rapide, 32 oz. (945ml

TROUSSE DE REPARATION DE CREVAISONS

LIQUIDE DE POLISSAGE

# PIECE DESCRIPTION

PS40 Meches de réparation 10 cm (4"), brune (40) ' .

PS30 Outil d'insertion robuste 7.6 cm (3") g PIECE EES.CSIF;IC-ION |
WS12R Méches 18.4 cm (7.25"), noir 50Ezy/boite U32 edi-Buff, 32 oz. (945mI)
RK10 Trousse de réparation de crevaisons

RK20 Trousse de réparation de crevaisons

TS60K Trousse de réparation de crevaisons de pneus SCELLANT POUR TALONS

- # PIECE DESCRIPTION
- BS32 Scellant noir pour talons, 32 oz. (945ml)
COMBINAISON DE CHAMPIGNONS DE REPARATION
A TUBES CREUX

e ; # PIECE GRANDEUR REPARATION GRANDEUR TIGE  BTE. PIQUEUR
.; Q6 2" (51mm) 1/4" (6mm) 24
BD6 2" (51Tmm) 1/4" (6mm) 2

PP6H Piece pour réparation de pneu avec tige directrice # PIECE DESCRIPTION

110B Piqueur sur roulement a bille 1/8"

# PIECE DESCRIPTION POUCE - MM BTE.
RB30 Rond moyen (2 1/8") (55mm) 30
. RB20 Rond grand (3 1/8") (80mm) 20
L WW7H Rustines rondes pour réparation d'une chambre a air 3 grandeurs
- WW8H Rustines rondes pour réparation d'un pneu radial 3 grandeurs

# PIECE DESCRIPTION POUCE - MM BTE.
WRO Rond petit (1 9/16") (40mm) 35
WR2 Rond moyen 10
WR4 Rond moyen (2 1/8") (55mm) 30
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MNettoyant pour les main biodégradable WORX®™

oy

1,850z | 52.5g (Case 24) SKU: 11-1224
Motre petite taille déchantillon contient 35 lavages
de mains. Boite d'affichage compleuwr incluse.

650z ( m-q_[l:ase 12) SKU: 11-1650-12

Pour une utilisation occasionnelle, a taille contient
150 lavages de mains et est une taille pratique
pour un évier,

1l | 454g (Case 4) SKU: 11-1104
Motre taille favorable de 1 |b, contient 320 lavages
de mains et est 4 portée de main pour un évier, ou
comme recharge powr nore  distibutewr de
magasin pratique (code 11-9965).

3l ! 1362g (Case 4) SKU: 11-1300

Pratique et économique, notre faille de 3 |b
contienl 950 lavages de mains. Ln mécamicien
ulilisera la méme bouteille pendant 9 mois. La
bouteille équivaul & 4 ns d'un netiovant de
mains bguide classique! Mous vous recomman-
dons dutilizer le distributewr de magasin (Code
11-8995) avec cetie Laille.

4.5Ib [ 2040g Bottle (Case 4) SKU: 11-1450
Chague bouteille contient généreusement 1450
lavages de mains ef équivaut @ 807 gallons d'un
nettoyant de mains liquide typaque, Un mécanicien
ulilisera la méme bouteile pendant toule une
année! MNous vous recommandons d'utiiser le
distributeur industrel (code 11-%989) ou le distribu-
feur de magasin (code 11-9985) avec cette taills.

WORXE One Pound Dispenser Kit
Case 4 SKU: 11-9365

Compact et facle & installer. Congu pour étre
utilisé dans des endroits plus pelits (maison ou
garage, etc.). Mous vous recommandons dutiliser
la taille WORX 1 Ib (Code 11-1104) avec le kit de
distribution d'une kvre.

Le distributeur de magasin WORXE

Each SKU: 11-8995

Compact et facile & installer. Nows wvous
recommandons duliliser le code 31 (Code
11-1300) ou 4,5 Ib (Code 11-1450) avec ke distibu-
tewr de magasin,

Le distributeur industriel WORXE
Each SKU: 11-99%3
Robuste et facile 4 installer. Un dégagement de
114 de tour et un dosage précis. Utilisez nimporte
quelle taile de netioyant de mains biodégradable
WORX (4,5 by rempi! le réservoir), Liveé avec des
instructions faciles dinstallation et de lavage des
mains. MNous vous recommandons dutiiser la
talle WORX 4.5 Ib (Code 11-1450) avec le
distributeur indusiriel 1450) with the Industrial
dispensar,
\-"ll:.h
H
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NETTOYANTS A MAIN « NETTOYEURS DE SURFACE * DEGRAISANTS

Nettoyant pour les main WORX® BIT sans eau

3.3Boz | 100ml (Case 24) SKU: 26-1024
Motra petite taille déchantilon contient 25
lavages de mains, Boite d'affichage compbeur
incluse.

16 oz | 73 ml (Case 6) SKU: 26-D616

Motre taille de 16 oz, est pratigue lorsque vous
avez besoin dun nettoyant pour les mains
oCccasionnel, ou Que vous avez un espace de
stockage limité. Chague bouteille de 32 oz
contient généreusement 270 lavages de mains
el ne nécessite gu'une petite quantité de produit
pour étre efficace.

32 oz 1945 ml [Case 4) SKU: 26-0432
Pratique ef économique, nolre taille de 32 oz
e8! pralique 4 utiliser dans les véhicules de
service pendant le travall ou en dehors |
Chaque bouteille de 32 oz contient généreuse-
ment 270 lavages el nécessite seulement une
pelite quantité de produit pour &tre efficace.

1gal/ 3.78 L (Case 4) SKU:; 26-0401

La boutedlle d'un gallon (3,78 L) est notre tadle la
plus économique, couramment utilisés dans les
installations de talle movenne & grande.
Chaque bouteile dun  gallon  contient
généreusement 1080 lavages de mains, et ne
nécassile quiune petite quantité de produit pour
étre efficace,

Un distibuteur industriel oplionnel  est
disponible (Code 26-9394).

Nettoyant pour les mains WORXE BIT sans

eau
Each SKU: 26-9999
Distributeur sans eau WORXE 1 Gallon,

017 WORX Environmental Products bnc. ® Al rights reserved

MNettoyeurs de surface ATTAX®

Mettoyant de surface léger ATTAXE

1 gal [3.78 L (Case 4) SKU: 17-0401

Elimin les dépdts de carbone, de suie, de
graphite, dhuiles lgéres, de graisse, de sol ef
de protéines dans les diffierentes applications
de Nindustrie.

Nettoyant de surface lourd ATTAX®
1 gallon !/ 3.78 L (Each) SKU: 18-0401
Un nettoyant de surface polyvalent qui constitue
un choix plus sdr pour ka sante el Fenvironne-
ment de Mutilisateur (certifié NSF). Motre ATTAX
Iound €51 un nettoyant haule performance qui
pénétre el décompos: les liens pour penmetire
un ringage rapide sans rayures,
Le netioyant de surface ATTAXE respecte ou dépasse
les normes environnementales actuelles sans comprom-
etire son efficacite.

Dégraissant lourd ATTAX®

16 oz [ 450 g (Case 12) SKU: 191216
Fonctionne au-geld des cégraissants industri-
elz ordinaires. Une formule puissante qui
décompose les hydrocarbures méme lorsque le
sol, la boue et le sable sont présents, Le
dégraissant  ATTAXE lourd respecte  ou
dépasse les novmes  emvironnemeantales
acluelles sans compromettre son efficacité,

WORX Environmental Products Inc.®
est une société fierement certifiée
IS0 9001:2008.

Le succés de notre entreprise repose
non seulement sur des produits de
grande qualité, mais aussi et surtout
sur notre personnel dévoué, notre
clientele fidéle, nos distributeurs de
qualité et nos efforts de bienfais-
ance passionnés !

Efficacité supérieure « Plus sir pour l'utilisateur » Respectueux de I'environnement » Rentable
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PRODUITS FOURNISSEUR PAGE

Accessoires de nettoyage pour véhicules......cveereennce. Hopkins.... SRR eeereeereneaesrneaas 55

Additif pour carburant........ cereeemenenraeees ..CRC........... cereeeeeeeneennnens 28-29
......... .....Lucas Oil .. e 11,72
......... .....Permatex e 89

......... ....RapidFix... U |
Anti-fuite... ...Lucas Oil .. cereeenneeraeees e 72
LY 0L o <] R eeeereeeeeneaes Prestone... ereereeeeeeeaes ereeeneeeeaeeneens 95
Appareils de Ievage de moteur ....... .Torin Jacks...eeneeeeeennens s 105
Apprét antirouille... ..NLS Products.....ccoeeeeuenens S 78
Assortiments........... ..FMSI........ e rnesanennnen 42
Attaches..... creereneeaes et Pico ......... S 94
Attaches pour baches ....... ...Ancra...... eeeeeeeerennees e eeaeees 3
Bacs de vidange.......c...... et saeees Lisle......... ceeeeeeeseenees e seeaeeaeeen 70
Balais......... cereeeeeeneeeas M2 Professional.. e 73,74
Balais @ NEIGE .oveeereerecereceerenrnees ceeeeeeeneerens Hopkins... SR 54
Bandelettes de Vérifications ... ...NLS Products...... e neennees 79
Batteries ... . eeeeeeneaeneanees Energizer erteretaeee e eenaeees 38
Boitiers a fu5|bles ..... et Cooper Bussmann.......... e 13
Bornes batteries........cc.... et Pico ........ erereeneneeaes S 92
Bouchons de vidange .......ccoeeuunee. ereeeeneneeas FMSI...... S 42
Brides de fixation. ereeeereneeaees AP Exhaust.....cecnreeneens e renas 6

Brides de fixation (Tuyau) et renennn Breeze... et nneen "
Brosses .....oueenees e e M2 Professional e e saseens 73,74
Brosses a neige...... ereeeeeaeeaees Hopkins.. ereeeeeeeeeas et etaeen 54
STV J— ceeeeeeesnennns S GPI.......... ceeeeneennennns e esneaas 44
Cales de roue......... creeeneeeeneees Triple C.. e 106
Chaines...... eeeeerereneaseeeees Ancra...... SR e 4
Chalumeaux.......... S Bernzomatic .....coeereennee. ettt 9

...... v PICO . U X
Chandelles ............. S S Torin Jacks...oorerrcreennees ererenene s 104
Chargeur de batterie........ creeeneeeeeneees Schumacher...s e 100-101
Chauffes-batteries............ ceeeeneeneeneees Phillips & Temro.............. e eeaeees 91
Chauffrettes.......... . S Phillips & Temro.............. e neeneenneen 90, 91
Chauffrettes magnethue et sanees Phillips & Temro.............. e eeanenneen 91
Chiffons.....cceeeveeenn. SRR eeeereeenearennees ArmorAll SRR S 8
........... . cneee Kimberly-Clark... ceeeenees 67
Clés de serrage ...... erereeeneeaees [rwin TOOIS. ... e raenas 63
...... e Lislen...., — 0]
Cllmatlsat|on & refr0|d|ssement.. ..CPS........ b 24-25
Coffrets a fusibles creeeneeeeeneees Cooper Bussmann ... e eeneeaeeen 13
Coins protecteurs. creeeneeneeneees Ancra..... et 3,4
Colles........ e e Permatex .......... e eeaenees 88
Colorants................ ceeeeeeeeneennes S Cliplight e 17
Combinaisons de trava|l eerveneaeereneans Kimberly-Clark.. eerveeresreneaens eeeveeeaeesaeebeneanen 67
Conditionneur ATF........... eeeeeereaeneanees Lucas Oil ............ S 72
Conditionneurs de frein.... ceeeeeeeneeaees NLS Products..... SR et aneaeeen 77
Connecteurs de batterie... ceeeeeeeneenees Grote..... S 51
Connecteurs pour remorque.......... S Grote..... et 51
Convertisseur catalytique ceeeeeeeeerees AP Exhaust........ e eneeans 6
Cordes...... - S Groupe BBH..... ettt 53
Cordons electnque lumineux..... ceeeeneeneeneees PhiIIips & Temro ... S 90
Cosses & connecteurs .. e Grote...ceeeeeeees e 50
Coupe-cable........ S Pico ...... 93
Courroies a cliquet......... s Ancra ... 3
Courroies de récupération ... e Ancra ... 5
Couteaux tout usage...... S—— Irwin Tools........ reeeebeeee b sanenen 63
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PRODUITS FOURNISSEUR PAGE

Crics de ferme a vérin......... ..Torin Jacks............ e 105

Dégivreur de pare-brise...... .CRC........... cereeeseee s 29
Dégraisseurs ...Bestbuy Pro.......... e enanees 96
......... ...CRC............ e 28

Détachants 2 tapls .WD-40...... S 109
Détection de fuite.. ..Cliplight.... S 17
........ e CPS s —1
Detergent a Iesswe ...Permatex et 88
Diesel ......... SR Lucas Oil. eereeeeeneareeneens 72
Disque abrasif......... ....Norton..... R 82-83
Eclairage.... ...Cliplight.. e s 16-17
........ . .....Grote....... ceeene 46-49
Ecrous de roues..... ..FMSI........ rereeeeeen s 42
Electrique .. . ceeeeeeeneernes Grote....... ceeeeeseeees e 51
Enseignes de plancher ...... .M2 Professional. SR 74
Ensemble de moyeu de roue pour remorque ......... PTC.......... s 97
Ensemble de scies-cloches ..Lenox..... et beeaeeen 61
Entonnoirs S Lisle........ . SR 70
Eponges...... e M2 Professional. e 74
Epoxy......... eeeeeneereenenes J-B Weld ceeeereenenaesenes 64-65
....... . ...NLS Products...... S
Esthethue automobile..... ....ArmorAll. creeeeeeseer e 7

....... . ......Lucas Oil A

Fils & cables electrlque ..Grote....... e e 50
Filtres a carburants ..FRAM ...... rreerrenenn s 43
Fluid Film... - cereeeeeneernes NLS Products...... S 76
Fluide de servodirection.... ...Kleen-flo ettt nenes 69

Frein-filet.. ...J-B Weld. e 65
........ ....Permatex e 80
Freins.......... ....Carlson... e ——— 15
Fusibles ...... ....Cooper Bussmann........... S 12
........ .....Grote....... 0]

GANES oo GIOUPE BBH ..o 52-53
....... .....Kimberly-Clark... ceeeenen 67
....... . .....Norton.... ceeenens 81

GUBTAE-DOUE....rseesss AL C oo 106
Handy Paks. ....H Paulin .. - cereeeereneassneeas 56

Housse de siege Jettable ..Norton..... - et 83
Huile a chaines...... ...Irving BIendlng & Packaglng .................................... 60
Huiles a engrennage........... ...Lucas Oil. . . e 72
Huiles a moteur..... ...Irving Blending & Packaglng .................................... 57-59
........ ....Lucas Oil. —
........ ...Mobil 1... —
Huiles multi- usage ..WD-40... e seeseeenes 108
Huiles pénétrantes ~.NLS Products...... - S 77
Huiles pour engrenages..... ...Irving Blending & Packaglng .................................... 57
Hydrometre a batterie......... ..EZ Red ..... - - rerreeereeeaesrneeas 39
Insecticide. ...CRC.......... cereeeneenees e 29
Interrupteurs........... . ....Pico ... e 94
Joint d'étanchéité |nstantanne ...... ..Permatex ............ S, 86, 87
Joints d'étanchéité ....J-B Weld eereneeeeaneaneas 65
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PRODUITS FOURNISSEUR PAGE
Kit pour filtre........... LG ] OO 45
Klaxon.......... T 1 T 40
LAMES ettt ettt se s LT T o Yo S 63
Lames de scie........... [T T 61
Lampes de poche.... ENIGIZEN ettt eseees 38
Lampes de travail... IO C () PP 48
.............. Schumacher......... vereeens 101
Lampes frontales et ENEIGIZE e 38
LINGETEES ceueeeeeeeeeereeect et seeseeses s M2 Professional.. . ettt ees 74
Liquide a transmission ....... ...Irving Blending & Packaglng .................................... 57, 60
Liquide de frein...... ...Kleen-flo............... e s 68
........................ Lucas Oil .. —y
Liquide e SEVOAITECHION o Lucas Ol e cereeeeee e nennens 71
Liquide pour echappement ..... .Irving Blendmg & Packaglng .................................... 59
Lubrifiant @ freins .ceeoveceseeersseeeseeeneens ...Permatex cereereneneees ST 87
Lubrifiant pénétrants vaporlsateur LSEATOAM ettt ettt sees e 102
Lubrification ........... O CRC ettt s s s 28,29
........................ WD-40..... v 107-108
Machine pour Iavage de pleces ...... O TSP P PR 30-31
........................ Torin Jacks o (01
Mainteneur de charge de batterie.. SCNUMACNET ettt sssssnean 100, 101
Masses d'équilibrage pour roue...... .Perfect EQUIPMENT ..o 84-85
Matériel de fixation pour véhicules JH PAUIIN et eees 56
Nettoyant €t Cir€ . rrerreereeerreseesssesressssssesessnsanes BEStDUY ProO. et 96
Nettoyant pour lavage a pressmn BeStOUY Pro.. ettt 96
Nettoyant pour MOLEUT .....ecereeerreereeeseeeseesecsseeenns SRATOAM .ot eaeees 102
Nettoyant pour Vitre ......oenscneennens e BESOUY Pro.eceees e 96
Nettoyants. e SRATOAM et anen 102
........ e WD-40..... v 107,109
.............. Worx......... ceeeneene 111
Nettoyants a frelns O 1 O 28
Nettoyants a mains............ ...Klmberly Clark ............. 67
.............. Permatex ............. e 88, 89
Nettoyants pour acier moxydable ..... PEIMALEX s 89
Nettoyants pour circuit de carburant .......cceveerecenneens CPS ettt 26
Nettoyants pour le plancher.......... PEIMATEX ettt 89
Nettoyants pour les cuvettes........ et WD =40t 109
Nettoyants pour 185 Mains .......eeeereeseeseeenseeseessecsseeenns WOTX coooeeeeesreeteeeseesseessssse e ssses s sasesans 1M
Nettoyants POUr PIECES ...crereurrereerecereereeeseeeesseeaseeeesseeaeees PEIMATEX ettt 89
Nettoyants POUF VITr. ... e PEIMAtEX oottt sseeaeees 89
LTV 1 =TT o 1 OO T S 93
Papi€r MOUCKHOIN. . ceecreeeereereeeesree s seessssesssessnans KimBErly-Clark ......oeeeeeereeerreeeseeesseeeseeessseneaees 67
PRIIES .ottt st es s s HOPKINS et ceseesseesseeeseesseesseesssesssesssassssees 54
PEIIES @ ITHHIEIE couveeeeeereeereeeeseerseeessee s sssesssans M2 Professional......eeeeeneeesseesssseesssesssssessees 74
PENELIANTS c.ovveveeeeceeeeeeeerreeese e snans CRC...... 28

e AR E AR RS R RS R E SRR R R R Rt KIEEN-F10uureeeeereersreeetreeesseeesseeesseeesseesssesessesss s 69
PGS .ottt s s s nsanen Sylvania............ 103
Pieces pour reparatlon de cllmatrseurs FMSI.... 41
Pieces pour réparation des freins ................ L] SRR A1
Pieces pour réparation, boite de vitesse FMSI.. .42
Pieces pour réparation, conduite de carburant.............. FMSI. 41
Pieces pour réparation, servodirection .......eeeneenn. FMSI Y
Pinces ....cccc..... S Irwin Tools.. ..62-63
............ - .Lisle . e 70
Pinces pour masse d equrllbrage .......................................... Perfect Equrpment ..... ..84
Pompes a engrenages ............ GPI.. ettt 44
Porta POWET ... TOMN JACKS ceceueeeeeteeereeseee et eesessseessesesenssessees 105
POrtE-0ULIS oot .Groupe BBH ..ot sesssenesaenees 53
POrte-pousSIere. ....oereeereeenseereennees .M2 Professional...... .74
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PRODUITS FOURNISSEUR PAGE
Presses d'atelier...... ce TOMIN JACKS et 105
Prévention contre la rourlle e RUSE CHECK ceneeeeee et seceeeens 99
Prises électrique ..... PICO s 94
Produits chimiques CPS s 24-26
..................... CRC v 28-29
Produits pour reparatlon de pneus ANESEEIN WEId oo 110
Protecteur pour roulement de roue............. PTG ettt s b 97
Protection de circuit L T T 51
Protege-aile o0 1o O 39
Protége- moquette en paprer .......... Norton...... s 83
Pulvérisateur a gachette..... M2 Professronal erteea et s e e s et e eaes 74
Purificateurs d'air.... o Car-Freshener. s saenes 14
......... ...CPS............ -1
Raccord et adaptateurs pour tuyau souple ...................... Dayco....... PN 34
Raccords .. . e CONEINENTAL oottt 22-23
Raccords ﬂexrbles etAP EXNQUST oottt 6
Raclettes.... ....Hopkins... et 55
........................ M2 Professional.. e 13,74
Reparateur pour transm|55|on ........ . SRATOAM ..ot sanees 102
Ressorts...... eeee IPWIN TOOIS et 63
Rubans ...... c1eeNLS PrOUCES vt sssssssnessssnns 78
............................. Pico ......... w93
Rubans pour condUit... NOITON oottt see s sees s eseees 83
Sangles a cliquet... e tANCIA et 5
Scellants... cereeneeneeaeees PEIMALEX ettt seeessesseeseees 86
Scellants (pneus).. eeeereeeeeneeaees NLS ProOQUCES coooeeeeeereeeseceeeeeseeeseeessesesesesessssesssessessseees 76
Seau .......... S M2 Professional..cemeeseeesseeseesseessseessessseesnees 74
SECUNTE worevureereersecesseesseesseesssssssesssessssssssssssnssssssssesssnssssssasesssnssnes ANCIA 1ottt ctsseesess et ssess st sssssssssesssssssssssnsssnssanes 5
................................... Grote...... v 49
................................... Groupe BBH....... coreeeeens D3
................................ Hopkins. T
Serwettes ereeeenreneeaees KimBerly=Clark ......oeeneenmeereeeneeeseesseesseeesessseeseees 67
Solution nettoyante ......... rrerr—— O 2 { 28,30
Sommiers roulants TONIN JACKS ettt et seeeseesseesseeeseesseessseeaes 105
............................. Lisle........ (0]
Soudage 3 froid .... ceeePEIMATEX oottt 88
Soudure...... cereeeeeneernes BErNzZomatiC e sssssesssssnees 12
Sous-couche........... LS OO 29
Supports pour moteur........ TONIN JACKS ceveueeteeereesreetseesseessess s ssessseessnsssesssnsssnssanes 105
Télédéverrouillage. D044 = 37
Tendeurs d'arrimage........... ANCIA ottt see s e s st 4
Traitement de moteur........ BT 0 [ T 102
Traitements carburants..... clCRC et 28
Transformateur de rouille.. RUSE CRECK couveereeceeeeeceeeeseesseesseceseesseessesesesseesseees 99
Treuils.......... (T TP 2
Trousse de reparatlon clrmatrseur DOrMAaN et 36
Trousse de réparation, conduite de carburant ................. D0 44 = O 36
Trousse de réparation, ligne de refroidissement ............ D0 44 = S 36
Tubulures... CoONtINENTAl ..ot sesnsans 18
............................ Pico.......... e 92,93
Tuyau pour carburant ......... eGPl s 45
Tuyau souple........... D 1Yo S 34
Tuyau souple (echappement) .......... DAYCO cvveureerersessessssssssesssssssssesssssssssssssssssessssssassssssssans 33
Tuyau souple (remplacement) ........ DAYCO reverererereseseseessssenssssmessssessssasssssasessssassesssaessssas 32
Tuyaux d'air en spirale et aCCeSSOIrES ....onereeurerreenreennens T PP 50
Tuyaux d'aspiration O C | o PO P P 45
Tuyaux flexibles..... e CONLINENTAL oottt 19-23
Vadrouilles. eereeeeenerens M2 Professional......eceeeceeereeeeeseeseeesseesseesseessenns 73,74
Vérificateur d'antigel ......... et EZ R ettt 39
Vérins......... eeeureareaneaenes TOMIN JACKS ceeureeeeeereeeceseereeseere e ssnesnes 104
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